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S|p E N E  IN DRUGEiRAZNO IZ AMERIKE IN
^VENSKE vest i in o z e m s t v a

lis®*
iti T i  
ii,

DELAVSKE VOLITVE r 
Dne 17. ap rila  bo z glasovni

cami odločilo kakih 150,000 av
tom obilskih delavcev katera  
un ijska  organizacija , C. I. O. 
ali A. F. L., n a j jih  v bodoče za
stopa  v njihovih odnošajih  z 
delodajalci. Glasovali bodo de
lavci pri General M otors v 24 to 
varnah  v d rža v a h : M ichigan, 
Ohio, W isconsin, New York, In 
diana, M issouri, Georgia, M ary
land, Connecticut, C alifornia in 
New Jersey . Izid g lasovan ja  bo 
sporočen iz D etroita.

KAJ NAJ PRIČAKUJEMO

VZROK K A TA STRO FE
V Columbusu, glavnem  m es

tu  države Ohio, se je te  dni 
pričelo zasliševanje kom panij- 
skih uradnikov in prič v svrhd 
določitve vzroka za veliko eks
plozijo v prem ogovniku W illow 
Grove, v ka teri fje bilo dne 16. 
m arca ubitih 71 prem ogarjev.

SR EB R N O SR A JČ N IK I
Diesov kongresni odbor, ki 

p reiskuje  neam eriške aktivno
sti, je  zadn je  čase vzel na piko 
W. D. Pelleya, ki je  organizator 
in vodja tako  zvanih srebrno- 
srajčnikov. O m enjena organiza
cija  p ropag ira  fašistične ideje 
in tem elji na plem enski in ver
ski nestrpnosti. K o n grešnik 
Dickstein je  pred Diesovim od
borom obtožil Pelleya, da se je  
slediljT s šilo  nameraval polas
titi oblasti in se prog lasiti za 
“k ra lja ” Amerike. Kongresne
mu odboru je  bilo predloženega 
mnogo obtežilnega m ateria la .

DOBER REKORD
V inozemstvu ro jen i prebival

ci Zedinjenih držav belega p le
mena bolj spoštu je jo  postave te 
dežele kot tu  ro jen i prebivalci. 
Federal B ureau of Investiga
tion je  za leta  1939 izdal svoje 
poročilo, iz ak terega je  razvid
no, da je  na vsakih 1 0 0 ,0 0 0  v 
inozemstvu ro jen ih  prebivalcev 
odpadlo 203.7 zločinov, na vsa
kih 1 0 0 ,0 0 0  tu  ro jen ih  oseb pa
607.8. Tudi z ozirom na m anjše 
kršitve zakona im ajo  v inozem
stvu ro jen i lju d je  boljši rekord 
kot dom ačini. Za p ijanost, na 
prim er, je  bilo leta  1939 med 
vsakim i 1 0 0 ,0 0 0  v inozemstvu 
rojenim i osebami kaznovanih
38.8, med enakim  številom  tu  
ro jen ih  oseb pa 107.2. K ljub  te
mu pa bodo stoprocentni n es trp 
neži še z a n a p re j ' brenkali na 
struno  zločinstva med inbzemci.

OTVORITEV CESTE
Dne. 4. ju li ja  letos bo fo rm al

no  o tvorjena n a jb o ljša  cesta 
Amerike, imenovana »“super
highw ay,” med m esti P ittsbu rgh  
in H arrisbu rg  v Pennsylvaniji. 
Ta m oderna cesta bo dolga 160 
milj in bo s ta la  nekaj nad 70 mi
lijonov dolarjev . Avtom obilisti, 
ki bodo hoteli rab iti to  cesto, bo
do m orali p lačati prim erno p ri
stojbino.

St.
St.

SUŠA SE OBETA 
P rostran im  p lan javam  od se

vernega Illinoisa do New Mexi- 
ce p reti suša, v glavnem  zaradi 
p o m an jkan ja  padavin tekom  je 
seni in zime. V Oklahomi in 
K ansasu so že v ih arji zaceli od 
našati presušeno zem ljo. Ako ne 
bo km alu obilega dežja, bodo 
imeli fa rm er ji  jugozapada sla  
bo letino. V vzhodnih, severnih 
in zapadnih  državah za enk ra t 
ni nevarnosti občutne suše.

NA POTI V AVSTRALIJO  
V pristan išču  H onolulu na 

(Dalje na 4. strani)

Am eriški pisatelj Stephen 
Longstreet, ki se v svoji ne
davno izdani in zelo popularni 
knjigi “Decades” bavi z dogodki 
in izpremembami desetletij, je 
pred dnevi časopisju podal tudi 
nekatera “prerokovanja” z ozi
rom  na dogodke v desetletju  od 
leta 1940 do 1950. Raziskovanje 
in štud iran je preteklosti mu da
je tem elj za prerokovanje bo
dočnosti.

Po m nenju Mr. Longstreeta 
se prihodnje desetletje ne bo do
sti razlikovalo od p rejšn jih  de
setletij. Svet je izgubil zaupa
nje v mir, dobroto in ljubezen 
do bližnjega. Toda to ni novo.

Prihodnje desetletje bo videlo 
vojne, videlo bo razdejanja in v 
soncu se bodo bliskali bajoneti 
vojaških čet.

Toda upanje in svoboda in 
pravica vseh ljudi, brež ozira 
na raso ali vero, da žive in se 
množijo, to ne bo izginilo. Blaz
ni možje ne bodo podjarm ili 
sveta. Umrli bodo od meča, ki 
so ga sami nabrusili, in upanje 
se bo vrnilo med nas.

V kakem  bodočem desetletju  
pa se lahko zgodi, da bo člove
štvo ponovilo to bedasto in 
blazno početje.

Prihodnje desetletje bo veliko 
za preprosto ljudstvo, ko se en
k ra t otrese vojaške d ik tature. 
Umetnosti, godbi in p isateljeva
nju  se obeta napredek. Toda, 
kdo ve, morda bo filmska in
dustrija prevzela vse umetniške 
oblike in ne bo več treba  pisati 
knjig, slikati slik in č rta ti m u
zikalnih not na papir.

Moda bo postala bolj pam et
na in Pariz  ne bo več središče 
mode. M esta bodo prenehala ra 
sti. L judje se bodo začeli seliti 
nazaj na deželo. Zaradi nevar
nosti bombnih napadov z zraka 
kapitalisti ne. bodo trošili m ili
jone za izgradnjo velikih poslo
pij. Industrija  bo skrila svoje 
tovarne po deželi in delavci bo
do živeli na deželi v udobnih 
hišah, obdanih z- vrtiči. N evar
nost letalskih napadov se bo za 
te ljudi izkazala blagoslov.

Ljudje bodo spet potovali iz 
k ra ja  v k raj, iz dežele v deželo. 
V garažah bomo videli prve 
‘autoairplane.” Televizija bo iz
boljšana, toda ljudje bodo še 
vedno hodili gledat žogometne 
igre in boksanje in bodo še ved
no navdušeni za lov in ribolov. 
Naši jugozapadni k raji, odkoder 
danes v iharji odnašajo zemljo 
v velikih oblakih, bodo pogozde
ni. Poplave bodo preprečevali 
nasipi ob rekah.

V prihodnjem  desetletju  m or
da postane zlato tako poceni, da 
se bodo iz istega izdelovale 
otroške igrače. Am erika ima 
največ zla ta  in če ga ostali svet 
zavrže kot zm enjevalno ali 
vrednostno sredstvo, bo porab- 
no le za okraske in za umetno 
zobovje. Mnogi narodi že danes 
trgu je jo  med seboj na podlagi 
direktne zam enjave blaga.

Radio je glasna zver, ki lahko 
v nepravih rokah povzroči dosti 
škode. Vsekakor ni resne nevar
nosti toliko časa, dokler dnevno 
časopisje lahko zbira in priobča 
novice brez cenzure. P rostost 
časopisja pomeni prostost misli 
in idej.

Bojazen pred črno bodočnost
jo je pretirana. V vseh časih so 
bili nemiri, nevihte in pritožbe. 
Pa ni treba, da bi bilo vedno 
tako. Ako bomo sledili idejam 
onih, ki so izgradili Ameriko 
in ki so zvesti ideji, da vera, 
rasa ali barva polti ne dviga 
nikogar nad druge, bomo videli 

(Dalje na 4. strani) v

V ZVEZI Z LJUDSKIM 
ŠTETJEM

TURIZEM V AMERIKI

Ta mesec se vrši v Zedinjenih' 
državah ljudsko š te tje  ali cen
zus in v zvezi s tem  želi federa l
ni trgovinski departm en t dati 
občinstvu še sledeča po jasn ila  
in navod ila :

Oni, ki ne m ara jo  povedati 
števnem u uradniku  cenzusa, ko
liko so leta 1939 zaslužili na 
mezdah ali plačah, se lahko iz
ognejo potrebi direktnega od
govora, ako izpolnijo  posebno 
tiskovino, ki jo  bo števni u rad 
nik imel pri sebi. Odgovori lah 
ko ustm eno ali v zap rti kuverti, 
toda odgovoriti mora.

V oditelji cenzusovega u rada  
da je jo  na obče znanje to poseb
no postopanje na sledeči način:

“Ako nočete povedati števne
mu uradniku cenzusa (Census 
enum erato r), koliko ste zaslu
žili, v p raša jte  ga za posebno tis 
kovino (blank) in kuverto. V 
te j tiskovini s ta  natiskani dve 
vp rašan ji o dohodku, pa je  zra
ven zadosti p rosto ra, da napiše
te svoj odgovor. Potem  pa vlo
žite tiskovino v kuverto, zaprite  
kuverto in izročite jo  uradniku, 
ki jo  odpošlje v W ashington, ne 
da bi sam kuverte odprl.

“Vsi cenzusovi uradnik i so za
priseženi, da bodo varovali t a j 
nost o danih jim  inform acijah , 
in rad i tega ni nikake potrebe 
obotavljati se dati jim  direkten 
odgovor. Onim pa, ki hočejo ime
ti še večjo varnosV ^ajem o  p ri
liko odgovoriti o dohodku še na 
d ru g  način, nam reč po pošti.

“Raba posebne tiskovine pa 
pomen ja  dodaten strošek za v la
do, rad i česar upamo, da bodo 
lju d je  dali direkten odgovor o 
dohodku istočasno z drugim i od
govori, ki jih  zakon zahteva.

“Ako števni uradnik  prelom i 
svojo prisego ta jn o sti, utegne 
biti kaznovan na dve leti ječe in 
$1000 globe. V dobi 150 let, kar 
smo imeli ljudska  š te tja , pa se 
ni n iti en k ra t še zgodilo, da bi 
bilo potreba koga kaznovati. Za
upne inform acije , dane cenzusom 
vemu uradniku, so v varnih ro
kah .”

Za kako svrho se bodo rabili 
podatki o osebnem dohodku. 
Census B ureau p o ja sn ju je  tako
le :

“V lada se ne zanim a, da bi 
doznala, koliko je  ta  ali oni imel 
dohodka. Ona hoče doznati, ko
liko so velike skupine delavcev 
povprečno zaslužile. Na prim er, 
v lada hoče biti v s tanu  poroča
ti, koliko ljud i, recimo, v Mil
waukee ali k jerkoli d rug je , za
služi $2,000 do $3,000 na leto. 
To je  velike važnosti za gradbe
no industrijo , da napravi zanes
ljivo cenitev o številu ljud i, ki 
im ajo  zadosti zaslužka, da si 
m orejo kup iti hiše zm erne cene, 
in se na ta k  način more dati po
budo gradbeni in d u striji.

“D rugi važni razlog za poizve
dovanju o dohodku, je  t a ,d a  se 
p ronajde, koliko lju d i je  delno 
nezaposlenih in v potrebi po
moči. To se m ore le doznati, ako 
imamo podatku o zaslužku l ju 
di.”

GORJE MALIM!

Največji greh malih narodov 
je, da so mali. Zaradi tega greha 
hodijo večji sosedje po njih z 
okovanimi čevlji, kadar koli se 
jim prav zdi. To smo videli v 
Etiopiji, v Avstriji, v Češkoslo
vaški, v Albaniji, na Poljskem  
in na Finskem.

Nadaljni žrtvi agresivnosti 
sta dne 9. aprila postali dve mi
roljubni, pošteni in civilizirani, 

(Dalje na 4. strani)

A m eričani so s tra s tn i poto- 
valei. Vsako leto podvzame d a lj
še ali k ra jše  potovanje okrog 
50 m ilijonov Am eričanov, ki 
po trošijo  okrog pet tisoč m ili
jonov dolarjev  na svojih poto
vanjih . Okrog 85 odstotkov teh 
tu ristov  po tu je  z avtomobili, za
to pri te j tu ris tičn i in dustriji 
največ zasluzijo  avtom obilske 
in o ljne družbe. Od den arja , ki 
ga potniki in izletniki zapravijo , 
odpade 58 odstotkov na tran s- 
portacijo , 2 2  odstotkov za raz
vedrilo, 15 odstotkov za jed in 
p ijačo  in 5 odstotkov za stano
vanje  oziroma prenočišča.

V norm alnih  časih obišče le t
no okrog 170,000 Am eričanov 
razne evropske dežele. Večina 
teh turistov  je  z denarjem  p re 
cej dobro založena in poseti t r a 
ja jo  običajno več tednov ali me
secev. To pomeni, da Američani 
pustijo  v Evropi vsako leto le
pe milijone am eriških dolarjev.

Vojna v Evropi pa je izlete v 
evropske dežele skoro popolno
m a ustavila. V določene zone, ki 
so označene kot nevarne, je 
sploh nemogoče potovati, razen 
v zelo nujnih zadevah. A m eriš
ki državni departm ent enostav
no ne izdaja potnih listov za ta 
ke k raje  in brez potnega lista  
dandanes ni mogoče potovati 
nikam or v inozemstvo. V južno 
Evropo pa tudi m alokoga vese
li potovati, četudi bi m orda mo
gel dobiti potni list, ker so tu 
di tam razmere tako negotove 
in napete, da nihče ne ve, kdaj 
lahko eksplodirajo v vojni.

Am eriški “ptiči selilci,” ki so 
v prejšnjih  časih imeli navado 
posečati Evropo, se bodo v le- j 
tošnji sezoni morali zadovoljiti 
z letovišči v Zedinjenih državah 
ali pa bodo potovali v Mehiko 
te r  republike Centralne in Juž
ne Amerike. P rav  za prav se je 
potovanje na  ju g  že pričelo in 
je prav  gotovo, da bodo južne 
republike imele letos več tu ris 
tov iz Zedinjenih držav kot kdaj 
poprej. To bo nedvomno mnogo 
pripomoglo k dobremu sosed
stvu  potom boljšega medseboj
nega razum evanja, pa tudi po
tom  denarja, ki ga bodo tu ris ti 
pustili med našimi južnimi so
sedi. Večji dohodki južnih sose
dov pa bodo pomenili večje na
kupovanje v Zedinjenih drža
vah. Razvoj večje trgovine z 
južnim i republikam i je izredno 
važnega pomena za industrijo  
Zedinjenih držav. To pa vsi ve
mo, da je  od aktivnosti industri
je  v veliki m eri odvisna pros- 
perite ta  dežele.

Mnogi Američani, ki so imeli 
v načrtih  potovanje v inozem
stvo, pa bodo nedvomno v le
tošnjem  letu obiskali zanimive 
k raje  Zedinjenih držav, katerih  
obisk so do sedaj iz enega ali 
drugega vzroka odlašali. Tisti, 
ki se bodo želeli izogniti zimi, 
bodo potovali v Florido, Cali- 
fornijo  in druge južne države, 
drugi, katere zanim ajo smuča
nje in različni zimski športi, pa 
bodo obiskovali gorske kraje  
Ne\^ Yorka, Idaho# U tah, Ore
gona, W ashingtona, itd. V po
letni sezoni tu ris ti radi obisku
jejo naše severne in  severoza- 
padne države in številne narod
ne parke, kot so na prim er Yel
lowstone Park  v W yomingu in 
Montani, Shenandoah P ark  v 
V irginiji, G reat Smoky Moun
ta in s P ark  v državah Tennessee 
in N orth Carolini, Rocky Moun
ta in  N ational Park  v Coloradu 
in drugi.

Vsako leto se število turistov, 
ki posečajo narodne parke in 
druge zanimive k raje  v Zedi- 
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ODMEVI IZ RODNIH | VSAK PO SVOJE 
KRAJEV

VOLILNI ZAKON 
V Jugoslav iji je  stopil v ve

ljavo nov volilni zakon, ki dolo
ča splošno in ta jn o  volilno p ra 
vico za narodno skupščino. Kdaj 
se bodo vršile volitve, še ni dolo
čeno, pač pa je  določeno, da se 
narodna skupščina sestane k 
rednem u zasedanju  2 0 . oktobra 
vsakega leta. Država je  razde
ljena  na 55 volilnih okrožij. Na 
vsakih 40,000 prebivalcev pride 
po en poslanec. Aktivno pravico 
im ajo  vsi d ržav ljan i moškega 
spola, ki so dovršili 2 1 . leto s ta 
rosti. O ficirji in vojaki v aktivni 
službi ne m orejo voliti. Za po
slanca more biti izvoljen vsak 
jugoslovenski d ržav ljan , ki bi
va v Jugoslav iji n a jm an j 10 let 
in uživa aktivno volilno pravi
co, ako je  do dneva volitev dovr- 
šil 30. leto starosti, je  pismen 
in obvladuje državni jezik. Gla
sovanje se vrši s kroglicam i. 
Slovenija bo izvolila 29 poslan
cev.

ROPAR PR IJE T  
V noči 13. m arca je  bil v K ra

n ju  a re tiran  zloglasni razbojnik 
Anton Hace, ki ima poleg par 
ubojev na vesti dolgo vrsto  vlo
mov in ta tv in  in je  bil zadnje 
čase sploh s trah  Slovenije. A re
tira la  s ta  ga stražn ika Krem žar 
in Medle, k lju b  tem u, da se je  
zločinec besno branil in oba 
stražn ika obstrelil. Hace je  s ta r  
šele 23 let in je  doma iz Pod- 
cerkve pri S tarem  trg u  na No
tran jskem , sin cerkovnika. Svo
jo zločinsko kariero  je  začel j 
zelo zgodaj.

LE PA  STAROST

Pri svojem sinu, akadem skem  
s lik a rju  B ožidarju  Jakcu  v 
L jub ljan i, je  nedavno obhajal 
75-letnico svojega ro jstva  A n
ton Jakac, po rodu iz Istre, ki 
pa je  že v m ladih letih naselil v 
Novem m estu na Dolenjskem. 
Bil je  široko znan trgovec in go
stiln ičar in njegovi gosti so svo- 
ječasno bili tudi pesnik D rago
tin  K ette, p isa te lj Janez T rd ina 
in drugi. P red leti je  v neki že
lezniški nasreči izgubil obe nogi. 
žena mu je  že um rla in od šestih 
otrok mu živi samo še sin Bo
židar. K ljub  visoki s ta ro s ti je  
mož še vedno čvrst.

SENCA V O JNE 
Vse evropske nevtralne d rža

ve im ajo  pod orožjem  veliko 
število vojaštva ,da so p rip rav 
ljene za vsak slučaj. Tudi Ju g o 
slav ija  drži pri tako  zvanih orož
nih va jah  veliko število rezer
vistov. Potrebnim  družinam  teh 
rezervistov p laču je  d r ž a v a  
skrom ne denarne podpore, da 
jih  obvaruje na jhu jšega  po
m an jk an ja . Dosedaj je  država 
izp lačala  v takih  podporah že 
50 m ilijonov d inarjev  in odo
bren je  nada ljn i k red it 50 m ili
jonov d inarjev , To kaže, kake 
žrtve nalaga vojno s tan je  v Ev
ropi tudi nevtraln im  državam .

SM RT POBIRA
V L jub ljan i je  v s ta ro sti 75 

let um rl dr. V alentin Korun, 
gim nazijski ravnatelj v pokoju, 
zaslužen šolnik in pisatelj. Mno
gi slovenski izobraženci, ki so 
obiskovali sredn je  šole v L jub
ljan i in K ran ju , se ga s spošto
vanjem  spom injajo . Po rodu je 
bil iz Braslovč p ri Celju.

V Radečah p ri Zidanem mos
tu  je  v svojem 93. letu um rla  
T erezija  V rankarjeva, vdova po 
pismonoši A ndreju  V rankarju .

(Dalje na 4. strani) ,

April je čudovito radodaren 
mesec, ki vsakemu kaj prinese. 
Vremenskim prerokom  prinaša 
vetrove, dež, sneg, sodro in son
čni sij; ljubiteljem  narave prvo 
cvetje in ptičje petje; političar- 
jem  kandidate in prim arne vo
litve; avtomobilistom nove li
cenčne plošče, detours in m ilijo
ne lukenj na cestah; nam vsem 
skupaj pa prinaša pomladni na
hod, sončni in lunin m rk in 
ljudsko štetje.

Povprečni avtom obilist misli, 
da je njegov avtomobil stopro
centni produkt tovarne. Pa ni 
tako. Po neki s ta tis tik i se v Ze
dinjenih državah rabi po ltre tji 
milijon akrov farm skega sveta 
za pridelovanje surovin, iz ka te 
rih se izdelujejo avtomobili. Z 
drugimi besedami bi se tp reklo, 
da se avtomobili pridelujejo tu 
di na farm ah.

*

V aprilu so priplezale mačice 
na vrbinje in takoj za njim i so 
priplezali na govorniške odre 
kandidati za governerje, sena
torje itd. P latform e raznih kan
didatov se v mnogih ozirih raz
likujejo, toda glede ene točke 
so vse enake: vsi kandidati ob- 
ljubujejo, da nas bodo obvaro
vali vojne. Te obljube so jako 
popularne in lepe, samo da bi 
bolj držale, kakor držijo diuge 
obljube kandidatov.

*

Z bebci, x za g r iz en a ' a li  z
ljudm i, ki si dom išljajo , da so
nezm otljivi, bi bila vsaka resna 
debata samo p o tra ta  časa in 
pap irja .

*

V mestecu Natick, Mass., so 
meščani zbrali prostovoljni fond 
$50 v svrho, da se na neki pro
metni m estni cesti napravijo 
umetne vzbokline in luknje, kar 
bo prisililo avtomobiliste k po
časnejši vožnji. Č e  bi meščani 
Naticka prišli v Cleveland, ki 
jim  prepustili par tisoč cestnih 
vzboklin in lukenj brezplačno.

Pravijo, da bosta dve glavni 
am eriški politični stranki letos 
izdali pet milijonov dolarjev za 
izvolitev predsednika. To pome
ni, da nas bo bodoči predsednik, 
kdor koli že bo, s ta l pet m ili
jonov dolarjev, plačali mu bo
mo pa samo 75 tisoč dolarjev na 
leto. N ekaj se pri tem ne vjema. 
Morda bi bilo boljše, če bi po
stavki zamenjali.

*

L isti poročajo, da se je  eks- 
port rdečih svinčnikov v Ev
ropo zadnje mesece podeseteril. 
Rabijo jih  tam kajšn ji cenzorji.

v

Cenzorji so strogi in neza
upljivi, toda včasih se jih  da 
tudi potegniti. Neki Nemec je 
pisal svojemu p rija te lju  v Švico: 
“Ne skrbi za nas, ker naše živ
ljenje je čisto povoljno. Naša 
h rana  je  prav tako  dobra kot se 
jo dobi v hotelu St. Antoin v 
Genevi.” Cenzor je pustil pismo 
necenzurirano preko meje, ker 
ni vedel, da St. Antoin v Ge
nevi ni hotel, ampak jetnišnica.

V Nemčiji m orajo brivci skrb'- 
no spraviti vse odstrižene lase 
in jih  oddati tovarnam  za izde
lovanje klobukov. Tako gre ta  
reč z glave na glavo.

*
L jud je , ki se b rig a jo ,za -v se  

drugo bolj kot za lastno  hišo, 
m orajo  .imeti salam ensko dosti 
časa. Ali pa kažejo na sosede, 
češ, “ poglejte jih  kakšni so,” 
da bi s tem  odvrnili pozornost 

(Dalje na 4. strani)
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MARGY VISITS MRS. ROBIN r / f fSUana Vinšek:

MUC NA VEJI

Deca m oja, tc  je žalostna povest, 
K dor im a mucke tako rad  kot jaz, naj 
jo  zato ra je  kar ne bere. Hočem vam 
povedati, kakor smo m ojega ljubega 
m ucka našli in izgubili.

K ako smo ga našli? Na malo čuden 
način : M iconja, naša krav lja  dekla, je 
šla ravno z golido čez vrt do hleva, da 
pomolze, ko je začula rahlo  tožeče g la 
sove. Zenska im a ušesa kot ris in  oči kot 
sokol, pa vendai je  tra ja lo  dokaj časa, 
predno je  zagledala v kupu suhega, 
orum enelega listja  pod bukvo nekaj 
drobnega, kosm atega, k a r se je gibalo 
in  m ilo mijavkalOj M iconja golido na 
tla , pa kepico v roke: bil je m ajhen, 
čisto m ajhen , čudno srčkan mucek, ki 
ji je  koj začel oblizovati ln sesati p r
ste. “Revše, ti  si gotovo lačno" je rekla 
prisrčno M iconja in nebogljenčka skrb
no zavila v svoj predpasnik. Potem  sta 
šla v hlev in  ker je bil mali. muc št 
preneroden, da bi sam  pi! mleko » 
skledice, ga je po kap ljicah  lizal z Mi- 
conjinega p rs ta  — bradica pa mu je 
po tej južin i ostala vsa vlažna in bela 
— saj se ni še znal sam  očediti njegove 

'kosm ate mam ice pa ni bilo od nikoder.
Ko je M iconja takole ogledovala ta 

kupček nesreče na svojem krilu, ji je 
bilo takoj jasno, zakaj ga je take tež
ko našla : mucek je bil ves rum en od 
drobnih  prosojnih ušesc do kratkega 
repka, rum en kot jesensko listje. No, iv. 
k e r ga je  pač našla, m u je kar rekla 
‘■Naško,’’ • in to ime se ga je prijele 
kot klop.

Ko sta  p rišla nazaj v kuhinjo, sta 
bila M iconja in Naško že velika p ri ja 
te lja . P a tud i h išna  in  kuharica s t Kai 
n is ta  mogli nagledati malega nebog
ljenčka, čeprav smo imeli ta čas že tr  
zastavne zastopnike m ačjega rodu: si
vo Mamico, Belčka in trobarvne Pikico.

N aša m am a sicer za novi prirastek  
naše  domače m enažerije ni bila ravno 
navdušena, toda, ker je bila živalca res 
čisto izredno ljubezniva, prisrčna in , 
zaupljiva,, jo je še ona imela rada  — 
četud i je  tc  vedno tajila .

N ašku se je godilo v naši kuhinji kot 
v sedm ih m ačjih  nebesih — to si lahke 
m islite. T ako  ni čudno, da je zrasel v 
zdravega, lepega m ucka z značilno če- 
tverooglato glavo in gostim kožuhom, 
katerega je bilo zlasti pozimi užitek po
božati. Oči je  imel zelene kot gorsko je 
zero in  k ljub  tem u, cla je  v teku let 
zrasel v orjaškS žival skoraj Šestih kilo
gram ov in izgledal kot m ajhen  1***k je 
bil n a j dob rod ušrie j šo žival pod son
cem. D obrikati se je znal m ojstrsko in 
predel je  kot boljši parn i stro j. Im el je 
vse dobre lastnosti, ki si jih  It m ore
te  m isliti pri predstavniku pristne m at 
je pasm e in take ni čudno, da sme ga 
vsi složno razvajali. Muc pa j t  muc in 
se v tem  loči od psa. da n ikdar ne iz- 
prem eni svojih nazorov in sim patij. 
P rva v njegovem srcu je ostala vednt 
M iconja, čeprav je tudi mene vedne 
burne pozdravljal, kadar sem prišla do
mov na počitnice

Moji ljubi b ra tje  so m i seveda s ta l
no nagajali in me jezili da ga bo sigur
no kdo ukradel in si naredil iz n jego
vega krasnega kožuha topel ovratnik. 
Vse to so bile objestne ša lt — kdo bi 
si bil mislil da na; bo re; človeška se
bičnost in dobičkaželjnost oropala n a 
šega ljubega Naška!

Pa se je  zgodilo, da sem prišla na 
počitnice in rum eni muc mi ni skočil 
na  ram o. žalostne st dekle povedale, da 
ga že tr i  tedne ni bile na spregled. St 
smo upali, da se povrne. Naše mucke sr 
nam reč res popolnoma svobodne, p r i
dejo in  gredo, kadar se jim zljubi in 
tud i spijo vedno izven hiše, v senu — in 
tako  tudi ni bilo nič nenavadnega, da 
je  Naško, p riznan  poglavar vseh m uc
kov daleč naokoli, po več dni izostal 
No, pa topot ga ni bilo nazaj. In  ko sem 
prišla na p rihodnje  počitnice, sem za 
sigurno vedela, da n ikdar več ne bom 
zagrebla svojih prstov v njegovo mehko 
gosto dlako.

Nekega dne pa — bilo je  že dobregfc 
pol le ta  potem  — pride b ra t zdravnik 
sredi poldneva ves razburjen  domov. 
“Cujte," pravi, “kaj se mi je danes p ri
petilo: z ju tra j sem bil klican k s ta re n u  
K lančarju  tam  pod Sm arjetn im  vr
hom. Miško je bil seveda z m enoj. Z ač
nem  preiskovati, pes pa ves čas renči in 
zavija in sili na omaro. P a rk ra t sem ga 
nah ru li!, pa ni nič pomagalo, zato sem 
šel pogledat, kaj vendar to nesrečno 
■zverino tako razburja. In  pom islite: na 
om ari je stal naš Naško, nagačen, k a 
ko v bojeviti pozi pleza po veji. Nas 
Naško! Seveda sem starega K lančarja  
koj p rije l in mi je povedal ds ga jt 
kupil za trideset d inarjev  od Poga
čarjevega Naceta."

Vedeti m orate, da je Pogačarjev N a
ce. poklicni lovec — sram otn i madež 
tega stanu! — srečal našega m ucka na 
ju tra n je m  izprehodu in ga ustrelil Ne
srečnež ga je nam reč sm atra! za div
jega m a č k a i!) in hotel naprav iti z 
n jim  dobro kupčijo. V Celju ga je pustil 
n agačiti in potem ga je ponujal raz
n im  šolam  za učilo — vsi gospodje 
uprav ite lji pa so se m u seveda smej/n 
v obraz, ko jim  jr  hotel domačega m ač
ka obesiti kot divjega. No, in zato  ga 
je  naposled prodni starem u K lančar
ju  — in ta  je zelc ponosen na ta iz
redn i okras svoje skrom ne sobice.

To, deca draga, je  povest o našem 
N ašku. Nisem ga šla (»gledat k očetu 
K lančarju : mogoče leži na njem  že 
debela plast prahu, mogoče so se že 
m olji zajedli v njegov lepi kožuh. B a
je  se spom injali) Naška. kako je hodil 
po našem vrtu  v toplem  soncu pro
žen. močan in sam ozavesten — po svo
je  brezhibna in popolna s tvar božja.

"If th a t  child isn 't ou t again! Robin! 
Dli, R obiti!” the voice th a t  spoke was 
i piping one, quite shrill w ith  anxiety. 
•Robin! W ake up, do!” M argy rubbed 
ner eyes in aston ishm ent and  sa t up 
in her little  bed. W hoever could be 
talking outside th e  window, and  so 
close? Why, the window was way above 
the ground and  only the  spreading 
branches of the big m aple tree cam e 
near.

"R obin!” shrilled Uie voice again, 
M argy jum ped out of bed and  ra n  to 

the window. She was ra th e r  surprised 
to find Mr. R abbit there, on th e  ou t
er sill, chuckling to himself.

IN THE GARDEN Rudyard Kipling: A
NOSOROGOVA SMOL
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A DELICIOUS PARTY SAUCE s
' S'

A delicious sauce for p arty  ice cream  t,
is m ade as follows: ,

2 cupsfull brown sugar.
2 3 cupful of water. j

3 tablespoonfuls bu tte r
Cook un til i t  drops th ick  from  a  ^  

spoon and  serve a t once over ice cream .  ̂
No cake need to be served w ith th is c 

dish. j
i

R udyard K ip ling : ! v

KAZNO VANA POŽREŠ
NOST j g

  s
Nekoč pred davnim  časom, predragi j c 

| m oji je ži^el v m orju kit, ki je goltal v 
ribe. G oltal je  morske zvezde in iglice, 3 
bokoplute in  rakovice, kam bale in  be- ( 
lice, skate in  njihove vrstnice, vrete- c 
nicc in ščuke mladice ter prave, pristne,

! vijoče se in zvijajoče se jegulje. Kolikor- 'c 
koli rib je mogel n a jti v vsem m orju, vse 1 
je pogoltal s svojim žrelom — takole! 1 
Na zadnje je ostala v vsem m orju ena 
edina ribica in to je  bila Z lata ribica 
Plavala je  tik  za kitovim desnim uše
som, tako da je bila varna pred njim . 
Tedaj se je k it postavil na rep in re 
kel: "Lačen sem .’' In drobna Zlata rib i

c a  je izpregovorila s tenkim  glasom: 
"Ž lahtn i, plem eniti kit, ali si že kdaj 
pokusil človeka?”

"Ne,” je odvrnil kit. "K akšen je ? ” 
“Okusen,” je rekla Z lata ribica. "O ku

sen ,toda kepast.”
“U jem i m i tedaj enega,” j i  velel kit 

in je z repom razpenil morje.
"Enega im aš dosti za enkrat." je od

govorila Z lata  ribica. “Ako plavaš do 
50 stopinj severne širine in 40 stopinj 
zapadne dolžine to je začaran  k ra j), 
boš našel sredi m orja človeka, sedečega 
na plavu, ki nim a na  sebi drugega ko 
modre p la tnene  breguše, naram nice 
(naram nic ne smete pozabiti, predragi 
moji,) in  velik žepni nož. To, je m or
nar z razbite ladje in veseli me, da ti 
morem to povedati, neizm erno iznajd 
ljiv in bistre glave.”

N ato je kit plaval in  plaval do 50 
stojinj severne širine in 40 stopinj za
padne dolžine, k at5 najhitreje je mogel. 
In  na plavu sredi m orja je  našel enega 
edinega, sam catega m ornarja  s potop
ljene ladje. Ta ni imel na sebi druge 
obleke ko modre p la tnene breguše, n a 
ram nice i naram nice si m orate posebno 
dobro zapom niti, predragi moji,) in 
velik žepni nož, S prsti svojih nog je 
brodil po vodi. (M amica mu je  bila do
volila veslati, drugače ne bi bil tega j 
storil, zakaj bil |e ( neizm erno iznadljiv 
in bistre glave.)’

T edaj je  kit od p.'' r.s*a, globoko, glo
boko, globoko, da se mu je zev skoraj 
dotaknila repa, in je požrl m ornarja  s 
potopljene ladje in plav ki je na njem  
sedel, njegove modre p latnene breguše 
in naram nice, (ki jih  ne sm ete pozabi
ti), te r veliki žepni nož. Pogoltnil je 
vse skupaj v toplo, tem no trebušne 
shrambo, zacmokal n a to  z ustn icam i -— 
takole — ir  se tr ik ra t zasuka! na repu. I 

A ko je m ornar, ki je  bil neizm erno j 
iznajdljiv in b istre glave, sprevidel, da i 
se n ah a ja  za trdno  v kitovi topli, tem ni; 
trebušni shram bi, je  zaštorkljal in  zace-1 
petal, ruval in suval, se vil in vrtil, bil 
in vpil, trgal z zobmi in ud rihal s ; 
nestmi, poskakoval ln kobacal, m oto
vilil in cvilil, se zaganjal in sklanjal, 
jokal in stokal, krulil in tulil, korakal 
in skakal te r plesal m ornarski ples, 
kjer ga ne bi smel plesati, tako da se je 
kit čutil v resnici zelo nesrečnega. (Ali 
niste pozabili naram nic?)

T edaj je  rekel kit Zlati ribici: "T aj 
človek je silno kepast, a povrhu tega j 
se mi šfe kolca po njen  . " a j  naj sto
rim ?”

"Reci mu, n a j gre ven," je odvrnila 
Zlatr. ribica. v

Tedaj je zaklical k it v globino svo
jega lastnega žrela m ornarju  z razbite 
ladje: "Pridi ven in se pam etno vedi. 
Kolca se mi.”

"Nak, n ak !” odvrne m ornar. "Ne ta 
ko, am pak čisto drugače. Ponesi me do 
m oje,rodne obale in do belih angleških 
k le č i 'p a  bom mislil na to." In  je pričel 
še hu je  plesati ko dotlej.

"Bolje je, da ga poneseš domov." je 
rekla Z lata ribica kitu. "M orala bi te j 
bila opozoriti, da je ta  človek neizm er- ! 
no iznadljiv in bistre glave. ’

Nato je kit plaval, plaval in plaval 
ter si pomagal z obema plavutkam a in 
repom, kolikor mu je kolcanje dopušča
lo; naposled je zagleda' m ornarjevo rod
no obalo in bele angleške kleči. Pognal 
sc je do polovice telesa na breg in re- I 
kel, ko je odprl usta široko, široko, ši
roko: "Prestopi za potovanje v W in
chester, Ashuelot, Nashua, Keene in za 
postaje ob F i t c h b u r š k i  cesti," Ko je baš 
Izrekel zlog " f ič , "  mu je stopil mor- 
nai \2 žrela Ko je pa kit plaval, je po
grabil m ornar, ki je bi! v resnici neiz
merno iznajdljiv in  bistre glave, svoj 
veliki žepni nož, razrezal plav v š tiri
kotno rešetko z navzkriž položenimi la- 
ticami, ki jih  je čvrsto zvezal s svo jim i! 
naram nicam i, tsedaj veste, zakaj niste 
smeli pozabiti n a ram n ic !) in je po
rinil to rešetko krepko in na tesno kitu 
v žrelo, k jer je  obtičala! Nato je glas
no prečital n a s l e d n j o  kitico, ki vam jo 
tukajle, ker je niste slišali .ponav
ljam : ,

To rešetko tt dam  
in ti žretje končam.

M ornar je bil potem takem  tudi pes-

H I

Sure Enough The Tree Had Bent One Of Its Branches To The Ground

u
v A 'r* '1''1

Na obljudenem otoku ob uu“" ^  ft- 
p io r ja  je  živel nekoč Pe« •. jjrti T '  
[got čepice so se odbijali . -yjt. 1» pi 
svetleje, nego je jutrnje z jji w
Perzijec ob Rdečem morju vrsie U
drugega ko čepico, nož in P® Ne- f t
ki se je  nikoli ne smete rjWja,
kega dne je nanesel moker ^  a R
sliv, sladkorja in sličnin  ^ ija  8’ T<
napravil kolač, ki je v rcs#i IS
rok in  tr i čevlje visok. Bi ^jstro^  P l  
gosposka pogača (to je C
in ko jo je del na pec. Ker 
dovoljeno peči na njej. J‘ uinenel> j ?
pekel toliko časa, da Je P ^  ^  JS ?
kar najslastneje  zadišalla. ^  je J  
baš pripravil, da bi P°J oVseni *  
prilom astil po obrežju i*  ̂ rof,oin o* p  
obljudene sredine nosorog’ dostop C* 
nuau, prašičjim i očmi in nosorO?“
navadam i. V tistih  časi J , 1
koža čisto tesno prilegala. ^  ^  «  
nagubančena. Nosorog -y, le $  * :V" 
sličen nosorogu v Noetovi ^  jt# F* 
bil kajpada mnogo več jr  ^  ^  IV  
se pa n i vedel dostojne r.c C ;
se dandanes ne in se petaje«J’ l / '1 
Zam ukal je : “Mu-u! i vrh pa!»* j *  
ostavil kolač in  spleza W
Imel ni na sebi nič drug ni #  .1  
od katere  so se odbijali sVjt, 
svetleje nego ju tm je  za tr0iejsfc° .̂ I l ,  
rog je prevrnil 2, noso® „0 pes*u: f  t
da se je kolač zakotalil P poje C
sadil ga je na svoj rog y sj#  p
Zavihal je rep in odbe „redino, 11 I
no, povsem n eo b lju d en o ^  ^
ječo na otoke Mazandera ^  j *
in na predgorje Velik®8rirevesa ir_,j J
Nato je zlezel Perzijec /
stavil peč na noge, ter &  [ j
sledečo kitico, ki vam J
vim, kei je niste slišali'

Kdor krade nagajiv0  ̂I
Perzijcu pecivc- V(l
dela zle ii’ krivo. ^

Bilo je pa tc  dokaj pomelllj .
go si morda mislite. _

Cez p e t tednov je bil #̂11'& fc
čem m orju  vročinski va ^  m

, slekel vse, karkol’ je ime jco - ,
zijec je snel z glave in si
sorog je odložil svojo ko . j K
nil čez pleča, ko se Je 
kopat. V tistih  časih je »P d? o K  
to s trem i gumbi pod b o ^ ^ J * ^  
na, videz podobna dezne , / I s ,
? besedico ni omenil Pe . ^  
ča, ker ga je bil vsega P° j  n«
se dostojno vedel ne d v„osi »K . 
sihmal. Skobacal se je n* ^ 0jS11 *
do in je  puhal mehurčke *
kožo je ostavil na bregu in -U m  

Zdajci pride mimo Perz« 
kožo. Zasmeje so širok ^  ,  1 ^
Nato zapleše tr ik ra t v 5voJ 
pom ane roke. Potem  °. ’ ^vin1* /  f t  
in  si napolni čepico s niž J ,
cami,  k a j t i  Perzijci  ne J t8jo j |  
ga ko kolače in ne P „  t #  »  I  h  
svojih šotorov. In  odn 
potrese, jo zgane in z1' 1̂  ^
bila polna starih  sU1 btiji i® f  \  
ščegetljivih kolačevih ^el ?

ribezov, kolikor je P e 1 j  U 
štora zanje. Nato se p .^1 1 |  m
palm e in  čaka. kdaj ho a  U
iz vode in jo bo obleke ■ ^  h

In  nosorog pride in J Jfe s9,;;* ^  
jo s trem i gumbi, a zase f . k
kolačeve drobtine v P0's ,p 'tjyje: i0 J  \  
popraskati, a to je bil° s ygjjal p’ |(| 
legel na pesek in se va J vaju, v ^  
ljal. a kadarkoli se je P .J f  K.;
ga zaščegetale kolačeve  ̂ J
huje  in huje. Nato je P j ^ jO ; ^H  g 
se drgnil .drgnil In drgn» se #  ^  | 
se je tako dolgo in ti'd°_ y v e l ' j  
d rgn jen ja  nagubala ^0 /_0 pod j  ‘if ,
bo nad  bokom in v dr p Ji
k jer je  imel dotlej gu yy t
je  oddrgnil) in si je naP To V
njem  še več gub na J k  ?
pokvarilo nrav, ali 
nice se niso niti malo m 50 -■ j
so na n o tran ji stran i V
getale. N ato je 'odšel d vjto
kačen kajpada in stran ^  d«- 9 f j »
kan. Od tistega dne i,n .fce ^  ,1 
vsak nosorog na koži vel* ^  |
silno zloben, čem ur so ^  j ; #  -J  \
lačeve drobtine pod njeg ^

A Perzijec je zlezel s se /  Ji
co na glavi, od katere ^titf ^  n
solnčni žarki svetleje nečl jn ^  ^
je svit. Pobral je  svojo P ^  .1, 
nil v sm eri O rotave, j-jvi'  ̂ i  p

i n inskih pašnikov v Anai1 
putskih močvar. *' : J:

I — — y. . /) i  .i

zakrulil od lakote. Mo8°  ̂ f
glavo vznak in zakriča1- ^jj i> j

“Zakaj mi kališ vodo- J H  I 
da pijem ?" D 0^ «•> ^

Jag n je  mu je P0llleV.,ftiiir r  ! V 
"Gospod, m otite se. N® pi« |
de. Saj teče voda od v %
in ne narobe.” . K9iiš P i

“P usti čenče! Vodo 1111 nliiii9n' j h  
kel. S icer se pa tudi sP0flep r ' S

j lani zelo grdo gdvoril o 1 3
■ “O, gospod,” je reklo P' ■ h
se m otite. Lani še spio*1 • I  
svetu!” j, H’e

"Ce me nisi ti oprav)J ^  J  s  
i tvoj b ra t!” je zarenčal %'° ; Ji

“Nimar. brata, gospod- - \i p t J  ^  
"Potem  je bil pa kdo ® 

rodu! Rekel sem, da je ^  f  ! i 9! 
j tc s t hočem m aščevati!’ „ 0  
m 1 sc jc pognal proti jag™ 
bi' zr. vrat 1« mi: izpi! kr* ;

W hat is a Sim ian?
A r apt 01 monke; ,5 \
In  honor of w hat deiM' ;

nam ed?
Woden, or Odin, (l>'1’̂  ‘ s

of your egotism knocked out of you 1 
when, some fine mcrrhing in sum m er a (
lady comes along the  garden p a th  and 
gets a whiff of your perfum e, and  tu rns j 
her head and make a wry face a n d ' 
says. “Oh, th a t awful onion!”

“Oh, and  so th a t is you, Mrs. Bean I 
Seed!” cried the little onion seed a n 
grily. “And w hat have you to say in , 
your own favor, eh? Ju s t a plain, com- I 
mon bean you'll be, about the cheapest 
vegetable w hich grows. Did you ever 
hear of beans being served a t a  b an 
quet? But onions figure in  every fine 
bill of fare. We are the prized relish in 
the mixed salad, we onions are. And 
there  are  dozens of ways of preparing 
us, each more appetizing th a n  the 
o th e i.”

“Oh, you poor ignoran t th in g !” Andi 
the bean, a brown-speckled one, smiled | 
in  a self-satisfied m anner. We are real j 

food—not mere salad relishes.”
"Say, you seeds make me tired." I t  j 

was a big potato, several feet aw ay'from  
the ban-row s who spok^'. O nion—whew! j 

Beans—common as th e  d irt in  which 
they grow. Beans are  never considered j 
elegant food; onions have to be sm other- j 
ed in some way before eaten. B u t p o - ; 
tatoes! H earken to me—a 1 potato is 
ju s t rig h t in every way. Boil, bake. ■ 
stew, fry, scallop, th e  potato  is a lw ay s; 
inviting and unlike th e  bean or th e  ■ 
onion, can be eaten  a t every meal. We 
are the m ost n e c e s s a r y  vege
table th a t grows. And the potato  turned  
two of his m any eyes on the onion 
seed, and ano ther pair upon the bean 
anc? grinned cunningly.

“Say, you three egotistical seeds are 
most annoying to those of us th a t  wish 
to lie quiet here and prepare to sprout. 
Why don’t you do as N ature m eans 
you should—be still and get warm, and 
then  sprout? You are a noisy, sm arty  
tr io !

The onion seed, th e  bean, the p o ta 
to, all tu rned  about to see where the 
voice cam e from and  beheld a fine, big 
yellow grain  of corn. Not fa r from him  
were radish  seeds, cucum ber seeds, and 
m any o ther kinds .listening eagerly, 
for they had been m uch annoyed by 
the loud talking of the three b ra g 
ging seeds.

“Oh, so it’s you, old horse-food?” 
I t  was the potato th a t spoke, opening 
a dozen eyes to look the grain  of yel
low corn over. “And w hat rig h t have

niški Irec. Stopil je na prod in odšel 
domov k m ateri, ki mu je bila dovolila, 
da sme s prsti svojih nog broditi po 
vodi; oženi) se je in živel posihmal sreč
no. Tudi kit je žive! srečno Ali od tiste
ga dne ga je rešetko v goltancu, ki je ni 
mogel ne izkašljati ne pogoltniti, ovira
la, da ni mogel požirati nič drugega ko 
prav m ajcene, drobcene ribe; in to je 
vzrok, da kiti dandanes ne žre ljudi, ne 
dečkov ne deklic.

Z lata ribica je  odplavala in se sk ri
la v blatu pot! pragom ekvatorja. Bala 
se je  da ne bi bil m orda kit jezen n a 
nje..

M ornar je  odnesel veliki žepni nož 
domov. Ko je stopil na prod, je  imel na 
sebi modre p latnene breguše. N aram 
nice je  bil pustil, kakor vidite, ker je  z 
njim i zvezal rešetko. To je konec te 
povesti.

V

said th is, sneeringly.
“I have spoken," replied the g ra in  of 

corn. “Like those fine anim als I so 
largely feed. I  am  strong and  of few 
words. I  have spoken.” T hen  th e  grain  
of corn tu rned  to  the row of yellow 
grains and  nodded his head, th e  end 
w ith th e  little  hard , w hite p ith . The 
o ther grains arose as one m an, and  a t 
th e  sam e m om ent the radish  seeds, the 
cucum ber seeds, and  the black-eyed 
peas, cam e from  their nests and  m ade 
up quite a n  arm y. They advanced h u r
riedly upon the offending potato, onion 
seed and bean .and soon had  tossed 
them  above ground. T hen they returned  
to  th e ir respective places.

An hour later, Je rry  and Emily came 
into th e ir garden, and  Jerry , w ith a 
look of dismay, cried out: “Some chick
en m ust have gotten  into our garden 
while we were a t lunch; for see, here 
are some of the seeds we planted  th is 
m orning."

“O h—oh—oh !” It was Emily wh« ox- 
claim ed this. " It m ust have been th e  
turkey gobbler, for there isn’t a chicken 
strong enough to dig th a t big potato  
out of the ground.”

"He is a big spud, isn’t he?" And 
Jerry  stooped down and  picked up the 
potato  and tossed him  over the fence 
into tl^e pigpen. “I t ’s all dried up now 
—exposed to the sun since p lanting , so 
th ere ’s no use puttiftg him  into the hill 
again. And here’s a  bean." And Jerry  
kicked the bean into the path , where a 
little  la ter a blackbird found it and 
swallowed it down. T he onion seed was 
left to perish on top the d irt, w hich it 
soon did, having been thoroughly chilled 
even before being th ru s t out of its 
nest.

T he grain  of yellow corn rem ained 
safely and quietly in his place, and 
m onths la te r he was a fine big stalk, 
holding three big ears of corn. And 
when th e  ears became ripe, they were 
no t eaten  by pigs, nor cows nor horses, 
bu t saved for ano ther year's seed, so 
perfect were they.

And the cucum ber seeds and ra d is h ! 
seeds and black-eyed peas grew so j 
abundantly  th a t Je rry  sold several dol
lars' worth of them  a t the city m a r
ket, and Emily had her share ol the 
proceeds; and Jerry  pu t his money into ! 
his iron bank, “to grow," as he said; and i 
Emily bought herself her tennis ra c k e t.: 
And the G arden nevei missed one vain i 

potato, and one egotistical onion, and 
the one self-satisfied bean. W hich goes 
to  show th a t those who th ink  th em 
selves of geat im portance in the world, 1 
am ount to very little and are never I 
missed when taken away.

VOLK IN JAGNJE

(S tara  angleška pravljica)

Mlado belo jagn je  se je paslo na tra v 
niku. Zdaj pa zdaj je  veselo pomežik
nilo v solnce in zazdehalo. Solnce je 
začelo hu je  pripekati in  jagn je  je  po
stalo žejno. Počasi se je napotilo proti 
robu gozda, kjer je tekel bister potok. 
Jagn je  je veselo sklonilo glavo in za
čelo piti v dolgih požirkih. Precej više 
od njega je  sta l lačen volk. Ko je za
gleda! mlado jagnje, mu je želodec1

nih

R ab itt observed. "For look, the tree has 
ben t one of his g rea t branches righ t 
down to the groud. Come, Margy."

Sure enough, the tree had  bent one of 
its branches tc  the ground, and  Margy 
found it easy to walk down the  long 
branch  w ith such friendly little 
b ranches to  help her.

Soon M argy and Mr. R abbit reached 
th e  grass where Mrs. Robin was a l
ready standing.

“T here he is!" Mrs. Robin exclaimed. 
“I t  is Benny, and  I ’ll certainly give him 
a good spanking for giving me such a 
fr igh t.”

She scuttled off across th e  grass to

“W ho was th a t talk ing?” M argy askec 
h im  in a whisper, bu t ju s t thon tlv 
voice spoke again, so Mr. R abbit < i i t  

not have to answ er M argy’s question'
"W ake up, Robin, one of the childrer 

has fallen out of bed again, I  tell you,' 
and there was a  flu ttering  am ong th i 
leaves of the m aple tree, M argy peepec j 

in th a t direction and  saw a very flur- I 
lied  little  bird shaking and  jvushinf 
ano ther sleepy bird who had  just 
m anaged to open one eye.

“W hat is it, Robinette, can ’t you let 
a body sleep?" said the sleepy bird.

"One of the children—" began Robin- 
! e tte  again, and  th en  in terrup ted  herseli 
with, “D ear m e ! H e’s gone to sleep 
aga in !”

" I t ’s one of the baby R obins!” Margy 
whispered to Mr. Rabbit. " I t fell ou! 
yesterday and papa put it back. Can'; 1 
we help Mrs. Robin? Do ask her, Mr 
Rabbit."

"Can we help ysu?" Mr. R abbit called 
; from the window ledge.

"It's  no use trying to wake up R obin,’ 
Mrs. Robin replied. "He works so hard  

: during the day, finding food for the 
children it ju s t seems he can ’t w ak“ 
up,even it the children  do fall ou t of 

I the nest.”
“Cheep! Cheep! Mummy, oh, M um

my!" cried a little  voice from  bejow in 
; the garden.

“L isten to th a t!"  exclaimed Mrs. Rob- 
| in, wringing her claws. “My poor ch ild !”

“Take my paw, Margy, and le t’s jum p 
down to the garden," Mr. R abbit p ro
posed .

"Oh! I couldn’t jum p th a t  far, 1 
j  know ' Margy cried.

“I'll pu ll a b ranch  th is  way," Mrs.
1 Robin said. “You could climb down, 
couldn 't you?"

I “I can  try ,” Margy answ ered, try ing 
! no t to th ink  how very h igh  up she was 
j from the ground.

Mrs. Robin pulled a t a twig and dre\> 
j it near the window where Mr. Rabbit 
and  M arg^ seized it and pulled it scil! 
nearei until it touched, the window.

"There, get on it," Mr. R abb itt said.
1 “while I hold it for you. Be careful, 
! now."

To be sure, Margy was careful ar.d 
I she found- the little branches very kind 
lan d  friendly, for they reached out th e m 
selves for her hands and  mode com- 

! fortable little  crooks in them selves for 
her feet

W hen Margy had  walked quite to the 
heart of th e  tree. Mr. R abbit jum ped 
from h it window ledge and landed be- 

; side h e r.
"This is certain ly  a kind oi l tree,” 

M argy said. “I ’m going to give Vmn „a 
kiss for being so nice ” and she pu t her 

> little  lips on the rough old bark. It 
seemed a lM he leaves rustled and  m ur
mured a thanks,.

“W hat an enorm ous trunk  th is tree 
has,” said Margy. “I don’t  know how
ever I can  get my arm s around to slide 

; down "
“You don’t do it th a t w ay,” .said a 

treetoad, who woke up suddenly on a 
nearby branch. "You walk on it flat 

: th is way." The treetoad w alksd up the 
tree easily, then  eyed Margy. "Do you 
set how?' he asked

"I see how you do it but I  don’t th ink 
t my feet would stick like yours do," said 

Margy.
"How do you know?" dem anded the 

treetoad.
“I don’t,” Margy adm itted , “except of 

course, I don 't stick to the floor when 
I \yaik on i t "

"T hen how dc you stay on?" the tree- 
■ toat asked

“Why, I ju s t do,” Margy answered, 
feeling it a ra th e r poor reason a t tha t.

"Then you m ight know you rmght 
stick walking up. too," the treetoad  a r 
gued.

“She doesn’t have to  try it," Mr.

little Benny Robin, who looked bald, and 1 
awkward, as <he flapped his little  wings | 
rnd  chirruped. ] ]

“You bad child!" Mrs. Robin ex- ; 
claimed. “W hat a way to d isturb  your !. 
parents!'

“I c-couldn’t  help it, Ma. It 's  so j 
j crowded in the nest.” L ittle Benny e x - , ■ 
j explained.

"No excuses.” Mrs. Robin w arned j  

severely.
"Oh, don’t be h a rd  on him , M rs .! 

Robin,” M argy begged. "He may h a v e ; 
been flying in his sleep. Poor little  fel- ( 
low, he m ust be quite frigh tened  to be j 

fa r  from  home. C an I carry  him  back I 
again?”

“W hat a kind little  girl you a rs .” 
approved Mrs. Robin. "1 th an k  you so 
much. And I th an k  you, too, for the 

j nice crum bs you always, p u t out for j 
! ne and  Mr. Robin. D on’t th ink  I am j 
1 not grateful. I sing you a special song j 
j every m orning, to let you know, but I J 
j suupose you know th a t .”

“Oh, it is so nice of you!!’ Margy an - j  

swered. I h ear you singing every day. j 
and it will make it ever sc m uch sweet-1 

1 er to know you are  singing ’specially j 
ioi me."

They were going up the long branch j 
j again, Margy carrying little  Benny and \
\ Mrs. Robin sitting  in her shoulder as j 
friendly as you please. Up they went, | 
past the treetoad, who had gohe tc j 

' sleep again, holding on to th e  trunk  \
1, w ith his g reat to?s, and very softly i 

p ast poor, tired  Robin so as not tc ] 
disturb his slumbers.

In  the crotch of a b ra n c h . they cam e j 
upon the nest where th ree  more funny 1

- little  birds cuddled fas t asleep. M argy
■; tucked Benny in . very carefully and j 

Mrs. Robin pu t her w arm  brown wing j 
»i ovc. him  i

“Good nigh t, Mrs. R obin ” M arg y ! 
whispered 

"Good night, and th an k  you,” M rs .! 
; Robin replied, w ith a little  nod of hei 
‘ head.

Margy and  Mr. R abbit walked over
■ th e  branch again  th a t led tc the win- j 
': dov. ledge.

“Good night, dear tree ,” said the l i t - : 
' t l i  sirl, kicsing the leaves a t the very 
' enc’ of the branch.

/11 the  leaves w hispered an  an sw er' 
' :  an t1 kept m urm uring like a drowsy 1 
1 I croon. Even a fte r  little  Margy had 

climbed back into her little bed the j 
s o r j  of the leaves seemed to mix intc 

1 her th ings until all the adventure 
seemed ov.t beautiful, wonderful dream .

SPRING TOILETTE

1 H urry Up. H urry  Up! the robin called
1 To Spring ,in her garden bed.

She yawned and brushed th e  snow
from  her eyes, 

e As W inter from h e r fled.
Her maids, the April ra in  drops, 

e Came running w ith great glee.
And a fte r the b a th  in sunbeam s,

1 Dressed her »apidly
!l In  a pe tticoat ol Snowdrops
’ Embroidered w ith Pansies and Squills, 
e Laced w ith a Crocus ribboh,
1 And fluted with Daffodils.

Almost before we knew it.
Spring was stand ing  there—

1 A girl in a gown of shim m ering green.
W hite Tulips in  her hair. 

l’ (Agnes Haves Post in "Flower 
Grower ” >

1 ________
DO YOU KNOW

At w hat aviation field did Lindbergh 
alight on his record-breaking New

■ Y ork-P arif flight?
Boui’atet aviation field.

t
- By w hat nam e is gasoline known in 

almost every country?
Petrol.

Emily and  Jerry  had  been busy all 
the m orning in the ir garden, p la n t - ; 
ing all k inds of seeds. T heir m o th e r ; 
had  laid off a special corner in  the 
big k itchen  garden for them , and had 
supplied them  w ith plenty of seeds ,! 
so they  an tic ipated  a fine yield of vege- j 

tables in the  sum mer.
“I ’ll sell my share of the vegetables 

and  pu t th e  money in my bank ,” said 
Jerry, twelve years old.

“And I'll sell my share, too,” said 
Emily, Je rry ’s little  ten-year-o ld  sister. 
I t 'w a s  Emily's first experience a t g a r
den m aking and she was very much 
in terested  in the work and the promise 
it gave. "I shall buy a tennis racket 
w ith my money she added.

As soon as th e ir voices ceased to 
be heard  in the garden, ano ther voice,

: small and  weak, came out through the 
soft ea rth . I t  was saying: “I may be 

i only a tiny  b it of a th ing but ju s t you 
wait a  m onth  or so. T hen  you’ll change 
your opinion of me. I ’ll become a great 
onion ,and shall be seen by all. who 
comc down the garden path .

“Yes, you will be seen, my friend, 
and your b rea th  will be smelt, %toc,” 
laughed an o th e r voice, several rows 
from the onion seed. “You will get some

j
you to say any th ing  to us—the food 
for people, while you grow for beasts?"

The yellow grain  of corn only smiled 
a t the im pudent potato. "Be th a t  as it 
may," he replied. "I shall no t discuss 
it  w ith you. B ut th is m uch I do say, 
th a t  unless you three loud-m outhed 
boasters stop your talking, we—the law- 
abiding garden seeds—shall have to 
oust you from  your places. We cannot 
perm it ourselves to be stunned in  our 
sprouting days.”

“Ah. you speak w ith a good deal of 
au thority ,” said the onion seed. “B ut 
the  ra ts  do not scare us. my old cow- 
food.” And the onion seed fairly  tu rned  
over in  excitem ent, th u s scattering  the 
soft ea rth  th a t  had  served him  as a 
bed. Being thus exposed to the d ra fts  
which descended th rough  th e  loose 
soil, he began to  sneeze and  to feel 
cold.

“As my friend and fellow -in-debate. 
Mr. Onion, says, w hat r igh t have you, 
you pig-diet, to  th rea ten  w ell-born veg
etable seeds like ourselves? You are  a  

coarse fellow, and  have no t been in 
vited to a tten d  th is m eeting. As for 
your friends there, th e  radishes, cu
cum bers and peas—why, I  feel only a  

I proud, contem pt.’ I t  was the bean th a t
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Ha! Ha! (Confidenitally for you who 
have never seen Stan: If some day 
when you are going down the street, you 
see a pair of knees coming at you, look 
up and if you see a pleasant, smiling 
face away up there—that’s Lil’ Stan!)

Well, I better hurry-up and mail this 
article or it won’t get to Cleveland 
in time.

So long—
Justine Korent 

Lodge No. 200

ELY, MINN.
DEAR EDITOR:

Easter is gone and that reminds me 
that school will soon close. Summer 
vacation will begin. I would like to go 
to the scout camp for a week. I like 
routine in every day life; and it cer 
tainly is practiced in the scout camp.

Maxine Stevenson celebrated her
birthday March 20, at the home of her 
parents. Maxine’s father is a baker, 
so he baked one cake for her, as did 
the mother. The cakes were delicious 
and decorated beautifully.

Duquesne University Tamburitza or
chestra gave a concert on March 27. 
They played both popular and classical 
numbers. Matija Gouze, former Ely
boy, and director gave a specialty num
ber. Other soloists included Maria Jak- 
sich, violin, Mary Verlich, soprano, and 
George Verbanec, dancer.

In last week’s issue of Nova Doba 
there appeared a picture of lodge 129, 
SSCU officers, who celebrated the
lodge’s 25th anniversary. I wish to con
gratulate this lodge, especially Mrs.
Rose Svetich, secretary, who has held 
this position for 19 years. She is also 
a supreme judiciary. Mrs. Svetich is my 
neighbor and I know her very well, and 
everyone in Ely looks up to her as a 
very popular young woman active and 
a real live wire. So, hats off to Mrs. 
Svetich.

My sister Florence is a candidate for 
horiorary delegate. My mother will help 
Florence reach her goal, for Florence 
is very busy every day, spending l  to 
2 hours a day on the piano, school 
work, teaching me piano, and writing 
for the Nova Doba. She has started 
composing some of her own music, but 
will not show it to anyone outside of 
the family. My mother thinks it is 
good music.

I am getting so hungry, the dinner 
smells good, and I feel weak; so I am 
going to have my dinner and sign off.

Margaret Mary Startz (Age: 11) 
No. 1, SSCU

GOWANDA, N. Y.
DEAR EDITOR:

A h-h-h, the smell of the new Spring 
air is sure beginning to refreshen my 
mind. I hope. It seems great to be able 
to throw our heavy clothes away until 
next winter and come out with our new 
spring clothes. It sure is easy to get up 
these bright spring mornings, waking 
up about two hours before it is time for 
school and listen to the different birds 
sing.

We were very sorry to hear that two 
of our lodge members were taken ill 
the past month. They are Anthony 
Sever and George Samson and we all 
wish them a speedy recovery and hope 
they may be up and around very soon.

Well, Elsie since you told me to write 
something about school, I  guess I will, 
as I had this in mind many times but 
never got around to it. The first thing 
I can say is that our school is situated 
by a creek bank, with many trees sur
rounding the building and it is the 
largest building in Gowanda with the 
exception of the factories.

In 1929, half of the school was tom  
down and a larger and more modern 
building put up. In 1936 the school 
was getting crowded and another ad
dition was added on. We have a gym
nasium .auditorium and an Industrial 
Arts Room, included with the other 
rooms.

We have one thousand pupils, ap
proximate attending the school, in 
cluding kindergarten through 12th 
grade. We have more non-resident pu
pils in the high school than we have 
residents and the seventh and eighth  
grades are included with the high 
school group.

In the last two or three years many 
new clubs have been organized. We also 
have a band, orchestra and a glee club 
in  which many pupils participate in  
the spring events that are held in 
different towns. We had a very good 
football and basketball team the past 
season and now they are playing vol
ley ball and then comes track, tennis, 
softball, etc.

We have assembly every two weeks 
Friday in which we hear and see many 
things that are worthwhile and some
times amusing. We have movies, talks 
by different speakers, plays, etc. There 
are eight periods a day at the school; 
five, forty-minute periods in the morn
ing and three forty-five minute peri
ods in the afternoon. We begin school 
at 8:45 till 12:00 and from 1:05 till 3:20,

This year we had something differ
ent at the school, instead of just boys 
getting letters for the different sports 
they participated in, the girls were 
given the same chance. On April 5, 
1940 a sports banquet wa^ held, in 
which the boys and girls received their 
letters, and a delicious dinner was 
served and there were many speakers 
present.

I guess that’s enough of school and 
before I forget Elsie I ’m planning to 
come to Cleveland on May 18, 1940 
on the SSPZ convention and I ’ll prob
ably be hanging around on St. Clair 
Ave., Arrowhead and Cherokee Avenues. 
If you live near these parts I  hope I 
may have the chance of meeting you 
there. Won’t you give me your street 
address, and here’s hoping I may have 
the chance of seeing you.

Before I close, I wish all juveniles 
lots of good luck.

Violet Widgay (Age: 16) 
No. 89, SSCU

GOWANDA, N. Y.
DEAR EDITOR:

April is here and it is almost sum
mer. On the streets you see girls jump- 
rope and roller skating. All the boys 
play softball and marbles. I wrote a 
story about a- game which a girl made 
up and it became very popular. The 
title is: “Irene’s New Game.”

One day in April Irene Clark was 
playing with her girlfriends. She didn’t 
want to ,p lay  the same old games all 
the time so she said that she was go
ing to make a new game called “kick 
ball.” She told her girlfriends all about 
it and how to play the game. Then they 
played with teams. One was called lions 
and the other was called tigers. When 
they got to playing it, it became popu
lar, and soon it was all over, countrys, 
towns and villages. And one day Irene 
was rewarded a real gold cup for this 
very popular game. (The end.)

I hope that you will like this story 
1 have written.

Phyllis Pine 
No. 222, SSCU

MAGIC FLYER

Ely, Minn. — My, how time flies. Time 
again to start on the next March trip 
of the Magic Flyer. This time Little 
Stan doesn’t arrive late and we can 
start on the trip earlier. Besides Elsie 
Desmond, Irene Pavlich and myself, 
there are three writers from Ely, our 
starting place. First is Amelia Vessel 
who started off by having an interest
ing article for March. Amelia is in my 
physical education and cooking classes 
in school. She is a very charming girl 
to know and is one of the best cooks 
in our class. Next comes Margaret 
Startz, who tells us about her birthday 
party on March first. Last is Mildred’ 
Paksyla who wrote her second article 
for March. Keep up the good work, 
Mildred. We take off and in a short 
time we land in Chisholm, Minn., where 
we are all happy to see that Dorothy 
Kotchevar will be a passenger on the 
Magic Flyer. Congratulations on the 
SSCU poem, Dorothy.

Next to Chicago, 111., where Dolores 
Banister is anxiously waiting to join 
the crowd. Dolores is a new writer. 
Just keep on writing as good articles 
as your first, Dolores, and you will be 
sure of winning many prizes. Through 
the air we glide and arrive at Joliet, 
111. Mildred Russ, another new writer 
and passenger hops on. I suppose too 
much school work is the cause of ab
sences of the articles, too, Mildred. Re
member to keep your promise and write 
next month. Pennsylvania next comes 
into sight. My, but this new stream
lined Magic Flyer travels at a high  
rate of speed. We go to Lloydell, Pa., 
first to get Ernest Arhar. Ernest tells us 
about a party given by his lodge and 
also says that he is a member of the 
SSCU for thirteen years. Johnstown, 
Pa., next stop. Louis Omer, delegate to 
the juvenile convention last summer 
joins us. He tells us about Louis Adamic, 
the Slovene author. I  was fortunate 
enough to hear Mr. Adamic when he 
spoke to the delegates in Ely. We now 
approach Strabane, Pa., and stop for 
Veronica Barbie, a very fine journal
ist. Don’t miss writing in  next month, 
Veronica. We leave for Conemaugh, Pa. 
Here comes Tommy Turk who had a 
fine article in the March page. I haven’t 
had much spare time aside from my 
school work and music either, Tommy.
I have a new piano teacher, Mrs. Edith 
Johnson. She expects to have three re
citals this summer, one in Ely, one in  
Virginia, Minn., and one on the radio.
I also teach my sister Margaret to 
play the piano. I  am a candidate for 
delegate to the convention in Wauke
gan in September. So wish me luck.

St. Michael, Pa., comes into view and 
we find Edward Oshaben with a fine 
letter for March. Here we come to Go
wanda, N. Y., and Violet Widgay takes 
her third trip on the Magic Flyer. I 
never miss reading Violet’s interesting 
articles. Violet ended her March letter 
with a very good story entitled “How 
An Insurance Can Help.” I ’m sure we 
can count on Violet for having an ar
ticle next month. The Flyer shows up 
and we come to Boncarbo, Colo., to get 
John Lupitz Jr., as a passenger. John 
wrote his first letter in March in Slo
venian and told us he will be eleven 
years old in May. One passenger from 
Denver, Colo., and that is Rose H. 
Plutt. Yes, spring is here Rose, but to
day as I am writing this article every
thing is covered with snow. I t  seems 
more like Christmas now than April. 
Next to Žalida, Colo., to pick up Lois 
Kochman, who has an interesting letter 
for March. Yes, Lois, I ’m sure every
one of the juveniles enjoy reading my 
good friend, Elsie Desmond's articles.

Last stop is at Roundup, Montana. 
There we see Rose Cheldinas who tells 
us about her school work and writes 
a swell poem entitled “Leap Year.” I 
hope to see another poem from you 
next month, Rose. And our trip comes 
to an end. Back to Ely we go to give 
the Flyer a rest. I guess Pennsylvania 
will have to be called the “State of 
Journalists” for March don’t you, Elsie 
Desmond?

The International Friendship Tea 
which the Ely Girl Scouts had on March 
30th at the Ely Community Center 
turned out to be a huge success. We 
invited our mothers as guests. Each 
scout troop and brownie pack enter
tained with a song or dance from a 
foreign country. The Brownies wore 
native costumes in presenting their 
numbers. It was a special .occasion for 
some of the Brownies because they re
ceived their new Brownie uniforms 
from New York. They seemed to feel 
superior to the scouts with them on. 
After the entertainment we had lunch 
in the Community Center Cafeteria. 
After lunch Mrs. Aryes, one of the 
Council Commissioners gave us a most 
interesting talk. She spoke of many

Tonv Drcnik:

Kegljaške tekme v Clevelandu
Kako doseči častno članstvo 

na 16. konvenciji
Glavni odbor je  na svo ji se ji meseca januarja  odredil veli

ko predkonvenčno člansko kam panjo, ki se je  pričela 1. marca in 
bo tra ja la  do 30. ju n ija  1940. Glavna nagrada, ki jo  je  glavni 
odbor odobril za uspešne ag ita to rje  ali tekm ovalce, je  PROSTA  
VOŽNJA IN  ČASTNO ČLANSTVO N A  16. R E D N I KO N V EN 
CIJI JS K J  meseca septem bra v Waukeganu, l i l .

Poleg proste  vožnje in častnega članstva na 16. redni kon
venciji bodo uspešni kontestanti upravičeni tudi do dnevnic v 
znesku $4.00 na dan in do običajnih nagrad, ki jih  Jednota p la 
čuje za nove člane in ki so tedensko priobčene v Novi Dobi.

Šestn ajsta  redna konvencija se prične 23. septem bra in 
častni člani konvencije bodo pozvani na zborovanje 26. sep tem 
bra.

K andidat za  častno članstvo na 16. konvenciji je  lahko vsak  
član ali članica, m ladinskega a li odraslega oddelka, v starosti 
od 16. leta  naprej. Za kandidata se mora p r ija v iti  p r i svojem u  
društvu  in društveni ta jn ik  a li tajn ica m ora im e ali imena kan
didatov sporočiti na glavni urad.

Za vsakega novopridobljenega člana bodo kandidat je  p re
je li  gotovo število  točk in s častnim  članstvom  na 16. redni kon
venciji bodo odlikovani vsi t is ti  kandidat je , ki bodo dosegli sle
deče število  točk:

Iz N ew Yorka, M arylanda in W est V irg in ije ...............4,000 točk;
iz Pennsylvanije, Ohio in M innesote .................r........... 3,000 ”
iz Indiane, Illinoisa in Wisconsina .................................. 2,000 ”
iz Michigana .............  2,500 ”
iz Nebraske  ................................................................................3,500 ”
iz C alifornije, Oregona in W ash in g ton a ...........................6,000 ”
iz vseh ostalih zapadnih držav  ...........................................5,000 ”

Za novopridobljene člane bodo kandidatje  za častno član
stvo  na 16. redni konvenciji p re je li sledeče število  točk:

ZA ČLANE PRID OBLJEN E V M LA D IN SK I ODDELEK:
Za člana, ki bo p ris top il v načrt JA  (15c m esečno) ......100 točk,
za člana, ki bo p ristop il v  načrt JB  ($1.00 m esečno)....... 250 ”
za člana, ki bo pristop il v načrt JC za $500.00

(85c mesečno) ..................................................................... 200 ”
za člana, ki bo pristop il v načrt JC za $1000.00

($1.60 m esečno) ...................................................................400 ”

ZA ČLANE PRID OBLJEN E V ODRASLI ODDELEK:
Za člana, ki bo p ristop il v načrt “D” za $250.00 ............. 150 točk,
za člana, ki bo pristop il v načrt “D” za  $500.00 ...........  300 ”
za člana, ki bo pristop il v načrt “D” za $1000.00 .........  600 ”
za člana, ki bo pristop il v načrt “D” za  $1500.00 ......... 900 "
za člana, ki bo pristop il v načrt “D” za  $2000.00 .........1200 ”
za člana, ki bo p ristop il v načrt “D” za $3000.00 .........1800 ”
za člana, ki bo pristop il v  načrt “E ” ali “F”

za $250.00 ...........................................................................  200 točk
za člana, ki bo pristop il v  načrt “E” a li “F”

za $500.00  ............      U ......-........  400 ”
za člana, ki bo p ristop il v načrt "E” a li “F”

za $1000.00 ......      800 »  ,
za člana, ki bo pristop il v  načrt “E ” a li “F”

za $1500.00 .......  1200 ”  j
za člana, ki bo pristop il v načrt “E ” ali “F”

za $2000.00 ......................................................................... 1600 ”
za člana, ki bo pristop il v načrt “E ” a li “F”

za $3000.00 ............   2400 ”  ,

Za člane, k i bodo pristop ili v odrasli oddelek iz mladinske- ! 
ga oddelka, se za  prvih  $500.00 zavarovalnine ne bo dovolilo no- 1 
benega kredita , ako se pa član zavaru je za več, teda j se bo kan- 1 
didatu  dalo kred it za  vsoto, ki presega $500.00 zavarovalnine.

Kandidatom  se bo dalo kredit tudi za člane, ki bodo zava• j 
rovalnino zvišali.

Vsaki p rošn ji za sprejem  in vsaki p rošn ji za zvišanje za- ] 
varovalnine m ora društveni ta jn ik  p rilo žiti navodilo, komu se '■ 
ma točke kreditirati. 1

K andidature m orajo biti p r ijav ljen e  glavnem u uradu ne | 
fozn eje  kot 15. ju n ija ; izvzeta  so samo tis ta  društva, ki bodo } 
korporativno nastopila in koncem kam panje sama odločila, kdo  . 
naj bo odlikovan s  častnim  konvenčnim članstvom . .

Vsak kandidat bo m oral vpisovati nove člane v svoje lastno  j 
društvo. ’ ]

Nobenemu kandidatu ne bo dovoljeno svo je  točke odstopiti J 
drugemu kandidatu in, ako bo kandidat dosegel zadostno števi
lo točk  za  častno članstvo, a  se vsled zadržkov ne bo m ogel ude- \ 
ležiti konvencije, ted a j se mu bo nakazalo vsoto, ki bo enaka j 
vsoti za  vozne stroške in dnevnice.

I
Po društveni se ji meseca ju n ija  in do 30. ju n ija  bodo sm eli l 

nove Člane sprejem ati društveni predsednik, društveni ta jn ik  in c 
društveni blagajnik.

Zdravniško preiskavo prosilcev za  članstvo v m ladinskem  * 
oddelku se zahteva samo v državah Ohio in Idaho, drugod se pa  '  
iste  ne zahteva. i

Vse prošn je  za sprejem  in za  zvišan je zavarovalnine mora-  ̂
jo  b iti v glavnem  uradu ne pozneje kot 5. ju lija . +

foreign countries for she has made 
several trips abroad.

She also had a display of numerous 
articles she had brought back from 
foreign countries. They were all very 
beautiful. W hat especially caught the 
eyes of most of the women was some 
delicate home made lace made by Swed
ish and Norwegian women. The scouts 
also had a display of dolls dressed in 
costumes of foreign countries. Some 
of the dolls came directly from the 
country they represented. As some of 
us girls were loking at the display a 
senior scout came up to us and asked 
if we were in Troop 6. We said yes. 
Then she took us to the kitchen and a 
big stack of dishes. Our attendance of 
mothers at the tea was much larger 
than we expected. Well Ely has be* 
come quite Scout conscious this year, 
and the credit goes to Miss Gretchen

Webber, the scout director. The Scouts 
have been advertized a lot since Miss 
Webber has taken office. We all hope 
that she will be the scout director in 
Ely for a long while.

The Ely High School and Ely Junior 
College presented the opera “Carmen” 
in March in Washington School audi
torium. All the parts were played very 
well. Lois Anderson ,a high school senior 
took the part of Carmen and Earl Ed
wards, junior college student, was Don 
Jose. All the girls in the school orches
tra were dressed in formals. I noticed 
Justine Korent, who plays the violin 
in the orchestra looking very pretty in  
a blue formal dress.

Congratulations to all who have quali
fied as delegates to the convention and 
the very best of luck to all candidates.

Florence D. Startz 
No. 1, SSCU

N aneslo je  tako, da sem jaz  
edini v p rap rav lja lnem  odboru 
za kegljaške tekm e, katere  se 
vodo vršile v Clevelandu, Ohio, 
27. in 28. ap rila , ki sem prišel 
iz s ta rega  k ra ja , zato mi je  p ri
pad la  naloga, da nekaj napišem  
v slovenščini o p riljub ljenem  
kegljaškem  športu . Vsi drugi 
član i p rip rav lja ln eg a  odbora so 
tu k a j ro jeni, pa logično pišejo 
in poročajo  le v angleščini.

M orda bo kdo ugovarjal, češ, 
ka j je  treba p isati po slovensko, 
sa j vsak, ki se zanim a za tekme, 
lahko čita  angleško. To je  res, 
am pak se dobe člani, kateri p r 
vič ne razum ejo dobro anglešči
ne, drugič pa  pravijo , da ne r a 
zum ejo tdkme in špo rta  v sploš
nem. K aj je  tem u vzrok. N aj 
vam navedem prim ero.

Nedavno sem se vrnivši se iz 
kinogledališča ustavil v Sloven
skem domu, k je r  sva se pri čaši 
piva začela razgovarja ti z zna
nim rojakom . V prašal me je, 
k je  sem bil, in odgovoril sem 
mu, da sem bil v kinu. On je  na
to dejal, da ni bil v kinu že več 
kot tr i  tedne, to  pa zato, ker če 
gre enkra t, in vidi med filmom 
predslike za p rihodn ji film , ga 
tako  vleče, da m ora film  videti 
v celoti, ker je  v  naprej videl 
glavne prizore. Potem  pa m ora v 
kino vsak t r e t j i  ali č e trti dan. 
Zanim anje!

Drugi prim er. Film ske družbe 
izdajo  tisoče do larjev  posebnim 
urednikom  velikih am eriških lis
tov, da obiskujejo film ska gle
dališča in potem  opisu jejo  p red 
stave. L judi, ki to  čitajo , začne 
s tv a r zanim ati pa gredo, da vidi
jo  dotični film . Spet zanim a
n je !

Po mojem skromnem mnenju 
bi bilo dobro, da bi se malo več 
pisalo v slovenščini o športu. 
Ako bi se toliko pisalo slovensko 
kot pišejo v angleščini na pri
mer Stanley Pe<?haver, Stan 
Progar in drugi, bi se morda za
čelo vzbujati zanimanje za 
šport tudi med starejšimi. Za
nimati bi se začeli za žogometne 
in nogometne igre, za boksanje, 
za rokoborbe itd. Kdor se začne 
zanimati za kak šport, ga vzlju 
bi, in, kar kdo ljubi, to hoče ime
ti, ali vsaj videti. Zatem bi tudi 
starejši obiskovali športne igre 
ter dali tudi mladini prilike za 
večje uspehe.

Znano je, da plačujejo v Ma
karoni ji nagrade za novorojen
ce ,tudi v Nemčiji so mamice 
dobro plačane in tudi naša Jed 
nota daje nagrade za novo pri- 
stople člane, samo iz drugih raz
logov kot gori omenjene države. 
Prvi in največji razlog je, da 
mora naša Jednota neprestano 
rasti in se večati, kajti, čim več
ja in močnejša bo, tem sigurnej- 
šo pomoč bo lahko nudila svo
jim  članom, starim in mladim. 
Pri naši Jednoti je tudi šport 
važna privlačna sila, ki privab
lja  nove člane in jih drži v or
ganizaciji toliko časa, da začne
jo tudi ceniti zavarovanje. Zato 
hočem, ako mi bodo razmere do
puščale, večkrat kaj napisati o 
športu po slovensko. Gradiva je  
dosti o vsakovrstnih športih.

Naj se vrnem za enkrat nazaj 
h kegljanju. Pri vsakem društ
vu imajo lahko eno kegljaško 
skupino petih mož ali žensk. Se
veda ima društvo lahko tudi po 
več takih skupin. Skupine po
tem igrajo po enkrat na teden 
od oktobra do konca aprila po  
tri igre naenkrat. Za tri igre 
plača oseba en dolar, šestdeset 
centov gre za igre (20 centov za 
vsako), 40 centov pa gre v bla
gajno. Iz te blagajne dobijo 
najboljši igralci, katerih je sko- 
ro ena tretjina, ob koncu nagra
de.

Ker so take skupine skoro po 
vseh mestih Amerike, kjer so 
društva naše Jednote, je samo
umevno, da igrajo skoro vso zi
mo vsaka v svojem mestu. Tako 
so prišli nekateri na idejo, da bi 
se ob koncu sezone povabilo vse 
skupine v eno večjih mest, kjer

naj tekm uje jo  med seboj za keg
ljaško  prvenstvo pri naši Je d 
noti.

Tako bomo ig rali letos tu k a j 
v Clevelandu šesto redno tekmo. 
V te j tekm i lahko ig ra  vsak član 
Jednote, če p ripada  skupini ali 
ne. V tekm i so t r i je  razredi. Za 
tr i na jbo ljše  skupine je  n a g ra 
da letos 30 dolarjev , 15 dolarjev  
in 10 dolarjev. Za dva ravno ta 
ko, kakor tudi za posameznike. 
N ajbo ljša  skupina pa dobi po
vrh še čast prvenstva.

Kot sem že omenil, k tekm i je  
dobrodošel vsak član naše Je d 
note (m ora pa biti č lan  n a j
m anj tr i  m esece), na j bo s ta r  ali 
m lad. K dor bo prvi, bo dobil n a 
grado. Za tekm o je  treba  p lača
ti $1.25, lahko pa  ste v skupini, 
v dvojici ali kot posamezniki, 
lahko pa tudi v vseh treh .

K er pride za priliko om enje
nih tekem  v Cleveland mnogo 
gostov iz raznih  držav, je  bil tu 
kaj fo rm iran  odbor, ka te ri bo 
p rired il za goste ples v  soboto 
27. ap rila  ob 8 . uri zvečer v Slo
venskem domu na Holm es Ave. 
Za ples bo igral Jankovičev or
kester. (F rank ie  Jankovič je  
predsednik angleško poslujoče
ga d ruštva  Betsy Ross, št. 186 
JS K J .)  Ta ples je  neke vrste  
p riva tna  prireditev, samo za č la 
ne in n jih  p rija te lje . Zato sve
tu jem , da si vsak preskrbi č lan
sko kartico  pri svojem  društve
nem ta jn ik u , ker brez iste se ne 
bo nikogar spustilo  v dvorano.

K sklepu vas ponovno opozar
jam , da greste brez odloga k at- 
letičnem u nadzorniku vašega 
d ruštva, da  vas vpiše v tekmo. 
Z adnji dan za p rig las je  14. 
ap rila . T orej, ako hočete biti 
med nami, k je r  bo v teh  veselih 
dneh 27. in 28. a p rila  skoro pol 
Jednote, se požurite. Dobrodošli 
v C leveland!

TAKIH NI DOSTI

Nedavno so listi pisali o 128- 
letnem Mati Mihajlu, ki velja za 
najstarejšega človeka v  Jugo
slaviji. Vest je prispela tudi do 
kmetice Stane Sičičeve iz Lipika 
pri Bosanskem Novigradu, pa je 
izrazila željo, da tudi o njej pri
de kaj na dan, “da se znade, da 
je i ona živa.” Obiskali so jo no
vinarji in so izvedeli pri nji res 
zanimive reči.

Stana Sičičeva se je rodila ne
kje v Bosanski Posavini, da niti 
sama ne ve, kje. Prav tako se ce
ni na kakšnih 150 let, zaneslji
vo pa je ugotovljeno, da jih ima 
vsaj 140. Rodila se je okrog le
ta 1802 in je bila že 80-letna 
starka, ko so avstrijske čete leta 
1878 okupirale Bosno. V svojem  
dolgem, trdoživem življenju se 
je sedemkrat omožila, prvič, ko 
ji je bilo 20, a zadnjič, ko ji je 
bilo 80 let. V 102. letu je ovdo
vela, pa bi se bila rada spet mo- 
žila, če bi jo bil kdo maral, V  
svojih sedmih zakonih je rodila 
21 otrok, ki so ji v rodbino pri
peljali nad sto vnukov in vnučic, 
a danes skoraj nima več žive 
duše pod soncem — pomrli so ji 
otroci in otroci otrok. Izmed 
bližnjih sorodnikov ima dva 
pravnuka, ki sta pa že oba stara 
blizu 80 let. Trije njeni možje so 
bili veliki pijanci in rogovileži 
in je bila mnogo tepena. Pogo
stokrat je morala bosa ponoči 
bežati od hiše v sneg. Svoj živ 
dan ni spala v  postelji in še da
nes si postilja na tleh, na pre
prosti, trdi slamnjači, odeva pa 
se s svojo obleko, kakor je to 
bila od nekdaj navada po bosan
skih vaseh. Zmerom je bila zdra
va, nikoli ni okusila ne glavobo
la ne prehlada. Dosledno prezira 
bel kruh, največ živi od koruzne 
oroie, žgancev, mleka in sira. 
Poleg tega rada pije črno kavo 
in kadi.

Evo recenta, kako si ohraniš 
naidaljše življenje! Pri Stani Si- 
čidevi se je obnesel —  bog ve, 
ali bi se še pri kom.
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VARNOST BRATSKEGA
ZAVAROVANJA

VSAK PO SVOJE

(Nadaljevanje s 1. strani)

National Fraternal Congress of America (Narodni 
bratski Kongres v Ameniu) predstavlja nekako organi
zacijo pratSKih podpormn organizacij. Velika večina vseh 
bratskih poapormh organizacij v tej deželi je včlanjena 
v tem kongresu. Članica je tudi nasa J. S, K. Jednota. 
Vodstvo kongresa bo skusaio z vrsto člankov poudariti 
važnost m varnost bratskega zavarovanja napram zava
rovancem samim in napram splošni javnosti, med katero 
naj bi se ideja bratskega zavarovanja čim boij populari
zirala. 'laki cianki, spisani seveda v angleščini, Dodo od 
časa do časa pošiljam vsem včlanjenim organizacijam.

Prvega teh člankov, ki je bil poslan našemu glasilu, 
je napisal Mr. Bradley C. Marks, bivši predsednik Narod
nega bratskega kongresa, pod originalnim naslovom “The 
Saiety of rraternai Lile insurance.” Zaradi obsirnosti 
čtanka bo na tem mestu pnoocenih v prostem prevodu 
samo nekaj najbolj značilnih odlomkov istega.

“Večkrat se čudim, zakaj je sploh potrebno opozar
jati na varnost bratskega zavarovanja ali govoriti o 
istem. Vse ustanove so imele v pravkar zaključenem 
desetletju svojo najvišjo preskušnjo. Največje izgube so 
bile finančne. Toda bratsko zavarovanje je zaključilo to 
desetletje z rekordom, na katerega je lahko ponosno. 
Niti eni bratski podporni organizaciji rii bilo treoa iskati 
posojil pri Rekonstrukcijski iinančni korporaciji, medtem, 
ko so si banke in velike korporacije izposojevale milijone 
denarjev, N ni ena bratska podporna organizacija ni pnsia 
v “receivership.” Iz legalnih rezerv bratskih organizacij 
so se točno izplačevale smrtnine, ko so banke zapirale 
vrata. Ko je bil končan “bančni praznik,” so bile bratfeke 
organizacije pripravljene izplačevati svoje obligacije brez 
odlašanja. Ta dejstva so znana vsakemu in so nam še v 
jako svežem spominu. Zato ne vem, zakaj bi mogel ob
stojati kakšen dvom o varnosti bratskega zavarovanja.

“Legalne rezerve v bratskih organizacijah zasiužijo 
zaupanje javnosti. Moje priporočilo je, da vsi člani brat
skih organizacij razgiašajo varnost bratskega zavarova
nja. A k o  naši č*am ne poznajo dejstev, ako naši člani 
ne razžarjajo zaupanja, pač ne moremo pričakovati od 
onih, ki so izven naših organizacij, da bi bili kaj dosti 
interesnani aii da bi verovali, da je bratsko zavarovanje 
na zdravi podlagi. Zato pozivam vse člane bratskih orga
nizacij : bodite pravični sami s seooj. Uspeh vaše organi
zacije je vaš uspeh. Vi ste spdeležni napredka vaše orga
nizacije. Del vsakega uspeha organizacije odpade tudi na 
vas; kajti vaša organizacija je vzajemna korporacija. 
Vse koristi in vsi dobički organizacije pripadejo članom 
in nikomur drugemu.

“Legalne rezerve bratskih organizacij nudijo mnoge 
ugodnosti. Protekcija postav in nadzorstvo od strani 
državnih zavarovalninskih dep^rtmentov velja prav tako 
za bratske organizacije kot za vsako zavarovalninsko 
družbo. Poleg tega pa veljajo za bratske organizacije še 
posebne Jegame zahteve, ki jim dajejo še povečano var
nost. Med te spadajo: odprta pogodba, razdelitev v 
fonde in reprezentativni način uprave.

“Korporacije, ki poslujejo na podlagi odprtih pogodb 
preidejo v upravo receiverja, ki ga nastavi sodišče, ako je 
zaradi visoke umrljivosti ali izgub v investicijah ogrožena 
rezerva. To ne pride v poštev pri bratskih organizacijah. 
Fondi bratskih organizacij morajo biti ločeni. Tp pomeni, 
da sp smrtninski fond sme rabiti samo za izplačevanje 
srnrtnin in za nikake druge izdatke. Dalje zahtevajo yse 
države, da se morajo konvencije bratskih organizacij 
vršiti vsaj enkrat na vsaka štiri leta. Na ta način delegati, 
kot zastopniki članstva, kontrolirajo zadeve organizacije 
ip izberejo uradnike za vodstvo in upravo organizacije.

“Sistem bratskega zavarovanja zavzema važno mesto 
v življenju ameriškega ljudstva. V tisočerih naselbinah 
so aktivnosti bratskih društev vodilnega pomena in pred
stavljajo mnogokrat edino družabno življenje prebival- 
btva. Bratsko zavarovanje je poleg tega fucji velikega 
gospodarskega pomena.

“Te moje besede bodo čitali člani bratskih organi
zacij v svojih glasilih. Toda nečlani ne hodo čitali, kar 
sem zapisal z ozirom na varnost ter socialno in ekonom
sko važnost bratskih organizacij. Vi, aktivni člani, ki ste 
to čitali, povejte nečlanom. Mi hočemo, da je javnost 
informirana o velikem delu, ki ga vrše bratske organiza
cije. Mi hočemo, c}a to organizacije uživajo, zaupanje, ki 
ga zaslužijo. Vsak član, ki pomaga svoji bratski organi
zaciji k napredku, naj bi se zavedal, da vrši veliko in 
važno delo in naj bi bil ponosen nanjo.”

od sm eti, ki se kopičijo  pred 
njihovim  dom ačim  pragom .

V Columbusu, Ohio, je bilo 
nedavno pristo jn i oblasti nazna
njeno ro jstvo  dete ta  in je  bilo 
na predpisani listin i v rubrik i 
roditeljev označeno samo ime 
m atere. N a prostoru , ki je  do
ločen za očetovo ime, pa je  bilo 
zapisano: “Gone w ith  th e  wind.”
V državi Ohio smo imeli zadnje 
čase precej vetrovno vreme.

*£•

Ta mesec se vrši v Zedinjenih 
državah desetletno ljudsko š te t
je. V to svrho je  izdal predsed
nik republike običajno prokla- 
macijo. Zvezni trgovinski de
partm en t je  poslal raznim  in
stitucijam , med njim i tudi ured
ništvom  listov, velike plakate, 
na  k a te rih  je  priobčena pred
sednikova proklam acija  v an 
gleščini, okoli nje pa je  v ne
koliko drobnejšem  tisku  priob
čen izčrpek proklam acije v  2 2  
jezikih, med katerim i je tudi 
slovenščina. Kot dokaz, da so 
tu  vse priseljene 'narodnosti 
sm atrane za enakovredne, so v 
ravni v rsti d rug  poleg drugega 
priobčeni odstavki v nemškem, 
italijanskem , židovskem in polj
skem jeziku. Zdi se, k o t bi bilo 
v tem  nekoliko p rik ritega  roga
n ja  na račun tis tih  evropskih 
narodnosti, ki si dom išljujejo, 
da so boljše od drugih.

*

ž a jfa n je , (katerega  ni bilo, 
k a r ve vsak, ki je  bil na nekem 
zborovanju navzoč), je  podpisa
ni grešni kozel zelo lahko pre
nesel. Dotično nam išljeno  ž a j
fa n je  pa ne da sp a ti nekem u ko
legi v vetrovnem  m estu. K tem u 
bi se dalo skrom no pripom niti, 
da smo tudi mi nekaj slišali o 
nekem ž a jfa n ju , pa nič ne re
č e jo ,  ker nam  ne gre p rav  nič 
v nos meketanje sosedovega ko
zla, k a d a r  ga ž a jfa jo  sosedovi 
fan tje .

V

P rija te lj Louis Ambrozich v 
Chisholmu, Minn., me je  rahlo 
pokaral, ker sem ga nedavno v 
Novi Dobi označil za društvene
ga zapisnikarja , mesto za nad- 
zornik^.. Pom ota je  pom ota in 
res ni lepo, če jo  urednik servi
ra  15 tisočem čitateljev. Da pa 
nekoliko omilim mojo Zablodo, 
naj izjavim, da je b ra t Ambro- 
zich poleg nadzornika tud i do
ber zapisnikar. Zapisnikar zato, 
ker je  v  p rejšn jih  kam panjah  in 
tekom  sedanje kam panje zapisal 
toliko novih članov v J . S. K. 
Jednoto. N aj bi se priglasilo še 
mnogo tak ih  zapisnikarjev!

A. J . T.

izpolnila. E ojak i, p o jd ite  in sto. 
r ite  tud i vi tako!

RAZNO 12 AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(Nadaljevanje s 1. strani)

H avaju  se je  dne 4. a p rila  u s ta 
vila luksuzna b ritiška  potniška 
la d ja  M auretan ia, da se založi 
z gorivom  in drugim i potrebšči
nam i. M auretan ia  je  dne 20. 
m arca odplu la  iz newyorskega 
p ris tan išča, k je r  je  b ila  zasi
d ran a  vse od"začetka vojne v 
Evropi. Od tam  je  odp lu la  skozi 
Panam ski prekop v Pacifik, in, 
kot se splošno sodi, je  nam enje
na v A vstra lijo , da bo od tam  
p revažala  vojaške čete v Ev
ropo.

s tree ta  je  prepleteno z zdravim  
optimizmom. M orda se ne bo 
zgodilo vse tako  kot si omenjeni 
p isate lj predstavlja, toda v 
splošnem m orda precej pravilno 
sodi. L e ta  1950, ako bomo živi 
in zdravi, bomo p a  lahko pogle
dali nazaj in  presodili, kako 
dober prerok je  bil Longstreet.

TURIZEM V AMERIKI

(Nadaljevanje s 1. strani)

ČUDNA SO POTA 
Čudna so pota svetovnega reda 

ozirom a nereda. Nedavno smo či
ta li v am eriških listih , da  se Ki
ta jc i bo rijo  p ro ti Japoncem  s 
topovi, ki so bili še pred letom 
dni la s t  republike Poljske. Ko 
je  N em čijo lanskega avgusta  
pregazila  Poljsko, je  p repustila  
vzhodni, večinoma m aloruski 
del P o ljske  R usiji. Ko so Rusi 
zasedli dotični del dežele, so se
veda zaplenili tud i vso vojaško 
oprem o, ki je  bila tam . To opre
mo, kot čitam o zdaj, so poslali
v pomoč K itajcem , katere  hoče
jo  zasužn jiti Japonci. Po poro
čilih nev tra ln ih  opazovalcev je  
R usija  danes edina dežela, ki po
m aga K itajcem  z orožjem . R u
sija  si seveda ne želi na D a lj
nem Vzhodu za sosedo prem o
čno Japonsko ali pa od -Japon
cev kon tro lirano  K itajsko. P rav  
tako si tega  ne žele Zedinjene 
države. Po m nenju  nekaterih  
poznavalcev razm er je  Am erika 
osta la  v d iplom atskih stikih z 
R usijo  največ* iz vzroka, ker 
s ledn ja  pom aga K ita jsk i v n je 
nem boju  z Japonsko.

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

(Nadaljevanje s 1. strani)

R ojen je  bi} v Veliki Bukovici 
p ri Ilirsk i B istrici in  je  bival v 
A m eriki 39 let. Zapušča sopro
go, dva sina, t r i  hčere, dva b ra 
ta  in sestro.

V Nashivauku, Minn., je  um r
la  A nna K olar, s ta ra  75 let, č la 
nica d ru štva  št. 54 JS K J v Hib- 
bjngu, Minn. Zapušča eno hčer 
in t r i  sinove.

V Rock Springsu, W yo., iz
h a ja jo č i lis t “The Rock Springs 
Daily Record” je  dne 3. a p rila  
priobčil zanimivo novico, da je  
ro jak  ill so b ra t John  H afner, 
bivajoč na 1309 C lark  St., ku
pil nov avtom obil za pet kvortov 
desetic ip deset kvoftov centov. 
S^upnj zaklad je  znašal tisoč 
dolarjev , k a r  so števci avtom o
bilske tv rdke  ugotovili pp več- 
urnetri š te tju . V deseticah ali 
da jm ih  je  bilo okrog .$600, v 
centih pa okrog $400. Skupno 
število kovancev je  znašalo 46,- 
0 0 0 . R ojak H afner je  začel h ra 
niti desetice in cente leta  1031, 
z namepom , da si kupi avtom o
bil, ko bo dovolj drobiža, šted- 
n ja  sc mu jo izp lačala  in želja

VO JNA  V  EVROPI
N a francoski-nem ški fro n ti je  

zadn je  čase nekoliko več ak tiv 
nosti. V glavnem  pa je  še vedno 
“sedeča vo jna,” oživljena od ča
sa do časa z m alim i napadi od 
ene ali d ruge s tran i. Isto  velja  
glede leta lsk ih  napadov od obeh 
stran i. In tenzivnejša  angleška 
blokada skuša N em čiji p rep re
čiti dobavo potrebščin po m orju , 
posebno železne rude iz Skandi
navije. Tako Angelži in F ra n 
cozi kot Nemci k ršijo  m edna
rodne pravice nev tra ln ih  držav, 
k ad ar koli jim  to kaže-za lastne 
koristi. N e m  ški fe ldm aršal 
Goering je  nedavno izjavil, da 
bo N em čija z vso silo udarila  
na zapadu, k ad ar se je j bo zdel 
za to prim eren  čas. Vrhovni po
veljn ik  britiške vojne sile, E d 
mund Ironside, je  izjavil, da je  
zdaj V elika B rita n ija  p rip rav 
ljen a  za vsak spopad s sovraž
nikom. V britiškem  kabinetu je  
bilo izvršenih več izprememb. 
W inston Spencer C hurchill, p r 
vi lord adm iralite te , je  postal 
predsednik odbora vojne službe 
in je  obenem obdržal svojo p r
votno saržo. C hurchill je  že pred 
leti opozarja l na nevarnost vo j
ne z N em čijo in je  posebno obso
ja l  C ham berlaina, ko je  prodal 
češkoslovaško H itle rju  in ko je  
hotel naščuvati Nem čijo n a  R u
sijo. D anes je  C ham berlain an
gleški m in istrsk i predsednik sa
mo še po imenu, in najbrže ni 
več daleč čas, ko se bo sploh 
m oral um akniti s pozorišča. 
P ravi m inistrski predsednik je  
že zdaj Churchill. Zdi se, da je  
zdaj A ng lija  v vojni zares. Iz 
Beograda se poroča, da je  An
g lija  obvestila jugoslovansko 
vlado, da bodo angleške bojne 
lad je  u stav lja le  jugoslovanske 
tovorne parn ike in bodo zaple
nile tovore bavksita, nam enjene 
v T rs t .odkoder bi m ogla dotično 
v^žpo rudo dobiti Nem čija.

n jenih  državah, veča. A m eri
čani bolj in  bolj spoznavajo svo
jo  lastno deželo. Saj im a pa 
tudi to dežela vse, k a r m ore tu 
ris tu  nuditi Evropa, in še več. 
Im a k ra je  večne pomladi, viso
ke gore, s ka te rih  sneg n ikdar 
ne izgine, k rasna  obm orska ko
pališča, zdravilne vrelce, goz
dove v tisočletnim  drevjem , pro
stran e  suhe puščave, k rasn a  po
lja, sadovnjake in  vinograde, 
k ristalno  čiste reke in potoke 
in divne vodopade, velike pod
zemeljske jam e s čudovitimi 
kapniki, s tarodavna selišča p r
votnih Am eričanov, Indijancev, 
zgodovinsko važne k raje , lepe 
ceste te r  vse udobnosti, ki jih  
tu r is t  poželi in  si jih  zamore 
privoščiti. Kdor ima čas in 
sredstva, mu gotovo ne bo žal, 
če se ravna po geslu: See Ame
rica f irs t!

GORJE MALIM!

(Nadaljevanje a 1. strani)

KAJ NAJ PRIČAKUJEMO

(N adaljevanje s 1. stran i)

veliko desetletje  med leti 1940 
in 1950.

Prerokovanje p isatelja  Long-

toda mali državi, D anska in 
Norveška. Nad obema država
ma zahteva N em čija p ro tek to 
ra t, da ju  obvaruje “izrab ljan ja  
od s tran i Anglije in F rancije .” 
Ako bi se D anska in N orveška 
nemški okupaciji upirali, bo 
njun odpor s tr t  z orožjem.

Po poročilih z dne 9. aprila  
se je D anska nemški invaziji 
podala pod protestom ; nemške 
čete so vkorakale v malo deželi
co od raznih stran i.

Po istočasnih poročilih se je  
Norveška odločila up ira ti nem
ški invaziji. Koliko bo v tem  
uspešna, bomo najbrž  vedeli že 
v p a r dneh. A nglija in F ranci
ja  sicer Norveški obljubljata 
vso pomoč v njenem  boju z 
Nemčijo, toda angleške in fra n 
coske obljube so se že večkrat 
izkazale za jalove.

V sekakor je  verjetno, da bo 
posebno A nglija  vzela resno 
nemško invazijo Skandinavije, 
k e r bo poslej Velika B ritan ija  
izpostavljena povečani nevarno
sti nemških napadov od vzhod
ne stran i. Poleg tega  si bo Nem
čija, ako okupira Norveško, za- 
sigurala  dovoz važne norveške 
železne rude, k a r je Anglija 
zadnje čase skušala preprečiti.

Evropski vojni požar se je. 
razširil na sever v  m iroljubno 
Skandinavijo in m orda se bo 
ravno tam  odločila tekm a med 
Nemčijo na eni s tran i te r  med 
Anglijo in F rancijo  na drugi 
s tran i. Balkanskim  deželam bo
do m orda na ta  način vojne (gro
zote za en k ra t prizanesene.

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

(N adaljevanje s 1. s tran i)

SA R A JE V SK I PREROK

V S arajevu  živi m uslim anski 
duhovnik šerif-hodža, ki uživa 
sloves izredno svetega, učenega, 
s prorpškim  vidom obdarjenega 
moža. Pred dnevi ga je  obiskal 
novinar, da ga poprosi za k ra 
tek razgovor o sedanjih  dneh in
o dogodkih, ki čakajo  za obzor
jem . šerif-hodža je  bil zakopan 
v svoje knjige in mu je  bilo m a
lo do razgovora. Na vp rašan je , 
ali bo svet propadel je  še rif- 
hodža odgovoril: Jok ! Gledal 
sem neko' noč v M uhjidin bin 
A rebejev fal (M uhjid in  bin Are- 
bi je  bil na jslavnejši m istik 
Vzhoda, a fal pomeni p rerok
bo). N jegov fa l p rav i: K rila  te  
vojne se ne bodo dotaknila  te  
jem lje . K ar sem ti rekel, naj tl 
bo zadosti. Več nisem r a z b r a l . . .

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Aw$
a u n u u i

ELY, MINNESOTA 

Liamiiinimunauum
GLAVNI ODBOR: 

a). Izvrševalni odsek: ^
Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., Waukegan.
Prvi podpredsednik: JOSEPH MANTEL, Ely, Mtan- creek, F8’
Drugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Turae v ^  
Tretji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4759 Pearl

Colo. c W
Četrti podpredsednik: JOHN P. LUNKA, 1266 E. lWra 

land, Ohio.
Tajnik: ANTON ZBASNIK, Ely, Minn.
Pomožni tajnik: PRANK TOMSICH, JR., Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely, Minn. Plttefi#!#
Vrhovni zdravnik: DR. P. J. ARCH, 618 Chestnut St., r* m

Penna. ct. Cl*®
Urednik-upravnik glasila: A - TON J. TERBOVEC, 6"

Ave., Cleveland, Ohic,
b). Nadzorni odsek: nh(0

Predsednik: JOHN KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, urn ■ ^
1. nadzornik: JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave., ^

Ohio. joUefc
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1312 N. Center o •>

Illinois.
3. nadzornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn. ^  p*
4. nadzornik: ANDREW MILAVEC, Box 31, Meadow — - -

GLAVNI POROTNI ODBOR: ^  0.
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., B^ DCoio,
1. porotnik: JOHN SCHUTTE, 4751 Baldwin Ct., Denver, 

porotnik: FRANK MIKEC, Box 46, Strabane, Pa. 
a. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Minn. ornnUyDi
4. porotnik: VALENTIN OREHEK, 264 Union Ave., sroo^ ^

Jednotino uradno glasilo.
NOVA DOBA, 6233 St. Clalr Ave., C le v e la n d ,

   ---------------------- M
Vse stvari, tikajoče a« uradnih »adev, na) se p o š i l j a j o  na S a zlJe Ml 

denarne pošlljatve pa na glavnega blagajnika. Vse liriLo/.Ut‘ . 00vib er~m 
naslovi na predsednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem ^jnjajo 
proSnje ca zvišanje zavarovalnin« tn bolnlfika spričevala naj 
vrhovnega »dravnlka. . 0.

Dopisi, druAtven* naznanila, oglasi, naročnina nečlanov m 
slovo? ual s« pogiijajo na naslov: Nova Doba. 8233 St. Clalr A -  jugoJW'rJs

Jugoslovanska K a to liika Jednota v Ameriki le  najboijs 
»avarovalnlca v Zedinjenih državah ta  p lačuje najllberiInejt. j T A® ^
članom. Jednota je zastopana skoro v vsaki večji Blovenski nas drU'Litj>
ln  kdor hoče postati njen član , naj se zglasi pri tajniku lo» u čl»o‘ A . 0u 
pa naj p lie  na glavni urad. Novo društvo se lahko ustano11 rolino8t. «?£, i 
plemena, neoslraje se na n jih  vero, politično pripadnost au “  atwjeJo 
sprejema tudi otroke v starosti od dneva rojstva do 18. leta . r06i». 
mladinskem oddelku do I I .  leta. Pristopnina z*  oba oddelka

Prem oienje zn a la  nad 11,(100,000.00. Solventnost Jsdnot« ^ 51

N A G R A D E  V G 0 T 0 V I ^ (|
ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLAN E O D R A S L ^ ^ i T  

DINSKEGA ODDELKA D A JE  J& JLJEDNOTA F* 
GOTOVINI.

Za novopridobljene člane odraslega oddelka to P 
deležni sledečih nagrad: c/ 2o

za člana, ki se zavaru je za $ 250.00 sm rtnine, 
za člana, ki se zavaru je za $ 500.00 sm rtnine, ? • ic
za člana, ki se zavaru je  za $1,000.00 sm rtnine, f '  f  «t
za člana, ki se zavaru je za $1,500.00 sm rtnine, ? ■ 
za člana, ki se zavaru je  za $2,000.00 sm rtnine, t  • 
za  člana, ki se zavaru je  za $3,000.00 sm rtnine,, ? ^ m
Za novopridobljene člane m ladinskega oddelK 

lagatelji deležni sledečih nagrad:
ga člana starega načrta “J A ” — $0.50; 
za  člana načrta  “JB ”  —  $2.00;
za člana novega načrta "JC”, s $500.00 *aV |  i

$2.00;
za člana novega načrta “JC” s $1,000.00 zaw  

S3.00. o
Vse te  nagrade so izp lačljive  šele potem , ko 8 

Slane plačani tr ije  m esečni asesm enti.

V živem spom inu je  zgodba, ko 
se je  p rerokba šerifa-hodže pred 
leti na m estu uresničila. S tano
val je  v K olobari-hanu, pa  je  hi
ša na lepem  začela goreti, da je  
vse Sarajevo  teklo na kup. S a
mo šerif-hodža je  v svoji sobi 
ostal sk lonjen nad knjigam i. 
Ko so ga hiteli klicat, n a j zbeži, 
je  ljud i zavrnil, n a j ga puste  pri 
m iru, češ, da se plam eni n jego
vega bivališča ne bodo dotaknili. 
K olobara-han je  ta k r a t  v resn i
ci pogorel do tal hodževa soba 
pa je  ostala  nedo takn jena od 
zubljev.

STA'RCEK ZGOREL

V Studencih pri M ariboru je 
dobesedno živ zgorel 82-letni za
sebnik J u r i j  č rnčič . V svoji so
bi je  om ahnil preko goreče peči, 
vnela se mu je  obleka in, ker je  
bil preslaboten, da bi mogel k li
cati na pomoč, je  živ zgorel. Ko 
so domači opazili, da p r ih a ja  iz 
starčkove sobe gost dim, so vdr
li v sobo, toda bilo je  že prepoz
no.

PROSVETNO DELO

Prosvetne o rganizacije  so 
pred dvemi leti začele velikopo
tezno akcijo  za pob ijan je  nepis
m enosti po m estih in vaseh ba
novine H rvatske. V to svrho je 
bilo zbranih okrog dva m ilijona 
d inarjev*prostovoljn ih  prispev
kov.

JE T IK A  MED OTROCI

P ro tije tjčn i d i s penzar za 
lju b ljan sk o  okolico je  tekom 
lanskih pregledov ugotovil, da 
je  je tika  med otroki močno ra z 
š irjena . N a jm an j okužitev po 
jetik i, in sicer m anj kot 1 0 %, je 
v šolskih okoliših: Senožeti pri 
Dolskem, Zgornje Pirniče, Čr
nuče, Dolsko, š t.  Jakob, G rosup
lje, š t.  Vid nad L jub ljano , Dol

nja Preska in p« | k
Joštu »naša '•!
med otroki nad ■> .^ V f  3t
Notranjih goricah1. koV, %
p a  c e lo  n a d  6 5 ^  ^

OTROK ZA °])Vh ju \
V Prilep\i so ^  >

svojevrstno senzac ^
bobnar Duče je j?
oznanil občinstvu, 
dati dveletni °*'1'0 
želel vzeti za svO‘*^jn0'^J 
pride ogledat na ° pit |  
je vzel za svaJe| h flt/  j 
kmet, ki nima sv . v  ̂
Tra jko JaničijevH’ ^ t iy  
žena umrla i’1 111 geje Jj 
leti starega otrok«« . 
da na ta način jj P11
sirote. Ko se ,ie ^  tcr g;' ’J  
poslavljal od ocC ^ r
po bradi in brki v , 
življenju vajeni

DIŠEČE G°plV.e 4

V J u g o s la v i j i  &  j p  

čase p e t r o l e j  S*
k m e t j e  v  J u z m  
mesto istega ra . vt>. j* 
vovko za ransvctu* f  
s t a n e  p o  12  
v o v k a ,  k a t e r e  4 ,
g r e  v  d e n a i , -jjn
s v e t i j o  k a r  z  d ° nl ^

POLJSKI
Nedavno je f  

Ijano vlak s 
ki so potovali iz ; 
ko Beograda, 
ne in dalje Prek° 1() 
eijo. Potovalo 
žensk in 156 M
odbor Rdečega 4  i
nim potnikom P™ 
ljani okrepčilo teI 
nje razne jestvi'^’ 0ri‘ 
obleke. Na ^ l0 vi 
sprejeli tudi nji''0 ^  t  
rojaki in jjc Pr-S£,% tf  
in p r e tr e s ij iv ih ^ ^ ^ J
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H E N G L I S H  SECT ION  OF H
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SouthSIavonic Catholic Union

A M P L lFy iN G  TH E VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING M E M B E R S

Claridge and Pittsburgh Repeat Sentinels! Attention Colorado Federation

I BANQUET D INN ER AGAIN SURPRISES 

k ^ . ° n l y  by the sun in its  splendor, the six th  national 
laities°i ^°urnam eilt again h it the  top notches of sport
iWen aŜ  Sunday, A pril 7, when a milling crowd packed 

Ir'bail'fRecreation Alleys to see the  SSCU duckpin bowlers zip 
I  qV °r championships and honors.

If^re of fP’ 40 retained its  championship laurel with
I la the ’ to êa<̂  the  team  events. This is the f ir s t  tim e

%nlri- , . duckpin h isto ry  th a t  one lodge repeated w ith the

. C : ? r cutively-fcHofa !oage 182, of P ittsburgh , won perm anent posses-
S|a(jje ,e ^Uckpin trophy  w ith a high score of 1909 to lead in 

^ j ci S ^ is io n . The ladies of lodge 182 have th ree  national 
Dj. *mPi°nships to th e ir credit in duckpins.

®lieQte(j i°?e l°dge 196 and John  Balkovec of lodge 182 
| L  p ^ Pins in the doubles 'for th e  championship in th is 
Pftd 11 i°dge 196 was crowned singles champion with
^ G \ ^  even ŝ crown with a combined to ta l of 1462.

Niles p0 0 *5*0 anc* ^ n ie r t  in the ladies’ division won the 
with  a score of 761. And A. Labas of lodge 182 is 

I ’ J 1011 the §jngles event w ith 415, and the  all events

C d total of 1263-
^ ScQre ^riZe *n ^eam ^ e n t s  went to lodge 26, P ittsburgh , 
Ifc, 0Q ,0  ̂2200. Only eigh t pins separated  the  men from  firs t 
4les and E u lert of lodge 196 placed second in the  men’s 

|S d  h 1 an(  ̂ B ranchetti of lodge 40, Claridge, took
Joshed tv ° rS' *n Angles with  508. P ittsbu rgher lodge, 196, 

with 2181 pins. Second place in the all events in
f iyision went to B utcher of lodge 40, Claridge, with

W* w 1445
ies i

■fe eVe . team of lodge 40, Claridge, placed second in the 
j^ th j rj S vv̂ h  1839, and St. Stephen, 26, P ittsbu rgh , ladies 
js&40 ^®31. F- Rezzard and Saraceni, also of Claridge’s
S ^ a r f arnere<^ ^or seconci Piace in the doubles, and
T ^ g fe ‘ also placed second in the singles w ith 402. S. Eulert 
f k \  0'f , ’ P ittsburgh, came in second in the all events w ith
■  1» 1^34.ii
#  's *ssy e duckpin tournam ent will appear in next

Rambling Chatter
— ,—  
l iy  B ig Stan

Strabane, Pa. — Inasm uch as 
the annual SSC.U tenpin to u rn a
m ent coincides w ith the date of 
our regular m onthly meeting, 
th a t is on April 28, 1940, please 
note th a t  the April m eeting of 
the Sentinels lodge has been 
changed to APRIL 14, immedi
ately  following the close of the 
“B ra tska  Sloga” meeting. This 
will be about 3:30 p.m. All 
members of Sentinels lodge are 
requested to note the change in 
m eeting date.

A uditors John Cadez, Frank 
Rosman and F rank  Koklich, as 
well as the tenpin team , please 
note the change in m eeting date 
to April 14, a t 3:30 p.m.

Stan Progar, Sec’y.
No. 236, SSCU

W alsenburg, Colo. — Colo
rado Federation of SSCU lodges 
will m eet on Sunday, M arch 31, 
in W alsenburg. A t the dance 
held on Saturday, March 30, 
th a t  is the  evening before the 
meeting, a net p ro fit of $142.43 
was realized. Recognition fo r 
th is fine showing m ust be given 
to the committee on a rrange
m ents and to  all of our mem
bers who either attended or co
operated with the work. The en
tire  program  was a huge suc
cess, and I wish to  take th is 
opportunity  to extend to all a 
warm  thank  you. I hope th a t  
we shall m eet again soon in 
our community.

F rank  Tomsic, Sec’y.

B R I E F S

Som ething new  in the way of
lodge activities. Center R am 
blers lodge, 221, SSCU of Cen
ter, Pa., will hold a Box Social 
on S atu rday , A pril 13, a t the 
Slovene Hall.

Cleveland SSCU  tenpin com
m ittee, in  charge of a rrang ing  
the sixth annual bowling to u r
nam ent on A pril 27 and 28, will 
meet Monday, A pril 15, a t  the 
Nova Doba office, 6233 St. C lair 
Ave. M eeting will begin p ro m p t
ly a t 7 :00. All a th le tic  su p er
visors of Cleveland and Euclid 
SSCU lodges, as well as in te r
ested m em bers anxious to co
operate w ith the  comm ittee, are 
cordially  invited to  a ttend . 
Dance, banquet, sleeping ac
comm odations, and the to u rn a 
m ent p roper embody an aval
anche of detailed avork and a 
large com m ittee of in terested  
members is required  to  carry  
ou t.the  essential details.

Minnesota SSCU Federation  
will hold its next m eeting on 
Sunday, A pril 28, in the Com
m unity Building of G ilbert, 
M innesota. M eeting is scheduled 
to begin a t one p. m.

Lodge 140, SSCU, Morley, 
Colo., will hold a dance on S a t
urday, A pril 13, a t  M otor Park-

To celebrate its  fortieth  an 
niversary. Lodge 15, SSCU of 
Pueblo, Colo., will sponsor a 
dance on Sunday), A pril 14, ip 
com m em oration of its fo rtie th  
anniversary , in the Slovene N a
tional Home on 301 E. N orthern  
Ave.

In Omaha, Nebraska, lodge
11, SSCU will sponsor a dance 
on A pril 13, a t the Sokol’s H all 
on 1245 So. 13th St.

Lodge 116, SSCU of E xport, 
Pa., will hold a dance on May
1 2 , a t  the Slovene Hall in W hite 
Valley.

In Chicago, III., lodge 70, SS
CU will sponsor an inform al 
p a rty  on S a tu rday , A pril 2 0 , a t 
Golenko’s place on 2246 Blue 
Island  Ave .

United Slovene lodges of
g rea te r New York will hold a 
concert on Sunday, A pril 14, 
in the Slovene hall on 253 Ir- 
vipg Ave., in Brooklyn, N. Y. In 
cluded in th is  group is lodge 50, 
SSCU.

In P ittsburgh, Pa., the  ju 
venile section of the singing 
club “P rešeren ,” will present 
two o pere ttas  on Sunday, A pril 
14, in the  Slovene A uditorium , 
57th and B u tler Sts., s ta r tin g  
a t 2  p. m.

A Spring Concert w ill be
sponsored by the singing club 
“F rance P rešeren,” of Chicago,
111., on Sunday, A pril 2 1 , a t 
2657 So. Law ndale Aye., s ta r t 
ing a t 3 p. m.

Lodge 53, SSCU  of L ittle  
F alls , N. Y. will observe its 
th ir ty -f if th  ann iversary  with a 
banquet 011 Sat., A p ril 27, at 
the Slovene Home on. 36 Danube 

1s t .
   \

A tten tion , tenpin bowlers!
Sunday, A pril 14, is the dead
line fo r filing  en tries, accom 
panied w ith  en try  fees, to the 
sixth annual na tiona l SSCL 
tenpin tou rnam en t on A pril 21 
and 28 in Cleveland.

Prešeren Concert
Aurora, 111. —  Members of 

lodge St. Je rry ’s, 81, SSCU are 
requested to a ttend  the regular 
m onthly m eeting on April 18, 
1940. Some im portant facto rs 
are to be brought up and dis
cussed as th is meeting, and for 
th is  reason I request a record 
attendance. Only a few members 
have attended our m eetings 
lately, usually the same group. 
Refreshm ents will follow the 
order of business.

Joseph F ay fa r Jr., Sec’y.

P ittsburgh , Pa.— A fter many 
m onths of patien t practice, the 
Prešeren Singers are now pre
pared to present a program  
which will be the f ir s t  of its 
kind in P ittsburgh . A fter two 
years of singing which included 
concerts etc., the Jun ior Preše
ren has undertaken the operetta 
realm  of music.

The children whose ages 
range up to  fourteen and who 
comprise the small class of the 
Jun ior Prešeren, will present an 
operetta  which is certain  to en
te rta in  all present. I t  is to  be 
sung in the English language 
and will be the sto ry  of the 
“Twelve M onths.”

The balance o f  the children 
whose ages range from  fourteen 
and up and who form  the large 
class of the Jun ior Prešeren, 
will present an operetta  in the 
Slovene language. I t  is called 
“Rožm arin,” and it promises to 
be a success, judging from  the 
singers who will have im por
ta n t parts  in it, namely the 
popular Klun sisters, Elsie and 
Josephine and the male lead by 
F rank  Bahor.

The musical accompaniment 
for the two operettas will con
sist of the piano played by Jo 
sephine Bukalich M ay; the cello 
by Albina Erzen and the violin 
by John Balkovec.

Adding to th is  program  will 
also be held a comedy play by 
the Senior Prešeren which is 
sure to  score a h it w ith every
body.

The date for th is a ffa ir will 
be April 14, 1940, a t the  Slovene 
Auditorium, 57th and Butler 
S treets a t  2:0.0 p.m. The adm is
sion price will be only th irty - 
five cents.

We kindly request all our 
Slovene friends in P ittsburgh  
as well as our out-oftown 
friends to a ttend  th is  program  
and all help to  m ake it another 
successful affair.

Reported by:
M ary Zugell

S a fe ty  C ham pion
Cleveland has once again re 

ceived the title  of “The Safest 
City in Am erica.” Everyone can 
be proud th a t  our city won the 
aw ard  and of th e ir p a r t  in win
ning th is honor. Y our co-opera
tion made our city a safe place 
in which to live and your con
tinued help will keep Cleveland 
the Safest during 1940.

Public Relations Bureau, — 
Cleveland Police D epartm ent.

Sixth Delegate

Bowling Results
Delmont, Pa. — Two match 

games were played .between 
lodges 116 of Delmont and 138 
of Export. W hen the  las t ball 
was throw n lodge 116 came out 
on top w ith victories in two 
battles. Incidentally, we all had 
a grand tim e w atching the old 
folks bowl. For the seniors, 
Korche was high w ith 366 and 
Kostellic w ith 350 was second 
high. Jenko led the losers 
w ith 306. In the second game, 
Bill was high w ith 488 while 
F rank Z. was high fo r the 
losers w ith 407.

A lbert Primpzic, Athl. Supvr.

Union because it is the  best and 
stands fo r nothing but the best 
in Slovene fra te rn a ls . Too, can 
we s tr in g  along with L ittle  S tan  
J r ., and take  one of his pet 
names and app ly  it to the SS
CU ! I th ink  so providing we take 
his definition of an ace. Which 
would read, SSCU, the ‘:Big 
One.”

Today, the SSCU is again p ro 
viding its rig h tfu l claim  to the 
name as the STRONGEST, 
F IN E S T  and the  GRANDEST 
SLOVENE FR A TER N A L in 
existence by its cam paign now 
in progress. I t  is giving every 
ad u lt member the rich oppo rtu 
nity of traveling  to W aukegan, 
Illinois, expense free and money 
besides so each and every mem
ber of the SSCU m ay see a fra t-  

jernal • convention ac tua lly  in 
I progress. W HAT O TH ER OR
GANIZATION H A S  EVER 
DONE TH IS  FOR ITS MEM
B ER S? Am ple proof th a t the 
SSCU is the fine, g rand , strong  
organization it claim s to be. Can 
anyone deny th is?

In reading  L ittle  S ta n ’s col- 
iimn, how did the  le tte r  from  
the M ayor of W aukegan, Man- 
cel T alco tt, s trike  you? Made 
you kinda glad you a re  ah-eady 
a candidate  and will double 
your speed to  qualify . Yes, and' 
those of you th a t  have as yet to 
get in your nam e to  be a full 
pledge candidate th a t  le tte r 
should make you perk up. For it 
means only one th ing. The city 
Of W aukegan will do all in their 
pow er to give you the  tim e of 
your life and really  show you 
w hat it means to be an honored 
guest. And th a t  is som ething 
you don’t w ant to miss fo r we 
have ju s t com pleted such an ex
perience. Though it was a d if
feren t city, i t  doesn’t m atte r for 
we know th a t the officials of 
W aukegan are ju s t  as sincere 
in their pre-visit s ta tem en ts as 
yrere the officials of E ly. So get. 
set today and make your mind 
up to take advantage of m ayor 
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AIAOKUNi: SVPXICH

Pictured is Miss Madeline 
Svetich, daughter of Mrs. Rose 
Svetich, who is the sixth honor
ary  delegate to  qualify fo r the 
WTaukegan convention next Sep
tem ber. H er m other is secretary  
of the lodge—has been for 19 
years—and is also a member of 
our SSCU’s supreme Judiciary 
Board. Now Mrs. M ary Jerich 
and Miss Amelia Korošec are 
in the running, and the way No. 
1 2 0  is working, we’re very cer
tain  th a t  both of the ladies 
will be qualified before June 
30th.— Reported by L ittle  Stan.

  ■ .........— fcj

“Ten quarts of pennies and
! five qu arts  of dim es,” rep resen t

ing savings since 1931, bought 
fo r John  H afner, Slovene of 

’ 1309 C lark  St., Rock Springs,
■ Wyo., a new Chevrolet. The
■ Daily Rock Springs Rocket car- 
! ried the stovy of th is unique 
f th riftin ess  on its fro n t page.

The 15 quarts  of “chicken feed” 
am ounted to $1 ,0 0 0  in cash.

Seven Qualified as Ho n o r a r y  Delegates; 
Press C o n f e r e n c e  Reveals 69 

Candidates Campaigning!
By L ittle  Stan

his' weekly 
conference w ith our 

Suprem e Secretary , is p rep a r
ing to bring  you the  la te s t de
velopm ents—sensational, too— 
of ou r SSCU’s th rillin g  conven
tion cam paign.

L atest to qualify  were Miss 
M adeline Svetich of Lodge No. 
120, who is the daugh ter of Mrs. 
Rose Svetich, a member of the 
Suprem e Jud ic ia ry  B oard fo r 
our SSCU; and Miss Ju lia  
Adamich of Lodge No. 6 6 , Jo liet, 
111. This brings the to tal up to 
seven, and the way those cute 
little  cards are being m arked 
and credited each day, it is more 
than  likely th a t  the num ber will 
increase from  week to week. 
O thers who have qualified a re : 
Mrs. Anna Kovach, wife of J o 
seph Kovach of Lodge No. *1; 
Louis Ambrozich of Lodge No. 
30, Chisholm, Minn., H enry De- 
zelan of Lodge No. 45, Ind iana
polis, Ind., Miss Agnes Tom- 
sich, wife of our a ss is tan t su
prem e secre ta ry ; and Louis Mil- 
narcic of No. 45, Indianapolis.

W ITH  THE. CAM PAIGN 
SW INGING INTO TH E  SEC 
OND W EEK  OF T H E SECOND 
MONTH, INDICA TION S ARfe 
TH A T EV ERY RECORD OR
IGINALLY SET BY TH E 
M EM B ER SH IP OF OUR OR- 
G A NIZA TIO N W I L L  B E  
SH A TTE R ED !

By Ju n e  30th, there  is no 
question but th a t there will be 
between 75 and 100 honorary  
delegates qualified to  a ttend  
th a t 16th R egular convention of 
our society in W aukegan, 111., 
next Septem ber. These pred ic
tions a re  based with fact, and it 
looks like our m em bers a re  rea l
ly showing the rest of the  f r a t 
ernal world how to really  stim 
u late  and make a cam paign suc
cessful ! B ut w ith prizes such 
as our Union is offering, there 
is no doubt th a t  the m em bership 
responded because the  cam paign 
drive was to bring  each indi
vidual w orker more than  his 
ju s t  rew ard!

T h a t music is still f ilte ring  
in through the door. M ust be 
F rank ie  K rom ar, our genial 
Gopher aceordjon sw ing-stylist, 
who keeps runn ing  over the 
keys in a po p u lar downtayvn 
bar, ju s t  to keep in trim  fo r tha t 
coming dance engagem ent spon
sored by his lodge in tlie Na
tional Home, A pril 2 0 . You 
w ant to be there! It will be 
more or less of a  farew ell dance 
in honor of Gopher G irls who 
will begin their ja u n t  to the N a
tional Bowling T ournam en t in 
Cleveland the 27 th  and 28th of 
th is m onth. Besides the itin er
ary  will bring the g irls  to Joliet,
111., where Mrs. F. E'.. V raniehar 

j and Ladies of Lodge 6 6  are pre- 
Iparing to chuck them  down the 
hardw oods in an* exhibition 
m atch, now defin ite ly  sched
uled fo r A pril 24 in the evening. 
Gosh th a t  polka sounds' good !

I t ’s a heeyootiful day i.r̂  E ly! 
The sun is shining, the s’Jky is 
clear, and w ater from  fast- nrelt- 
ing snows is gushing its way 
down the s tr e e t ! And it was in  a 
setting  like this th a t L ittle  St«ui

drove his hack tow ards the SS
CU Home Office ready fo r one 
of those scin tilla ting  press con
ferences with the suprem e sec
re ta ry , who ju s t recently  re
tu rned  from  a trip  to Cleveland 
in the in terests of our society.

You can im agine the scene as 
L ittle  S tan entered the office. 
All the  gals, busy with work, 
took a m oment to lif t their heads 
and smile a t your genial re
po rte r! Heh H e h ! Into the of
fice, s trid ing  with confidence 
of ge tting  sensational in fo rm a
tion, went L ittle  S tan. You 
should have seen the stack of - 
m ail— piled high—over 100  le t
te rs  to be answ ered— on the desk 
of the suprem e secretary.

' ‘And everyone is very im
po rtan t,"  said Mr. Zbasnik. “ I t 
m eans th a t I ’ll have to come to 
the office early  Sunday m orn
ing so th a t  1 can clean up this 
work. I t is su rp rising  to notice 
ju s t  how work accum ulates a f t 
er being out of town a week.”

But Mr. Zbasnik d idn’t mind. 
For when new-member applica
tions roll in, indicating th a t our 
cam paigners w e r e  working 
steadily , th a t  smile literally  lit 
up the entire  office.

Joe F ishier, who is a candi
date to become honorary dele
gate from  Lodge No. 184, ju s t  
walked in w ith another stack of 
mail. You candidates would like 
to  fetww ju s i  how you are  cred it
ed w ith new members. It’s like 
this, our suprem e secretary  with 
d eft movements, slits open the 

(le tter with an opener. F irs t he 
!stam ps the date  of receipt on it, 
reads the attached letter, and 
begins counting the num ber of 
applications sent in by the lodge 
secretary . He scans them care
fu lly  to see if they are properly  
filled out; and to see which can
didate gets the credit. He tu rn s 
in his swivel chair, picks out the 

; p a rticu la r candidate’s “prog
ress” card out of a small file,

: and en ters the new member cre
dits. 'S

ON TH IS CARD IS IN D I
CATED TH E PROGRESS OF 

I TH E C A N D I D A T E .  IT 
|SHOW S HOW MANY POINTS 
 ̂YOU HAVE; T H E DATE YOU
I RECEIV ED  TH EM ; AND AL
WAYS IT IN D ICA TES JU ST  . 
HOW MANY MORE CREDITS 
YOU N EED  BEFORE YOU 
QUALIFY AND GET YOUR 
REW ARD!

I t’s a good system and is 
very accurate. F irs t off, he told 
L ittle S tan th a t two more dele
gates were qualified. He named 
Miss* M adeline Svetich. L ittle  
S tan kinda f  igured she had 
qualified because her m other 
told him. Then he mentioned 
the name of Miss Ju lia  Adamich 
of Lodge No. 66  of Joliet, and 
a smile resulted  on L ittle S tan ’s 
lips. Noticing it, Bro. Zbasnik 
smiled too, and a sk ed : “W hat 
are you sm iling abou t; do you 
know her, too!” But th a t hasn’t 
been L ittle  S tan ’s pleasure — 
yet. He was ju s t thinking how 
nice it would be when Gophers 
stop in Jo lie t and he’d be able to 
congra tu la te  Miss Adamich in 
p e rso n !

The stack of mail brought in 
by Jo e 'P ish le r dwindles sw iftly. 
A lot of the  letters are circu
lars, advertising and the like. 
The suprem e secretary  doesn’t 
w aste any tim e with these. They 
reach th e ir doom in the round- 
file—so-called w astepaper bas- 

(C aatinued on page 6)
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Rambling Chatter
(Continued from page 5)

T a lco tt’s w arm  le tte r  of w el
come. Get acquainted w ith  the  
SSCU today and then  pay a visit 
to your friend . Show them  the 
m any advantages of the SSCU 
and why they should be a m em 
ber. Come to th ink  of it, i t  is 
tru e  w hat the  m an in the lea ther 
jac k e t to ld  me. Yes, he said th a t  
the longer you s tay  out of the 
SSCU, the m ore you a re  losing 
money. So show th is  to  your 
frien d s and you are  bound to 
spend a hap p y  Septem ber in 
W aukegan as the honor guest of 
th e  SSCU, m ayor T a lco tt and 
his associates.

W hen the  man in the  lea ther 
jack e t m ade the s ta tem en t th a t  
the  longer you s tay  out of the  
SSCU the  m ore money you are  
losing, he knew w h a t he was 
ta lk in g  about. You see, he m eant 
th a t  his s ta tem en t should be in 
te rp re te d  like th is :  The SSCU, 
policies ,the o rd inary  life, tw en
ty y ear pay p lan  and the  en
dow m ent all c a rry  the  very va l
uable p lan  known as the “cash 
value or extended insurance.” 
T his m eans th a t  your SSCU 
policy is alw ays valuable. They 
a re  protected  ag a in s t any th ing  
unforseen  th a t  m ay happen  a f t 
er you are  in m em bership fo r a 
period say from  ten  to tw enty  
years. Of course, no one knows 
ju s t  w hat will happen  to  them  
in a  period of tim e so it is only 
sound business to be protected  
ju s t  in case any th ing  should 
happen . Now, th e  longer you 
a re  in m em bership in the  SSCU, 
the  m ore valuable your policy 
becomes and the  longer you stay  
out of m em bership, you lose 
m ore money by no t being p ro 
tected  by the SSCU’s cash value 
or extended insurance policies. 
E specially  is th is  tru e  if your 
p resen t insurance does not have 
th is  very im p o rta n t protection 
of reserve value: Tfaat m ein s  
th a t  the longer you keep a 
policy w ithout the cash or ex
tended  insurance policy, the 
m ore money you lose. So why 
n o t GET RID of a  liability  and 
rep lace  it w ith an asset.

Also, the  man in the  lea ther 
ja c k e t could have in m ind th a t  
his s ta tem en t applied  to  bene
f its  in case of accident or illness. 
Yes, we never know ju s t  when 
accidents or sickness will over
take  us so the longer you s tay  
o u t of th e  SSCU fam ily  the 
m ore money you lose fo r the 
SSCU protection calls fo r bene
f its  payable fo r a period of 
from  one to  th ree  years w ithout 
a  lo st tim e period. Yes, the  SS
CU benefits ru n  continuously 
and  no t fo r ju s t  a sho rt period 
o u t of one year. I t  is easy to  see 
how one loses money if  his 
policy calls fo r a  th riteen  week 
or th ree  m onth period of bene
f its  and his illness or accident 
lays him up fo r two years. In 
the  SSCU, the  m em ber would 
n o t lose no tim e and receive 
benefits fo r the  fu ll two years as 
the  sick and accident benefits 
ru n  con tinually  fo r one y ear and 
then  d isability  benefits continue 
on from  there  and cover a peri
od of tw o years. So you see, the 
m an in the lea ther jack e t was 
rig h t. The longer one stays out 
of the  SSCU fam ily  th e  more 
m oney he loses.

Too, there  are  m ore reasons 
why the SSCU can be r ig h tfu lly  
called the  w orkingm an’s in su r
ance. The m ost im p o rtan t are, 
im m ediate death  protection and 
no t a f te r  ninety days, one 
m onth  w aiting  period fo r  p ro 
tection aga inst accidents instead 
of th ree  m onths, accident bene
f its  payable from  the very f ir s t  
day instead  of w aiting  th ree  
days ,benefits payable fo r th ree 
years  and m ost liberal indem 
n ity  benefits. Also, we cannot 
fo rg e t the sensible policy of 
only friend ly  insurance instead 
of using th e  m em bers’ money 
fo r political purposes. T h a t is 
very  im p o rtan t fo r th a t  m eans

Cleveland is to be 
Congratulated

Ely, M innesota. —  I read the 
article w ritten  by F. J. Erzen, 
on the foreign language news
paper Digest Project, in Cleve
land, O. which is under the 
supervision of Mr. O scar Ban, a 
tra ined  and capable new spaper
man. I  wish to congratulate Mr. 
O. Ban, and. F. J . E rzen  for 
th e ir  p a r t  in th is  very  valuable 
project. W ith men like these 
two giving th e ir  aid  and willing 
helping hand in th e  m a tte r  I 
know it will come th rough  in 
num ber A shape.

Cleveland, Ohio, is certain ly  
deserving of congratu lation  on 
the ir wonderful cooperation, 
the ir splendid in te rest and 
achievement. H aving such a 
large foreign population certa in 
ly shows them  as an ou tstand
ing example of the  Am erican 
“M elting P o t” ideal, it  lends i t 
self particu larly  well to  the 
study of th is  act. (

The purpose of thid Digest to 
prepare a set of m ultigraphed 
books, providing convenient ref
erence fo r  anyone in terested  in 
the study  and research will cer
ta in ly  assis t the  studen ts of h is
tory, sociology, politics, econo
mics, and o ther subjects and 
surely will preserve the  h isto ry  
of Cleveland’s im m igrants, etc. 
and will be of perm anent value 
to those w riting  of your annals 
of local in terest.

I am very  much im pressed by 
th is  project and do w ish th a t  
Ely, M innesota, would, wake 
up fo r a little  while a t least and 
follow your very  good example 
fo r I see the  g rea t need of ju s t 
a  project. M any a  tim e I  was 
wondering where I could get 
some inform ation th a t  a  prob
lem in m y school work called 
for in th is  nature . And m any a 
tim e since I s ta rted  to  w rite  a t 
the  age of twelve years, articles 
fo r the  papers etc. and articles 
to  be p u t away th a t  I m ight 
some day take out and rewrite 
le tte rs  to be subm itted to  pub
lisher, I  had  these problem s 
w here I could get some infor
m ation on th is  or th a t. The peo
ple I tu rned  for help fo rgo t the 
dates o r did not live here a t 
the  tim e. W hat a God send th is  
pro ject will be, a  sh o rt cu t to 
the  inform ation seeker. A h is
to ry  also of Clevelanders, Jugo
slavs, and various o ther na
tionalities of political, social, 
and educational developm ents of 
the  U nited S ta tes of America.

So once again  let me congra
tu la te  Cleveland, Ohio and m ay 
th is  pro ject reach th e  very  peak 
of success.

Florence D orothy S tartz

About This And That

th a t  your money goes nowhere 
but w here it  re tu rn s  to  you in 
g re a te r  benefits. Reason one 
w hy the  SSCU is so liberal in 
th e ir  benefits to  th e ir  m em bers 
fo r a f te r  all, i t ’s your money, 
your organization  so why should 
it  n o t come back to  you instead 
of going to  some one you never 
know or will never see.

I f  you fu lly  explain  the  SSCU 
to  your prospect, he will be glad 
to  ta'ke ou t a  policy. T here  you 
have your s ta r t. B u t it is im 
p o rta n t th a t  you get s ta r te d  to 
day. Don’t  handicap  yourse lf by 
delaying till the  la s t  m inute. I f  
you do, you won’t  have the  nec 
essary  tim e to  fu lly  explain  the 
SSCU, consequently, you will 
lose m em bers. In su re  yotirself 
of a g rand  expense-free vacation 
in W aukegan th is  Septem ber by 
ju s t  doing your neighbors a  fa 
vor and te llin g  them  about the 
SSCU. So w hat say? W ill you be 
able to  te ll your friends th a t 
you had the  p leasu re  of v isiting 
the  city  of W aukegan as the  
guest of tfle city and its offi 
c ia ls?  In  the  m ean tim e, here is 
a  new nam e fo r  a rooster. Yes it 
is from  th e  files of L ittle  S tan  
J r .  I f  you ask  him, he will tell 
yqu th a t  i t  is a “kuk-a-la-ku.” 
So le t’s get those new m em bers 
in and rea lly  have som ething to 
“Crow” about. S tan  P ro g ar 
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ing a vacation fo r while yours 
tru ly  f in a lly  m ade up he r mind 
th a t  she had enough re s t and 
should resum e w ith h e r colum n 
again, so here goes a ll the  news.

W ell, how a re  a ll my dear 
friends of the  SSCU? All in 
fine sp irits  and hopes, I hope, 
hope, hope. W hy shou ldn’t you 
all be? We have th e  w onderful 
SSCU T ournam en t to th ink  
about th a t  will take  p lace in 
C leveland on A pril 27 and 28. 
On S a tu rd ay  the  bowlers will 
bowl. In  the  evening there  will 
be the  dance to  be held a t  the 
Slovene Home on Holm es ave
nue. D ancing to  the  tunes of 
well known F ra n k  Yankovich 
and o rchestra . F ra n k  being a 
m em ber of B etsy  Ross, No. 186 
and th e  p residen t o f the  club, 
too. Sunday m orning, if  you 
don’t  have a headache, you can 
go w atch  them  fin ish  bowling a t 
th e  St. C lair bow ling alleys. In 
the  evening there  is to  be the  
banquet a t  th e  B ridge Tavern. 
H ere the  prizes will be d istribu 
ted and we’ll have our speakers 
doing th e ir  p a rt.

W ith Tony D renik in charge 
of the  dance and several o ther 
men under his supervision you 
can expect to  have the  g randest 
tim e of your life. Y ours tru ly  
was very h ap p y  when she was 
to ld  she could be th e  hostess a t 
the  dance.

O ur o ther rem em bered con
vention friend , Jo h n  “Bub” K ar- 
dell is th e  official chairm an  of 
the  banquet. He, too, has sever
al under his charge. Rem em ber 
Bub, delegates? Yes, he couldn’t  
ge t his su it-koufer open th a t  
n igh t reach ing  D ulu th . L o t’s of 
luck as chairm an, Bub.

So you dear friends, w hat we 
a re  a ll p lann ing  to  do fo r you 
when you copse to Cleveland in 
April and attend our two-day 
g a la  a ffa ir?  We hope th a t  no t 
only the  bow lers will pa rtic ip a te  
but a ll o ther SSCU m em bers 
and th e ir  friends will come to  
our dance and even to  be only a 
sp ec ta to r a t  the  bowling alleys.

A special inv itation  is ex tend
ed to  a ll SSCU friends of M in
nesota, who are  coming-as bowl
ers and to  th e ir  friends . . .  To 
New Y ork a ll you fine people 
whom I m et la s t  year a t  the 
tournam ent . . .  To friends of 
the s ta te  of P ennsylvania  . . . 
Bob Ju rg e l, Babe Sneler, Ed Mi
kec and his new wife, B ig S tan  
P ro g a r of S trabane  jou rna lis tic  
fam e and wife, B ill S tavor, W il
liam  Kuznik, R a lp h  Kovacic,
and all you o ther fo lks of P a ___
To all th e  friends of neighbor
ing tow ns of Cleveland . . .  A 
special inv itation  to  B arberton  
folks . . .  To all fo lks of Indiana 
and Illinois and  to  a ll o ther 
folks of Cleveland. Yes, you are  
a ll invited to  a tten d  the  dance 
and th e  banquet fo r  a  gala  a f 
fa ir  w ith a ll th e  w onderful 
b ro thers  and sis ters  of the! 
South Slavonic Catholic Union.

This w ill be a big sto ry  fo r 
yours tru ly  to w rite  about, the  
resu lts  of the  bow ling to u rn a 
m ent . . . news of the  banquet 
and  gossip of th e  dance. W ill 
you help me to  get the news? 
J u s t  be a t  the  dance and ban
quet so th a t  yours tru ly  can get 
a ll h e r  news together. , 

Hopes of seeing you all a t  the 
tw o-day a f fa ir  and hoping to 
m eet m ore SSCU friends on 
A pril 27 and 28, you’ll be help 
ing yours tru ly  very much.

N A M ES M AKE N E W S: A 
i SPE C IA L  FE A T U R E  TO TH E  

NOVA DOBA: L ittle  S tan , fo r
m erly  Uncle S tan  fin a lly  had to 
be to ld  by his l it tle  niece, Rose 
m ary  ,th a t he’d b e tte r  change 
his nam e or else he’d soon be 
ca lling  his colum n, By Daddy 
S tan  . . .  Oh, Oh, did I say  some
th ing?  I ’m sorry , bu t a t  least 
we’re  still friends, r ig h t L ittle  
S tan  (Once known to  the  read 
ers of th is page a t  L ittle  H and-

Into Great Beyond

Center, Pa. — On A pril 1st, 
a t  Oakm ont, Pa. Joseph Kirn, 
age 59, passed into th e  g rea t 
beyond. He resided 39 years in 
th is country, and w as a mem
ber of lodge “G orska v ila” , 175, 
SSCU, Veroni, Pa. and the  SN- 
P J  lodge in Oakmont. Funeral 
services were held on A pril 5 
a t the  E xport, Pa. cemetery. 
The deceased left behind his 
bereaved wifč, th ree  daughters 
and two sons, all grown up. He 
is also survived by two bro
thers, F ran k  of Oakmont, Pa. 
and Anton of Cleveland, and 
one sis te r in Denver, Colo.

Joseph Skerl, 
Treas., No. 33, SSCU

The Slovenes: A  Social 
History

M utual Feeling
“D augh ter,” said  th e  fa th e r  

s tern ly , “ I don’t  like th a t  young 
m an you go out w ith .”

“Y eah?” re to rted  daughter. 
“W ell, don’t  w orry, you’re sim 
ply  poison to  him, too.”

F a th e r— Son, I w an t to  talk  
to  you. Y our reports show you 
a re  not doing so well a t  school. 
You m ust do b e tte r  th is  year.

Son—But, Dad, my grades 
are  passing— although they  are 
a  little  under w ater.

F a th e r—W hat do you m ean 
“under-w ater” ?

Son—Below “C” level.

some S ta n ). Do you rem em ber, 
fo lks? B u t still can be though t 
of th a t, heh, heh. (P . S. to  L ittle  
S ta n : I ’m feeling fine and still 
hope to  be by th e  tim e I ’m 
fin ished w ith  th is  artic le .) Yes, 
yes, folks, now it  will be L ittle  
S tan  again. B ut I certa in ly  did 
m iss som ething in the  paper 
la s t  week and  th a t  w as the  pic
tu re  of our L ittle  S tan . D idn’t  
you miss it. W ell, if  you d idn’t 
you certa in ly  d idn’t  m iss much. 
(A gain S tan , I ’m feeling  fine.) 
A nother rep o rt to  our L ittle  
S ta n : I  a ttended  an o th e r of 
Ivan C ankar’s p lay  and dance 
held on M arch 17th a t  th e  Slo
vene N ational Home. I talked  
to  B ertha  E rs te  ,the  popu lar 
young lady  ta lked  about so 
m uch in your article . I ’ll no t re 
pea t any th in g  she to ld  me, S tan. 
B u t I ’ll keep it as a su rp rise  
when I see you'in A pril in Cleve
land. Don’t  t ry  to  bribe me now, 
S tan , bu t I ’ll te ll you on A pril 
27th a t  the dance about 1 2 :00 or 
3:00 a. m. Sunday m orning. 
B ertha  is eagerly  w aiting  fo r 
the  day too, because she w ants 
to  m eet th is  big, big rom eo of 
ours, too.

Read our sm all juvenile  page 
la s t week. L ittle  S tan  will not 
be so happy  to  see such few  a r 
ticles in the  paper. I t  seems to 
me th a t  our juvenile  page was 
a little  confused la s t week. B ut 
we can m ake up fo r i t  fo r the  
m onth of A pril. Hope to  see all 
of the  p a s t w rite rs  and m ore 
new ones w ith  an  a rtic le  fo r the  
next juvenile  page of A pril. Yes, 
will we m ake it a tw o-page ju 
venile page, you SSCU mem
bers. W e m ust! So don’t  fo rge t 

. your a rtic le  in the  paper 
nex t m onth. My best wishes and 
thanks to  you, Lois Kochman, 
fo r  your k ind com plim ents on 
m y artic les. I  do strive to  en- 
courge o ther juveniles to  w rite  
so th a t  we can have a be tter 
juvenile  page, b u t it seems th a t 
some juveniles don’t  take  heed, 
b u t I believe th a t  m any of them  
do. See you in the  juvenile page 
nex t m onth, Lois? I hope so.

W ell, how w as the  E as te r p a r
ade and E a s te r  bunny to  all 
you friends?  You can te ll the 
o ther SSCU readers and friends 
and me a ll abou t it  in your next 
a rtic le  fo r the  juvenile page, 
m onth of A pril, juveniles.

So I ’ll be say ing  bye now, so- 
long, tim e’s up, p leasan t mem’- 
ries over the  week-end, yours 
t ru ly  will as she’ll be celebrat
ing her b irth d ay  all by her 
lonely-self and about (tw enty- 
five o thers w ith  h e r) . Bye, now, 
yours tru ly  signing o ff till her 
tim e again  nex t week.

E ly, M inn. —  L et me in tro 
duce to  you two gentlem en th a t 
a ll Slovenes should know about. 
Mr. D ragotin  L ončar, au tho r, 
and A nthony J . K lančar, tra n s 
la to r of the  book titled  “The 
Slovenes: A  Social H isto ry .” 

About the Author
D rago tin  Lončar, social h is

to rian  and politician, was born 
in B rd  p ri Podjšeči, Jugoslav ia 
in 1876 and now lives in L jub
ljan a . He studied a t  the  U ni
versity  of P rague  from  which he 
received his doctorate in 1902 
and w here he came under the  in
fluence of Thom as M asayk. In 
tu rn  he has been professor, cu r
a to r  of the  N ational M useum in 
L ju b ljan a , and a  d irector of the 
Society fo r the  S tudy  of H u
m anities. F rom  1931 he has been 
superv isor of the s ta te  technical 
high school and from  1920 presi
dent of the  Slovenian L ite rary  
Foundation. A p ro lific  con tri
bution to  liberal Slovenian peri
odicals, Dr. L ončar published 
m ost of his im p o rtan t w ork in 
N asi Zapiski, a jo u rn a l of J u 
goslav politics. Am ong his p rin 
cipal works a re  Slovenci: N ačrt 
Slovenske Socialne Zgodovine 
(L ju b ljan a , 1911, in N iederles’ 
Slovenstvo ) which is here t ra n s 
lated  fo r the  f ir s t  tim e. Politič
no ž iv ljen je  Slovence (L jub
ljan a , 1903, 1921, and Politika 
in Zgodovina (L ju b ljan a , 1923) 
which contains, his m ost im 
p o rta n t essays from  1917 to 
1922.

About the Translator
A nthony J . K lančar, tra n s la 

to r, le c tu re r  and publicist was 
born in Cleveland, Ohio in 1908. 
He has studied a t  Ohio U niver
sity, th e  U niversity  of Illinois, 
from  which he received his 
B achelor of Science degree in 
1932, and W estern  Reserve U ni
versity . F rom  1935 to 1937 he 
w as ed ito r o |, the  SDZ News, 
f ra te rn a l organ fo r  the  Slo
venian M utual B enefit Associa
tion. He has contribu ted  nu
m erous artic les  and tran sla tio n s  
from  th e  Slovene to  The Sky
line (C leveland), The Slavonic 
Review (L ondon), The Yugo
slav Review (New Y ork), South 
Slav H era ld  (B elg rade), Ju tro  
(L ju b lja n a ) , C ankarjev  G las
nik, Books A broad (N orm an, 
O klahom a). Am ong o ther books 
which his w ork has appeared  
a re  T w entieth  C entury  Farces 
In E uropean  F iction (Chicago, 
1934) and The Life We Im agine 
(C leveland, 1936). Mr. K lančar 
is a m em ber of the  M odern L an
guage Association o f Am erica. 
In 1938 he organized the  Slo
venian Language Club and its  
a ffilia te , the Slovene School, 
of which he is a d irecto r and in
struc to r.

My m other heard  about th is  
w onderful book. She read  it and 
said she got so much out of it 
and enjoyed read ing  it. so th a t  
she asked our local E ly  Pub
lic L ib ra ry  to  get one. Now the 
book is so m uch in dem and th a t  
the  book is asked fo r and prom 
ised fo r m onths ahead.

I read  the  book also. I t  im 
pressed me very much. I w an t to 
cong ra tu la te  these gentlem en 
fo r th e ir  combined e ffo rts  th a t  
gave us such a  w onderful book. 
I am  very proud of our Slovene 
ta len ts . I t  shows we, the  Slo
venes, a re  coming to  the  fro n t 
a t  last.

F lorence D orothy S ta rtz

Unemployment in Southern LITTLE S T A N ’S ART 
Illinois Coal Mining 

Districts

Chicago, 111. — In southern 
Illinois coal m ining is the m ajor 
industry. The decline of coal 
m ining industry  in th is  p a rt  of 
the s ta te  began, well before 1929 
and had, by 1940, reached a 
point where tw o-fifths to  one 
half of m iners were w ithout 
p rivate  employment. Coal m in
ing has been a  m ajor industry  
in th is  p a rt of the s ta te  since 
1900. A griculture is a poor sec
ond of im portance and seems 
alm ost a contradiction in th is 
area  where coal tipples, s trip  
pits, slack piles, railroad  sidings 
£.nd w askery sheds are  the dom
inan t elem ents in the landscape.

The best year fo r employment 
in th is  area  was in 1923. The 
year of g rea tes t coal production 
was in 1926. Em ploym ent how
ever dropped steadily  from  1923 
on. By 1940 the num ber of ship
ping mines had declined to  
about one th ird  and nearly  one 
half of the coal m iners have 
been displaced. Meanwhile the 
rem aining mine owners had  in
creased th e ir  operating effi
ciency th rough  development of 
open-pit s trip  mines and the  in
stallation  of m echanical load
ing. W ith m echanization, the 
average m an-day out pu t of 
coal rose from  about 5 tons in 
1923 to  9 tons in 1939 and a t 
the  same tim e approxim ately 
2 0  per cent additional w orkers 
were displaced. In  all, mine 
abandonm ent and m echanical 
advances in  the  surviving mines 
had reduced employment oppor
tun ities  fo r about tw o-thirds of 
the  m iners in 1939 as compared 
to  the  year 1923.

F ifteen  years of declining ac
tiv ity  in the  coal industry  has 
left em pty stoves, dism antled 
m ine sites, weed covered road 
siding and crum bling smoke
stacks. Near the once prosper
ous mine properties you find 
poverty-ridden settlem ents w ith 
out side-walks, s tree t lights, 
sanitation, or point to  cover 
the  w eather-beaten boards of 
the  dwellings. Farm ing  would 
seem th e  only th ing  th a t  would 
be possible to  absorb these 
workers, bu t it  is doubtful if  a 
group of men alm ost literally  
bred to  m ining could have 
adapted them selves to  so d iffer
en t a  type of work, which 
among o ther things, requires 
capital from  the  beginning.

M igration seems to  be the  so
lution fo r m ost of these jobless 
men. Many of the  younger w ork
ers have already left, b u t m ig ra
tion  is no easy task  fo r the 
older workers. Fam ily  responsi
bility, personal possessions and 
a specialized occupation tend  to 
hold the  displaced m iner where 
he is. The risk  of s ta r tin g  all 
over again  in  a  s trange commu
n ity  seems to  g rea t as long as 
any hope rem ains th a t  condi
tions will improve locally. And 
hope dies ha rd  in an  a rea  not 
yet a generation rem oved from  
a period of m asked prosperity.

W illiam  B. L aurich

“In w hat reign,” asked the 
teacher of her class, “do we 
f ir s t  h ear of railw ays?”

“In  Solomon’s,” a t once r e 
plied a  little  girl, who was asked 
to  th ink  again, and, having 
thought, persisted  in he r origin
al statem ent.

“Well,” said the teacher, w ith 
a w eary  sigh, “tell me why you 
connect railw ays w ith the reign 
of Solomon.”

“Because we are told th a t  the 
Queen of Sheba w ent to  Je ru sa 
lem w ith  a very g rea t tra in !”

(Continued rrom !»&*6)

ket. B u t le tte rs  from 
are  read  carefully. _ . -  «

And so the campaign % 
m errily  o n . J u v e n i le  * e |
of our society are real y j  |
ing th e  trick. Now in 't r ^ J i  ̂
cessive issues their in e &,
artic les have filled up ^  *j 
a f te r  colum n! Pretty s0 ?
Magic Carpet will have j
a Magic L antern so .e n 
one of us can rub i t  and * *
a  w ish ! A w is h  t h a t  wo ^  
tru e — A w is h  t h a t  everjr° ^  * 
m ain tain  th e ir s e a ts  wi j

S u ltan  of t h e  sk ie s  by j
w riting  and h a v in g  f un;  , ^  
other w is h  t h a t  every sin ^  
d idate in the filed ° n ualify. |  
s till grow ing list .{me roH5
And when W a u k e g a n -1   ̂ ^  j  
around  next Septem er- 

I w hat fun  i s  i n  s to r e .

I t  w as especially |n|
M arie F rances Vranic ,jf k  
t id e  in the Nova Doba s ^  L 
section la s t week. _ j 0liet-'P 
m any nice memories 111 I »
p lay ing  ball, and eve ^  V  
But, M arie, when Li girl lijj
brings down those G°P 1̂ ,
Bowlers, he thinks they _ ^  I; 
to give your lodge la ie ^  
con test; W anna ma e |j..;
Heh H eh! k

And so until next week

N°* ' fit

Cleveland High Sch°° ^
What a Life, 

sm ith’s comedy of hig ^  i  
life will be given as tn ^  L  
play at John A*** 
School. One of the 
in the play, that of the ^  1j(V 
principal, Mr. Nelson, a i -
enacted by Ted Bi 1 
who is of Slovene na 
lives at 10702 Parkvie > ■
a senior at Adams. WL

The play whichris 
_ rection of W. H. cec l ;  
dramatics t e a c h ® r’ 
around Ted JarmuloW3 ^ » tj, 
will appear as Henry i
pupil in high school *  ■<,
the victim of pranks ^
result wears a path 0 ;
cipal’s office. ^  j •

Other pupils ^
roles are Tibor Nagy» ijpe^. Uj 
ley, the principal; Ma ‘,,r
nar, the hot'tenJ ê ar» ^
Edith Serebrin, Bar Ve0oHf, 
son; Joe Knight, ^  j]iiS,*L I  
an Italian; Marion &  f  % 
Aldrich; Betty Wlll " # l  * 
Shea; Carl Ola, G e o r g e / '  
the bully; and Evely11 t
wicz, Miss Wheeler. |J(

reSe jjw
The play will b e P ^ y  

the auditorium TI
Friday, April IB an 
mission is 25 cents.

Little W ifey-'G°odie *
early, aren’t you? ^  ^

Little Hubby—yep' 
see me ? e, t  ft

Little Wi'fey—Of iy
did you stop at the ^  *
and get that box (
asked you to get? U

Little H u b b y — No. q
couldn’t. You see, 1 j,:
to remember that 
never to do anyth1® 
a blush to your chee .̂

N A T L  SSCU TENPIN TOURNAM H^
For Championships of the SSCU to be held .q

APRIL 27 & 28, 1940 IN CLEVELAf1
ST. CLAIR-EDDY ALLEYS, 12320 ST. CLAIR AV

Our SSCU is offering the following cash priz^' . ' j i 1

For Men For ^
1st prize 2nd prize 1st prize jljKj

$30.00 $15.00 Team  Champs $20.00 »vi
15.00 10.00 Doubles 10.00 V* wL1
7.50 5.00 Singles 5.00 V

10.00 All Events 7.50 j
Entry fee is $1.25 a member for each event in the me«**

and $1.00 for each event in the ladies’ division*
Entries Close April 14, 1940. ft.

All entry blanks accompanied by entry fees shoul ^  0 1®
warded to athletic commissioner Louis M. Kolar, 6233 5 Jfe
Ave., Cleveland, O. For entry blanks write to Louis M- p

Teacher— Fredie, is your mo
th e r  generous w ith  you chil
dren?

Fredie— Is she? Why, she’s 
presented Dad w ith 10 of us 
already.

i
m

I
I '
*§>

i
<§>

i
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|nik zapušča tukaj žalu jočo so- 
1 progo, tr i  hčere in dva sina, vse 
jodraščene. D alje zapušča b ra ta  
F ranka  v Oakm ontu, Pa., b ra ta  
A ntona v Clevelandu, Ohio, in 

'eno sestro v Denver ju , Colora
d o . Naj bo pokojnem u sobratu  
!ohran jen  blag spomin, žalujo- 

: j čim ostalim  pa bodi izraženo so- 
i ž a l j e !
•| Joseph Škerl,
11 blag. d ruštva št. .‘5:5 JS K J .
| j ....

Finleyvitle, Pa. — Našo d ru 
štvo Sv. F ranšička, št. 148 J S 
K J, bo priredilo  letno veselico

■ v soboto 13. ap rila . Veselica se
■ bo vršila  v S. N. Domu v Maeket- 

tu, Pa., in p rip rav lja ln i odbor se
» bo potrudil za dobro postrežbo
■ posetnikov. V stopnina bo kot po 
i navadi in p lačati jo  bodo m ora-
■ li vsi člani in članice našega
■ društva, če se veselice udeležijo 
i ali ne. Torej je  na j lepše, da pri- 
; dejo na veselico vsi in vse. Na

prired itev  so p rijazno  vabljeni 
.! tudi vsi ostali ro jak i in ro ja 

kinje od blizu in daleč; vsi bo
do dobrodošli in za vse bo dovolj 
zabave in postrežbe. Na svide
n je  to re j v soboto 18. ap rila !  —

, Za društvo št. 148 J S K J :
F rank  Pernishek, predsednik.

: Hibbing, Minn, — članom  in
članicam  društva Sv. Frančiška, 
št. 54 JS K J sporočam  tem po
tom žalostno vest, da je  v Nash- 
wauku, Minn., dne 29. m arca 
um rla naša dolgoletna članica 
Anna Kolar. Pogreb sc je  vršil 
po cerkvenih obredih dne 2 . 
ap rila . Pokojnica, ki je  doča
kala lepo s ta ro st 75 let, je  bila 
članica JS K J .34 let. Društvo št, 

j54 JS K J  se je  poslovilo od nje 
z vencem svežega cvetja. V 
N ashwauku zapušča pokojnica 
tr i sinove in eno hčer. Naj bo 
pokojni sosestri ohran jen  blag 
spomin, žalujočim  sorodnikom 
pa bodi v imenu društva izraze-' 
no iskreno sožalje. — Za d ru 
štvo i t  54 J SK J :

S tan ley  Fink, predsednik.

White Valley, Pa. — Dne 31.
|m arca sc je  v P ittsburghu  vr
šila seja federacije  d ruštev  JS* 

'K J za zapadno Pennsylyanijo, 
katere  pa se nisem mogel ude
ležiti, ker sem bil ravno p re jšn ji 
večer hudo zbolel; poleg tega je 
pa še m oja žena v postelji že tri 
tedne. Upam, da bodo drugi od
borniki kaj poročali o seji, ki 
je  bila gotovo zanimiva.

| Na prvi s tran i Nove Dobe tu- 
<di vidim, da ima urednik nekaj 
I  pomot zaradi veselice. (D ruštvo 
;st, 11(5 JS K J v Delmontu, Pa..
! priredi veselico na m aterinski 
|dan , 12. m aja  v W hite Valley 
Idvorani). To je  pravilno, ne pa 
j kot je  bilo p rej poročano. To 
1 omenim zaradi tega, da ne pride 
[do kakšnega oporekanja. Toli- 
j ko v obvestilo za enkrat.

J u rij  P revic, tajnik.

Aurora, Ul. — član i društva 
Sv. Je rn e ja , št. 81 JS K J, so 
vabljeni, da se v kar največjem  
številu udeležijo prihodnje  se
je, ki se bo vršila  18. ap rila . Na 
om enjeni seji bodo prišle važne 
zadeve na razpravo. Zadnje ča
se se naših sej udeležuje le ma
lo članov in še to vedno isti. 
Vsled tega želim, da bi bila seja  
18. a p rila  bolj številno obiska
na kot je  “bila katera  koli zad
n je  mesece in leta. Po seji bo
do serv irana okrepčila. Torej, 
na svidenje na seji 18. ap rila , 
in bratski pozdrav! — Za d ru 
štvo št. 81 J S K J :

Joseph F ay far, J r ., ta jn ik .

Pueblo, Colo. — Poročano je  
že bilo v Novi Dobi, da je d ru
štvo Sv. P e tra  in Pavla, št. 15 
JSK J, dne 15. m arca letos do
seglo svojo štiridesetletnico. 
Društvo je bilo namreč usta
novljeno lp . m arca 1900. Od 
ustanoviteljev s ta  še živa Jo 
seph in Frank Mehle, vse druge 
ustanovitelje že krije  tiha go
mila.

Naše društvo bo v proslavo 
tega  jubileja priredilo v nedeljo 
14. aprila veliko veselico, ki se 
bo pričela ob 8 . uri zvečer.

»Dalje na 8. strani)

'm arca, da se udeležim veselice, 
ki je  bila naznan jena  za večer 
istega dne. O dpeljali smo se v 
soboto popoldne, nam reč m oja 
soproga, nečakin ja  in jaz, in 
smo prim erom a h itro  dospeli v 
W alsenburg, dasi nisem bil no- 

jbenkrat p re j tam . 
j Mesto- je  p rav  p rijazno  in še 
bolj p rijazn i so naši tam k a jšn ji 
ro jak i. Na veselico sem se po- 

] dal v glavnem  z namenom, da se 
k a r  največ mogoče seznanim s 
tam ka jšn jim i sobrati in ro jaki, 
k a r se mi ,je tudi v polni meri 
posrečilo. N a jp re j sem se od
pravil k mojemu znancu in p ri
ja te lju  Andyu Spendovu, s ka
terim  sva se prod 12  leti skupaj 
vozila na 13. redno konvencijo 

!JS K J  v Ely, Minn. Ko prim a- 
ham  po pločniku pred njegovo 
gostilno, se je  ravno razgovar- 
ja l  z neko osebo, pa sem se u sta 
vil in ga od s tran i opazoval. Ko 
me zagleda, poskoči kot kaka 
gum ijeva žoga, ne vem, ali vsled 
veselja ali vsled iznenadenja. 
Po kratkem  pozdravu sva odšla 

i v gostilniške prostore, ki so bili 
s k o r o popolnom a zasedeni. 
Km alu nato je  prišel t ja  delav
ni ta jn ik  d ruštva  št. 101 JS K J, 
sob ra t F ran k  Tomšič, d a lje  moj 
s ta r i p r ija te lj  sobrat E dvard 
Tomšič, potem sobrat Oswerk s 
soprogo in hčerko, sobrat John 
Lipec, ta jn ik  federacije , te r  še 
nekaj drugih sobratov, katerih  
imen si nisem zapomnil. Km alu 
je  pri om izju zavladalo kar n a j
boljše razpoloženje.

Sobrat Tomšič me je  obvestil, 
j da bom imel “je rp e rg e ” pri Geo.
.Oswerku za tisto  noč, če mi bo 
: sploh kaj časa ostalo od vese
lice. Po kratkem  posetu na Os- 
werkovem domu smo se podali 

j na veselico. Obsežni prostori so 
bili močno zasedeni, kar znači, 

j da je  bila udeležba zelo dobra. 
Tam  sem našel mojega kolego- 

izastopnika od našega društva, 
sobrata  F ran k a  Jekovca z d ru 
žino, ki je  bil prišel v W alsen
burg nekoliko pozneje kot jaz. 
Sestal sem se z zastopniki iz 
D enverja in k ratko  sem se po
zdravil tudi s sobratom  Brgo- 

!čem, ki je  bil zaposlen z vese-i 
j ličnim delom. Imel sem priliko;
; pogovoriti se z mnogimi p r ija 
te lji in se seznaniti z novimi. Bi
la je  prav lepa skupščina.

Presenečen sem bil videti ta 
ko veliko udeležbo na veselici. 
Pa so mi tam k a jšn ji sob ra tje  po
vedali, da tam kajšn je  članstvo! 
JS K J  zelo lepo sodeluje med j 
seboj te r  da' sploh vlada lepa j  

sloga ne samo med tam k a jšn ji-; 
mi ro jaki, am pak da so naši ro- j  

jak i v k a r na jbo ljš ih  odnošajih : 
z drugorodci. Tako bratstvo  v i  
širšem  in ožjem pomenu je  res i 
pohvale in p riznan ja  vredno. j

Drugi dan ob določenem času i 
se jo  vršilo zborovanje federa
cije v lepčm redu. Izvoljen joj 
bil odbor federacije  in urejene 
so bile druge zadeve, ki spada
jo  v področje federacije. O tem I 
bo poročano v zapisniku zboro
vanja.

K sklepu se želim vsem sku
paj na jp risrčn e jše  zahvaliti za
hvaliti za vso gostoljubnost, po
strežbo, naklonjenost in prijaz- : 
nost, ka tere  sem bil z m ojo : 
družbo vred deležen v p rijaz 
nem m estu W alsenburgu. Vzelo 
bi preveč prostora, da bi se Vsa
kemu posebej zahvalil, to rej naj 
ve lja  m oja skupna zahvala : 
vsem skupaj in vsakemu pose- 1 
bej. Poset W alsenburga mi bo 
ostal v tra jn em  lepem spominu. ’ 
Pozdravljeni vsi in na svidenje j  
ob priliki!

Joseph Skrabec,
preds. d ruštva št. 147 JS K J.

Center, Pa. — Na Oakmontu, 
Pa., je  dne 1. ap rila  prem inil 
ro jak  Joseph Kirn, s ta r  59 let. 
Doma je  bil iz Velike Bukovice 
pri Ilirsk i Bistrici na N o tran j
skem. V Am eriki je  bival 39 let. . 
Spadal je  k dvema podpornim a 
organizacijam a, nam reč k d ru 
štvu Gorska vila, št. 175 JS K J 
v Veroni, Pa., te r  k društvu SN- 
P J  v Oakmontu, Pa. Pogreb s e ; 
je  vršil dne 5. ap rila  na poko
pališče v Exportu , Pa. Pokoj-

27. ap rila  zvečer proslavili 35- 
letnico ustanovitve d ruštva  z 
banketom , ki se bo vršil v Slo
venskem domu na Danube St. 
Na seji meseca m arca je bilo 
sklenjeno, da se m orajo  vsi č la
ni in članice udeležiti banketa. 
V stopnina bo po 75 centov za 
vse odrasle in to vsoto plača v 

j društveno blaga jno vsak odras- 
j li član ali članica, tie se banke
ta  udeleži ali ne.

Sklenjeno je  bilo tudi, da ape
liramo na glavni urad, da bi nas 

I za to  priliko posetil kak glav
ni odbornik, ker dosedaj še ni 

|bilo nobenega glavnega odbor
nika naše Jedno te  med nas. Iz 

i glavnega u rada  mi je  km alu 
sporočil glavni ta jn ik  b ra t 
Zbašnik, da je  glavni odbor do
ločil g l a v  nega predsednika 

i Paula  B arte la , da pride za to 
priliko k nam kot slavnostni go
vornik. T ukaj okoli je  p recej
šn je  število Vrhničanov, to re j 
upam , da se b ra t B arte l ne bo 
dologočasil med nami, dasi živi
mo bolj v hribih. Torej se vi
dimo 27. ap rila .

Naše društvo je  bilo ustanov
ljeno 12. m arca 1905, ča rtg r pa 
smo, vsled ne vem kakšnega za
držka, dobili šele 1 2 . novembra 

11908. U stanovitelji d ruštva  so 
bili sledeč i: F rank  Rožanc, John  
Šilc, Jacob R uparšek, John  K au
čič, A nton Keržič, A nton Gru
den, M atija  R uparšek, Jacob 
M linar, J a c o b  Prestopnik, 

j F rank  S te rž inar in A lojz Spa- 
j capan.

Prvi predsednik  d ruštva  je  
bil še živeči b ra t F rank  Rožanc; 
prvi ta jn ik  je  bil John Šilc, ki 
se šc n ah a ja  nekje v Zedinjenih 
državah, in prvi b lagajn ik  je  bil 
tudi še živeči Jacob Ruparšek. 
D ruštvo je  od svoje ustanovitve j 
počasi, pa sigurno napredovalo. : 
Več se skoro ne more p ričak o v a-! 
ti od take m ale naselbine. Se- j 
daj š te je  v odraslem  oddelku 
182 članov, v m ladinskem  pa 33.

Bili so tud i p ri nas težki časi 
glede delavskih razm er in za
rad i pom an jkan ja  zaslužka, to 
da po večini so bili člani točni s 
plačevanžem  asesm entov, na ka r ; 
smo lahko ponosni. Upam , da 
bodo člani tako  točni tudi v bo- j 
doče. Dokler Jedno ta  ni imela i 
osrednjega bolniškega sklada, j 
je  društvo  plačevalo svojim  bol- j 
ni m članom  od početka po 6 ! 
do larjev  podpore na teden, po
zneje pa po osem dolarjev. L e - , 
ta  1911 si je  društvo  kupilo svo- | 
jo  hišo, h kateri je  dostavilo 
dvorano, katera  je  bila spom la
di leta  1912 dogotovljena. To pa j 
še ni zadostovalo in na zahtevo 
razm er smo postavili še oder za j 
p r ire ja n je  iger. Vse to je  v res- j 
nici p rva leta  dobro uspevalo, i

Ker pa se vsaka s tv a r e n k ra t : 
konča, so se člani tudi naveliča-i 
li tega in so prepisali Dom na j 

še vz tra ja joče  člane, kateri so i 
potem posestvo inkorporira li j 
pod imenom Slovenski Dom In c . ' 
D elničarji so, z izjem o treh , še i 
vedno člani 'društva.

Upam , da se bo naše društvo 
še v nada lje  lepo razvija lo  in da 
bo vedno ponosno, da je  živa ve- 1 
ja  velike in ugledne J . S. K. : 
Jednote. Upam  nadalje , da se ; 
nas ne bodo izogibali dobri časi j  

in da bo društvo pridobilo še 1 
mnogo dobrih članov.

N a našo proslavo 35-letnice 
so p rijazno  vabljeni ne samo 
člani in članice našega društva, ’ 
am pak tudi vsi ostali Slovenci ' 
iz tega m esta in okolico. Na ve- 1 
.selo svidenje torej v soboto 27. j* 
ap rila  ob 8 . uri zvečer v Sloven- • 
skem domu na 36 Danube St. 1 
B ratski pozdrav! —  Za društvo 
št. 53 J S K J :

F rank  Masle, tajnik.

Canon C ity, Colo. — Kot za
stopnik d ruštva Triglav, št. 147 
JS K J, sem se udeležil zborova- J 
n ja  federacije  društev  JS K J  v J 
državi Colorado, ki se je  vršilo ' 
31. m arca v W alsenburgu, Colo. « 
Premogov rov, k je r  sem bil čez < 
zimo zaposlen, je  pogorel, tako i 
da imamo zdaj dosti nezaželje- 1 
nih počitnic. Vsled tega sem se J 
odločil, da sc napotim  v naselbi- . 
no W alsenburg že v soboto 30. j

j mesto glede č lanstva in častnih 
i delegatov. A m pak se nič ne ve, 
če jih  Chisholm ne prekosi. Po 
m ojih m islih se bomo v tem ozi
ru kar resno spoprijeli. Da se 
ne damo k a r tako  v koš zmašiti, 
smo že nekoliko pokazali s tem, 
da se mi je  posrečilo dobiti kvo
to novih članov za častno dele- 
gatstvo. P a  ne bomo ostali pri 
tem. Sosestra A nna T rda n bo 
tud i km alu kvalific ira la  za čast
no delegatstvo, če še ni. K ar bo 
sledilo, se bo pa šele videlo.

Vsem, ki so mi pri nab iran ju  
novih članov šli na roke, se n a j
lepše zahvalju jem , še  posebno 
pa se zahvalju jem  sobratu  
F ranku  T rdanu, ki mo je  s svo
jim  avtomobilom vozil okoli in 
mi s tem o lajša l kam panjsko  
delo. Lepo je, če ima človek p ri
ja te lje .

Glavnim odbornikom  je  treba 
dati kredit, ker so si zam islili 
tak  lep sistem  predkonvenčne 
kam panje. S to kam panjo  se 
bo pomnožilo število članstva 
naše Jednote, obenem pa se bo 
dalo mnogim članom  in člani- 

jcam  priliko, da  prisostvu je jo  
kot gostje  16. redni konvenciji 
■JSKJ. Ta prilika je  dana tako 
rekoč vsakemu članu, ki je  nad 
16 let s ta r. P lačan  izlet v kon-1 
venčno mesto je  vsekakor lepa j 
nagrada. In nikakih cerem onij 
ni treba  za dosego častnega de- 
legatstva. Samo predpisano kvo
to nove zavarovalnine je  treba  
dobiti, pa je  častn i delegat av
tom atično izvoljen. Upam , da 

j se bodo mnogi člani in članice 
! poslužili te s ija jn e  priliko, ki 
| jim  jo  nudi JS K J , in seveda tu 
di upam , da jim  bodo njihovi 

'p r i ja te l j i  pri tem delu pom aga
li. S tem bodo obenem pom agali 

)k napredku JS K J, ki sc s svojo 
trdnostjo , točnostjo  in ugledom 
lahko mori z vsako slično b ra t
sko organizacijo.

Sobrat Urednik me je  k a r ne
koliko preveč lepega nam alal v 
našem  glasilu , poleg tega je  pa 
še zapisal, da sem društveni za
pisnikar. Glede prvega nekoli
ko dvomim, glede drugega pa 
vem, da ni tako, ker sem samo 
nadzornik. Pa to me ni toliko 
vznem irjajo , nam reč zamena 
sarže. Slišal sem, da je  b ra t 
urednik pri svojem  društvu  za
pisnikar, pa, ka jpak , dosti misli 
o tej sarži. Glede lepote sem pa 
hotel izvedeti na pristojnem  me- , 
ptu in sem vprašal brhko vdovi- : 
co, če som “ra js  tok la j p.” Ne
kako hudom ušno jo pomežikni
la in je  “rjak la , da som še p r o  , 
caj fa jn , da pa jih  je  še dosti , 
la jp ših  ku sem je s t,” In zdaj . 
sem tam , k je r  sem bil. Misli si 
pa lahko vsak po svojo.

Z zadnjih  izdajah  Novo Dobe i 
pogrešam  članke b rata  Janka  
R oglja, katere  vedno z zanim a- ] 
njem  čitam . Pa ne da bi imel ] 
“spring  fever” on sam  ali pa i 
njegov pisalni s tro j!  ]

Pri te j priliki naj še neko- 1 
liko omenim, da gre akcija  za 1 
zgraditev Slovenskega narodne- 1 
ga doma v Chisholmu dobro na
prej. Narod se za to idejo ži- •' 
vahno zanim a. Saj smo pa Do- 1 
ma tudi potrebni. Na zadn ji se- . 
ji je  bilo sklonjeno, da se v ko- < 
r is t  bodočega Slovenskega na- i 
rodnega doma priredi velik pik- i 
nik na dan 11. avgusta. To naj i 
bi vzela na znanje vsa naša dru
štva v tu k a jšn jem  okrožju, da f 
ne bi p r ire ja la  svojih prireditev  ‘ 
na doti »ni dan, ker bi bilo kvar- < 
ljivo na obe s tran i. Datum  je  i 
dosti oddaljen , da se še k je  dru- s 
g je lahko kaj preuredi, če bi bi- jt 
lo treba. Rojaki v severni Min-;s 
nesoti pa. naj si že zdaj zabele-: J 
ži j o in določijo datum  1 1 . avgus- š 
ta  za poset velikega piknika v 
korist Slovenskega n a ro d n e g a ; 
doma v Chisholmu.

K sklepu pozdravljam  vse 
članstvo JS K J, vsem kandida-j 
tom za častno delegatstvo pa že- * 
lim na jbo ljš ih  uspehov. In še ■ 
mnogo naj bi se jih  p rija v ilo ! ' t

Louis Ambrozich, 1 
nadzornik dr. št. 30 JS K J. s 

  (
L ittle  Valla, N. Y. — Članstvu i 

d ruštva Sv. Jožefa, št. 53 JS K J , t 
naznanjam , da bomo v soboto i

j ni ,kako se naj bi moglo potem j 
d rug je , pri drugem  društvu, 
zahtevati, da se take obveznosti 
izpolnujejo . Tem neprilikam  se 
bi izognili, ako bi vgako društvo 
MORALO naložiti kazen vsledI
neudeležbe seje. Gori omenjeno,

| razlikujoče se ravnan je  pri na- 
Iših d ruštv ih  proti članom  je  bi
lo v pretek losti znano gl. po

ho tnem u odboru in ta  je  vselej 
: razsodil ,da n a lag an je  take kaz
ni, ker je  tem u tako, ni bilo 

j pravilno no postavno. Vsled te- 
iga je  bil gl. porotni odbor več
k ra t obdolžen, da da je  potuho 

;takim , kateri se sej nečejo ude- 
jleževati. V p rašan je  je  pred na
mi, da-li bi mi sploh mogli p r i
m orati vse članstvo, da bi p r i
hajalo  na seje, brez velike ško- 

; de, ki bi jo  pri tem  trp e li na 
izgubi članstva. N ekateri p rih a 
ja jo  redno. Drugi enk ra t ali 
p a rk ra t na leto in zopet drugih 
ni videti na seji po več let. Do
ga ja  se tudi, da ravno zato se 
ne more tega ali onega pridobiti 
za pristop , ker se zahteva obis
kovanje sej. Odpravi te s bese
dami : “Nak, ra je  pristopim  tja , | 
k je r  je  treba le p lačati, pa sem j 
vsega p ro st.” P ri vsem tem pa 
ne smemo pozabiti, da se p ri
m erja, da ne pride zadostno šte
vilo članstva na decembersko 
sejo, da se bi mogel izvoliti d ru 
štveni odbor. B ra tske  organiza

c i j e  in d ruštva  se tud i ravno v 
tem raz liku je jo  od zavarovalnih 
družb, ker obdržujejo  seje in 

1 svoje obrede, ker le takim  potom 
se sploh more izvajati b ratstvo  j 
in bratske ideje, č lan , kateri se l 
ne udeležuje sej, ako ima p rili -1 
ko in čas, ni dober član, k ljub  
tem u, da je  mogoče dober plač- 
nik. Kako doseči polno udeležbo !

; na sejah , je  problem , katerega 
je  ali zelo težko ali pa sploh 
nemogoče rešiti. V preteklosti 
je  bilo drugače, č lanstvo  je  bilo ’ 
bolj vneto. Seje so ob enem slu - 1 
žile tudi za nekako razvedrilo, 
ker drugega sploh ni bilo ali zelo j
malo. Sedaj se ljudje ob ne-j
deljah  rad i usedejo na avtom o
bil in odpelje jo  ven v naravo ali j 
kam na obisk, posebno, ako je j  
vroče, v zboroval ni sobi na se
jah , pa se poti le društveni od
bor in par članov. Pred leti s o ! 
si šteli v čast biti društveni 
uradniki, sedaj jih  je  težko do-j 
biti tudi za plačo. Pred leti s e f  
je  bolj upoštevalo disciplino in, [ 
ako je  bil kateri kaznovan, je  
kazen m irno sp re je l. Ttuli v tom j 
je  danes drugače. Nova pred-; 
lagana točka 375-A je  zelo naj 
m estu, želel pa bi, da bi tam  
bile enake določbe tudi glede i 
društvenih  piknikov in veselic, j '  

ako se iste priredi v svrho iz
boljšanja. društvene blagajne. 
Sobrat M artin  Iluda le  jo sp ro
žil v njegovem dopisu že precej j' 
veliko let ponavljajoče se v p r a - ; 
šanje, da-li naj bi imel pravico! 
biti izvoljen delegatom  tudi tak 
član, kateri ni zavarovan v vseh I 
skladih. Zdi se mi, da sedan ja  j' 
točka 43 ni pravična niti demo-!s 
k ratična , ker take, ki niso zava- h 
rovani v vseh skladih, izključu- i  1  

je  iz konvenčne dvorane. D ele-i’ 
ga t vendar zastopa vse članstvo h 
pri njegovem društvu. Iz argu- , 
mentov tistih , ki so proti takim  i 
delegatom , pa bi sklepali, da i 
delegat zastopa v prvi vrsti sa- i 
mega sebe. Ravno sedaj se pred
laga povišanje asesm enta ta-H  
kim, ki so zavarovani samo z a ' i 
sm rtnino, in sicer v s troškovnih  
sklad, ne pustim o jim  pa p riti 1 
na konvencijo, da bi tudi oni < 
imeli pri tem kako besedo. Ne-il 
pravično bi bilo reči na konven- ji 
ciji, povišajm o jim  asesm ent, h 
saj ni nobenega tu k a j, da bi bil i 
proti tem u. Tega ne bo nikdo 1 
rekel, ker ve, da zastopa tu d i ! 1 
take pri njegovem društvu. Ker < 
je  tem u tako, ponižujem o tudi 
take, ki niso zavarovani v vseh < 
skladih, ker javno dvomimo, da 1 
bi bili v stanu  zastopati vse j  
članstvo pri društvu. 'i

Anton Okolish

Chisholm, Minn. — T ajn ik  
d ruštva  št. 1 JS K J v E lyu je  ne
davno pisal, kako se njihovo ;i 
društvo trud i, da pride na prvo

1 najbolj srečen pri tem  delu, ga 
bemo proglasili za kand idata, 
ko bo kvota dosežena. Pri tej 

; priliki pa apeliram  na člane in
■ članice d ruštva  št. 85 JS K J, da
■ naj se ne zanašajo  samo name. 

Jaz  bom storil, k a r mi bo mogo-
■ če, kakor sem storil tekom prej- 
1 šn jih  kam pan j, toda potrebu

jem  pomoči in sodelovanja tudi
1 od drugih  članov in članic. Po

sebno tisti, ki raču n a jo  na čast
no delegatstvo, na j n ikar ne d r 
žijo rok križem. Brez dela ni 
uspeha.

Upam , da bo sedan ja  kam pa
n ja  ena na juspešnejših , k a r smo 
jih  še dosedaj imeli p ri naši 
Jednoti. To se tudi spodobi, 
k a jti  naša Jedno ta  še ni nikdar 
nudila  takega lepega p lačila  to 
likemu številu aktivnih članov 
kot ravno sedaj. B ra tje  in ses
tre , im ejte  v spom inu p rije ten  
plačan izlet v mesto W aukegan 
meseca se p tem b ra !

M att Anzelc, 
t re t j i  gl. nadzornik  JS K J. 

j  - "

DOPISI
j _ _ _ _ _

Barberton, O. — še nekaj raz
prave o pravilih . — K novi točki 
346, p red lagani po gl. ta jn iku , 
priporočam , da se nadom esti po
nav lja joče  se besedilo: “ako sta  

‘živela pred in te rn iran jem  sku- 
k a j,” z besedilom : “ako s ta  pred 

;in ob času in te rn iran ja  živela 
| sk u p a j.” Isto tako  besedilo se 
| naj bi nadom estilo, k a r se tiče 
otrok. To priporočam  zato, ker 
besede “pred in te rn iran jem ” se 
bi lahko napačno tolm ačilo  ozi
rom a skušalo določati nepravo 

■dobo. P redlagani dodatki k toč
kam 429 in 430 bi d a ja li p ravi
co društvom  nalagati kazen čla- 

jnu, kateri se ne udeleži seje me- 
;seca decem bra in izredne seje. 
Glede n a lag an ja  takih  kazni je  
prišlo  v preteklosti že več p r i
tožb pred gl. porotni odbor in 

; tudi konvencija se je  pečala s ta
kim. P red lagan i dodatki pa nei 
povedo, kako naj društvo  nada
lje  postopa s članom , kateri se 

Ibi branil p lačati kazen. Se ga 
naj suspendira, ako ne plača, in 

J končno č rta ?  So še d ruga  vp ra
šan ja  za upoštevati, prodno bi 

[p rista li na take določbe ali jih  
ine sp re je li. Izredna se ja  dru- 
ištva, in doba od časa tjikoga do
godka pa do seje je  pogosto le en 

[dan ali mogoče dva. Na prim er, 
ob času sm rti člana. Ta točka 
že sedaj določa, da m orajo niti 
k izredni seji pozvani vsi člani 
pismenim potom. Zelo pa dvo
mim, da bi kdaj oziroma vselej 

| ta jn ik  društva, ako isto šte je  sto 
ali več sto  članov, pismeno po
vabil ali imel čas povabiti vse 
člane pismeno. To pa sc bi' se- 

I veda lahko naredilo, ako bi ime
lo vsako društvo za to priprav- 

jljene in že tiskane in naslov- • 
jljene povabilne kartice, katere
■ hi bilo treba  v takem  slučaju  
oprem iti le z datum om  izredne

j seje, k a r bi vzelo le nekaj m in u t; 
j časa. Take poštne kartice bi 
lahko nabavila društvom  Je d 
nota in ta jn ik i bi jih  lahko na- 

jslovili, k adar im ajo več časa. 
Težava in problem  pri nalaga-; 
n ju  kazni pa je  v glavnem  ta, 
da dodatki ne ukazujejo  d ru š t
vom nalagati tako kazen, am 
pak le dovolju jejo . Dogaja se, 
da so in bi bila nekatera  d ru 
štva pri tem  stroga, d ruga pa 
popustljiva . P rim erja  se in se 

j bi ako ne bi bilo pri tem uka - 1 
j zano nalagati kazni, da pri enem 
j društvu  bi bili člani kaznovani, 
;ako se ne udeleže seje, p ri d ru 
gem pa in v isti naselbini pa ne. 
P ravila  pa m orajo  biti za vse 
članstvo enako obvezna.

M nenja odvetnikov pri tem 
;so, da ako je član vsled neude
ležbe seje kaznovan in ako ne 

'p lača  kazni, suspendiran  in mo
goče črtan , pa se vsTed tega p ri
toži na sodniji, bi sodnija  raz 
sodila v njegov prid, ako bi do
kazal, da se take kazni ne n a la 
gajo  povsod in da se dela pone
kod izjem a. Ako so prav ila  o r
ganizacije obvezna za vse ena
ko in ako se ponekod dela izje
ma, ne da bi bili tudi tisti, ki 
povzroče tako izjemo, kaznova-
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DOPISI
(N adaljevanje s 7 . str.)

Ko so stopili žreci v sobo v svetišču, v kateri je zlomljena 
na  duši in telesu ležala na blazinah sfedi svojih dvorjank za
stražena  po evnuhih, in ji sporočili sklep zbora duhovnov, se 
O firija  niti ganila ni. Brez besede je dovolila, da so jo  dvignili na 
nosilnico, zvezali in odnesli. V n jej je bilo že davno vsega konec. 
Nič več -je ni vezalo na svet in življenje; njena duša je  bila že v 
skrivnostnem  onostranstvu, k jer jo  je sprejem al njen m rtvi 
ljubi. In ko so jo odnesli n u d  tulečo množico, se ni zdrznila in 
n iti ni odprla oči, le kdaj pa kdaj ji je misli razsvetlila zavest, da 
se izpolnjuje edino hrepenenje, ki ga je  še imela, in ta  zavest jo 
je napolnjevala z občutjem  nepopisne sreče in blaženosti.

Žreci niso nosili na ram enih obsojenke, nosili so že pokoj
nico. Obred žrtvovanja je bil nepotreben. O firija  se je bila v 
svoji duši žrtvovala že sama. Grozo sm rti je pretrpela ob usm r
titv i A sarhadana, zato je zdaj ni mogla več.

Obred se je izvršil naglo in do konca, toda brez velikega. 
Ko je  Amonis odpel obredni spev in zlil njeno srčno kri v rdeči 
zubelj na žrtveniku, je izbruhnilo vse svetišče v divjanje obseden
cev, ki je bilo pošastno grozno. Godbeniki so zaigrali zahvalne 
speve radosti in obredne plesavke so v pobesneli s tra s ti  strgale 
s sebe še zadnja oblačila te r  zarajale. Svetišče velikega R aja  se 
je  sprem enilo v hišo blaznih, ki so zaradi groze dogodkov in 
novega upanja na rešitev izgubili razsodnost.

In zem lja se je  nehala tresti. Nenavaden m ir je zavladal v 
vesolju.

“Vedeli smo, da more izbrisati prekletstvo čarovnice in 
potolažiti srd  bogov samo kri oskrunjene,” je  dejal nekdo. 

“Rešeni sm o!” je vzkliknil drugi.
“R eše n i. . . ”
Krik blazne sreče ljudi, ki so bili potegnjeni v zadnjem 

treno tku  iz v rtinca  sm rti, je napolnil ozračje. Odmeval je  v 
svinčeno težko, a popolnoma tiho noč. L judstvo sem isirsko je 
od veselja jokalo in se objemalo.

Ko pa je  bilo svetišče najv išjega božanstva na Gori prihoda 
izpraznjeno in je  na žrtveniku svetega bika Apisa ugašal daritve
ni plamen, je tiho in nemo, kakor prikazen prišla  iz temine 
Arikdinila, se drsajočih korakov približala že v m um ijo povitemu 
m rtvem u truplu  Ofirije, ga dvignila na ram ena kakor prej Asar- 
hadanovo te r  ga odnesla v m rak. Žreci, ki so stražili mumijo po 
predpisih obrednika, so pod njenim i srepim i pogledi otrpnili in 
j i  njene nam ere niso branili ne z dejanjem  ne z besedo. Zganili 
so se in zakričali šele tedaj, ko je s ta rk a  že izginila brez sledu, 
kakor da bi se bila udrla v zemlio . . .

. ,  X X X . , .

Toda m ir, ki je bil tako nenadoma uspaval vsem irje po 
žrtvovanju Ofirije, ni tra ja l niti do ju tra  naslednjega dne. Zemlja 
je znova zadrh tela in se pričela tresti. Osamljene gore na severu 
od Sem isirisa, ki so se dvigale pro ti nebu na obeh straneh  Kale, 
so se razpočile in iz n jih  s ta  pričela bruhati ogenj in lava. Crni, 
smrdeči in dušeči dim je napolnil ozračje, se dvignil pod težke 
oblake in jih  okadil, da so postali črni ko dimnik in niso več 
prepuščali sončne in dnevne svetlobe. Noči, ki je nasta la  po 
dnevu žrtvovanja A sarhadana in Ofirije, ni bilo več konec. 
Prebivalcev Sem isirisa se je lotevala vedno bolj blazna groza, ki 
so jo povečavale še gruče beguncev, ki so dr'le z vseh s tran i 
A tlantide v prestolnico in pripovedovale s trašne  stvari.

“Rešite nas, o b ra tje  Sem isirci!” je kričala skupina moških 
in žensk, ki so pribežali skozi m estna v ra ta  v prvo, po požarih 
in izbruhih ognjenikov osvetljeno ulico.

“Odkod p rih a ja te ? ” so jih  vprašali Semisirci.
“Od s tran i ju tra .”
“Zakaj drvite k nam, v naše grozote9”
“K er je pri nas še s traho tne jše .”
“Kako more biti s trah o tn e iše?”
“N aša nižina se pogreza v m orje. Valovi, visoki ko gore, 

ud arja jo  na kopno in pokrivajo polja, gozdove, hiše, vasi in 
m esta. Bežimo pred vesoljnim potopom.”

“Mi se pa o d p ra v lja jo  na  beg iz Sem isirisa,"' so odgovar
jali Semisirci.

“Na s tran  ju tra  ne m orete.”
“Potem  se obrnemo na s tran  večera.”
“Da, m orda je  še edina pot rešitve na stran i večera,” so 

p ritrjevali begunci.
“Bežimo na s tra n  večera,” je  svetoval nekdo.
“Brez vsega in k a r tako ne moremo nikam or,” je ugovarjal 

tre tji. m
“Mi smo tudi ka r tako  in brez vsega m orali zapustiti svoje 

domove,” so pojasnjevali begunci.
“Vsaj dragocenosti m oram o vzeti s seboj.”
“In hrano .”
“Blazine in preproge za spanje tud i.”
“H itim o!”
“Vzemimo s seboj, k a r moremo.”
“Samo, da se rešimo iz tega pekla.”
V nekaj m inutah je  že bila zbrana na ulici velika množica 

ljudi, ki je  vlačila s seboj vse mogoče, potrebno in nepotrebno, 
se med seboj m ešala in zopet razvrščala te r  pričela nazadnje 
bežati proti m estnim  vratom . Toda prav tedaj je prihrum ela po 
cesti proti m estu vojska Semiša Isisa, ki jo je bil veliki odposlal 
v deželo večernih gora. V račala se je, ne da bi bila zapustila 
A tlantido. Begunci so obstali in obsuli vojščake s sto vprašanji. 

“Kam hočete?” je  vprašal Semis Isis s pleč ogrom nega slona, 
“ tz stm isirsk ih  grozot. Na stran  večera, o veliki!” 
“ Nemogoče.”
“Zakaj 1”
“Na s tran i večera se A tlan tida pogreza v morje. Komaj 

smo se rešili pred potopom,” je dejal mladi faraon.
“Tudi na s tran i večera?” so se grozili begunci.
“Zakaj tud i?” je vprašal Semis Isis.
“K er se pogreza tudi na stran i ju tra ,” so odgovorili begunci 

s podeželja.
"Tudi na s tran i ju tr a ? ”

(Dalje prihodnjič)

Vstopnice za moške so po 40 
centov in se dobe pri ta jn iku  te r  
pri drugih društvenih u radn i
kih. N ekaterim  znajo vstopnice 
še srečo prinesti. Ig ral bo o r
kester petih oseb pod vodstvom 
Jos. Pečaka' Da bo dovolj po
strežbe in vsakovrstne zabave 
za vse posetnike, se bo p rip rav
ljalni odbor na vso moč po tru 
dil. Torej, na svidenje na večer 
14. aprila  na proslavi 40-letnice 
našega društva!

Člani in članice našega d ru št
va naj tudi ne pozabijo, da se 
vrši predkonvenčna kam panja 
in da bomo našo 40-letnico n a j
lepše proslavili s tem, da p ri
dobimo toliko novih članov, da 
bomo lahko ene£a ali več čast
nih delegatov poslali na 16. red
no konvencijo. B ra tsk i pozdrav! 
— Za društvo št. 15 J S K J :

Joseph M erhar, tajn ik .

W alsenburg, C o lo —  Federaci
ja  d ruštev  JS K J  v državi Colo
rado tje  zborovala v nedeljo  31. 
m arca v W alsenburgu. Na večer 
prej, to  je v soboto 30. m arca, 
pa se je vršila  veselica v korist 
federaciji, ki je prinesla $142.43 
čistega dobička. Priznanje za to 
gre pripravljalnem u odboru . in 
našim  članicam, ki so se po tru 
dile za dobro postrežbo gostov, 
in seveda gre priznanje tudi 
ostalim  članom  in članicam  iz 
našega m esta in iz drugih k ra 
jev, ki so nas obiskali za to  p ri
liko. P rired itev  je bila m oralni 
in gm otni uspeh, zato najlepša 
hvala vsem, ki so k tem u uspe
hu na en ali drugi način p r i
pomogli. Upam, da so vsi po- 
setniki odnesli dober v tis in da 
se spet km alu snidemo v naši 
naselbini. B ratsk i pozdrav! — 
Za društvo št. 101 J S K J :

F rank  Tomšič, tajn ik .

Bon Car bo, Colo. — Zapisnik 
zborovanja federacije društev 
JSK J za državo Colorado, ki se 
je vršilo v nedeljo 31. m arca v 
W alsenburgu, Colorado. —

Prvi podpredsednik Steve 
M auser je otvoril sejo točno 9. 
uri dopoldne, pozdravil navzoče 
odbornike in zastopnike in iz
razil željo, da bi bilo zborovanje 
v korist krajevnim  društvom  in 
Jednoti. N ato se čita  imena od
bornikov ‘federacije, ki so vsi 
navzoči, z izjemo predsednika. 
Potem  se čita  imena društvenih  
zastopnikov, ki so vsi navzoči, 
razen zastopnikov od d ruštva št. 
140 v M orleyu.

Prečita  se zapisnik prejšn jega 
zborovanja, ki se sprejm e kot 
čitan. P rečita  se poročilo pred
sednika federacije, da se ni mo
gel udeležiti zborovanja, ker je 
bolan in pod zdravniško oskrbo. 
Opravičilo se vzame na  znanje. 
N ato je  bilo soglasno sklenjeno, 
da se pošlje bolnemu predsed
niku federacije P e tru  Culigu šo
pek cvetlic. Poročilo b ra ta  Čuli- 
ga se je g lasilo :

“Pozdravljeni, zastopniki d ru 
štev  JSK J v državi Colorado na 
seji federacije v  W alsenburgu 
dne 31. m arca 1940! Obžalujem, 
da m oram  biti odsoten od da
našnje seje, ka tere  bi se bil zelo 
rad  udeležil. Zaradi bolezni ni
sem mogel p riti danes med vas 
Akoravno sem že nekoliko okre
val, mi je zdravnik svetoval, da 
je  za moje zdravje boljše, če se 
ne podajam  na pot.

“Cenjeni sobrati in sosestre! 
Naše delo je  velikega pomena, 
Federacije lahko veliko storijo  
za napredek d ruštev  in, ako na
predujejo društva, napreduje 
tudi Jednota. Iz zakladov Jed- 
note dobivamo naše podpore. 
Veliko je še. članov in članic, 
katere  bi bilo treba  poučiti o 
dolžnostih, katere  im ajo do svo 
jih  društev  in Jednote. Temel 
naši Jednoti so postavili pionir 
ji, ka terih  danes po večini že n 
več m ed živimi; naša  dolžnos 
pa je, da to  stavbo Jednote drži 
mo v dobrem stan ju  te r  jo  ne 
prestano večamo in krepimo, ds 
bo vedno večja in vedno moč

I

j nejša. Zastopniki, zbrani na seji 
! federacije, delajte složno in m ar
ljivo, da bo vaše delo obrodilo 
obilen sad v korist J. S. K. Jed 
note. Vas pozdravljam : Peter 
Čulig, predsednik.”

Resolucija, katero  je  predlo
žil sob ra t F rank Okoren, se vza
me na znanje. Sledijo poročila 
odbornikov: p o d p red se d n ik a ,
ta jn ika , b lagajnika in nadzor
nikov, ki se vsa vzamejo na zna
nje. Isto tako se vzame na zna
nje poročilo tre tje g a  glavnega 
podpredsednika F ran k a  Okor
na. N ato sledijo poročila za
stopnikov društev, ki se vza
mejo na znanje.

Izvoljen je odbor za pravila in 
priporočano je, da vsako društ- j 
vo, ki ima kakšna priporočila za | 
izpremembo pravil, pošlje tak a  
priporočila tem u odboru na j
kasneje do 25. m aja. Pošlje naj 
se na naslov: “F rank  Okoren, 
4759 Pearl St., Denver, Colo.” 

N ato *je sklenjeno, da se vrši 
predkonvenčno federacijsko zbo-1 
i ovanje -dne 30. jun ija. Za p ro -! 
s to r zborovanja je  določeno m e-! 
slo Pueblo, ki je  nekako na 
sredini za naša društva. Ako 
tam kajšn ji člani izprevidijo, da 
ta k ra t  ne bi bilo prilike za p ri
reditev kake veselice ali zabave, 
na j napravijo  samo kako malo 
reč za zborovalce. Dalje je  bilo 
soglasno sprejeto, da se vpraša 
glavni odbor, da bi nam  na 
predkonvenčno zborovanje 30. 
jun ija  poslal enega glavnega od
bornika, in sicer bi želeli dobiti i 
gl. nadzornika Jan k a  N. Roglja. [ 

Predložena je  bila in soglasno 
sp re je ta  sledeča r e s o  lu c ija : 
“K er je  bila federacija  društev 
JS K J v državi Colorado med 
prvimi, ki je apelirala na glavni 
odbor, da naj bi se društvene 
ta jn ike  nekoliko odškodovalo za 
njihovo delo z m ladinskim  od
delkom, te r  je  za to  ponovno 
prosila, in ker se je  glavni od
bor s tajn ikom  Antonom Zbaš- 
nikoin ha čelu potrudil na jti 
pota in sredstva v to  svrho: 
zato mi društveni zastopniki, 
zbrani na seji federacije d ruš
tev  JSK J v državi Colorado, 
vršeči se v W alsenburgu, Colo., 
dne 31. m arca, izrekam o zahva
lo glavnem u odboru in posebej 
še glavnem u ta jn iku  Antonu 
Zbašniku za njihov trud  in za 
dosego v gornje svrhe potreb
nega dovoljenja pri državnem 
zavarovalninskem  departm entu 
Minnesote. Obvezujemo se, da 
bomo po danih močeh in zmož
nostih skušali k a r  največ dobre
ga  s to riti za ra s t in proč v it J. S. 
K. Jednote. — Za federacijo 
društev  JS K J v državi Colora
do: Steve M auser, predsednik; 
John  Lipec, ta jn ik .”

D ruga predložena in sp reje ta  
resolucija se g lasi: “N aša fede
rac ija  odobrava, da se m ladin
ske konvencije vrše še v bodo
če, in sicer na vsaka š tir i leta, 
to  je  dve leti pred redno kon
vencijo in dve leti po redni 
konvenciji. Te konvencije se 
lahko v ršijo  po raznih m estih, 
k je r  posluje JSK J. Prihodnja 
m ladinska konvencija na j se v r
ši le ta  1942 v mestu, ki ga do
loči 16. redna konvencija, na- 
daljna m esta za m ladinske kon
vencije pa naj si izbira m ladin
ska konvencija sam a s pomočjo 
glavnih uradnikov, ki bodo nav
zoči na  dotičnem zborovanju. 
Vse predkonvenčne kam panje se 
prepusti glavnem u odboru, da 
jih  proglasi od 6  do 9 mesecev 
pred konvencijo. — Sprejeto na 
seji federacije društev  JSK J v 
državi C olorad o  dne 31. m arca 
1940. Steve M auser, p redsednik; 
John Lipec, ta jn ik .”

Preide se na volitev odbora 
federacije, ki je  bila izvedena 
sledeče: Steve Mauser, predsed
nik; F rank  L. Tomsich, prvi 
podpredsednik; LouiS Pozelnik, 

I drugi podpredsednik; John Li- 
I pec, ta jn ik  in zapisnikar; F rank 
B ra jd a , b lag a jn ik ; F rank  O ko
ren, Joseph  Skrabec in Jacob 
P runk , n a d z o r n ik i ;  F ran k  Oko- 
Yeny Steve M auser in Louis Po
zelnik, člani odbora za pravila. 

■ —  Zakluček seje je bil ob 12. 
uri opoldne.

V imenu federacije se tem  po
tom najlepše zahvaljujem  obema 
društvom a JSK J v m estu W al
senburgu za ves njun tru d  in 
delo pri te j priliki, priznanje 
naj bo izrečeno izbornim kuha
ricam  in splošna zahvala vsem 
našim  tam kajšn jim  sobratom  in 
sosestram  za b ratsk i sprejem  in 
postrežbo. Hvala tudi vsem po- 
setnikom  iz drugih krajev, ki 
so pripomogli k boljšemu uspe
hu. — Za federacijo društev 
JSK J v državi Colorado:

John Lipec, ta jn ik .

prem embo pravil, n ak ar bo svo
je  tozadevne zaključke p redlo
žil p rihodnjem u zborovanju fe
deracije  ohijskih društev  J S K J ,  
ki se bo v začetku ju n ija  vršilo 
v S tru thersu , Qhio. D ruštva J S 
KJ v državi Ohio naj vzam ejo to 
naznanilo in priporočilo  na zna
nje.

Janko N. Rogelj.

I #

Pittsburgh, Pa. — Vabilo na 
koncert in igro. Po dolgih in 
tru d ap o ln ih  skušn jah  zimskega 
časa nam  zopet pevski zbori 
“ P e rše rn a” p rired ijo  pom ladan
sko zabavo. To naj bo nekako v 
pozdrav pom ladnim  krasotam , 
predno nas objam e poletna vro
čina. Prvi odsek m ladinskega 
pevskega zbora P rešerna  nam 
p redstav i opereto “Concert of 
the M onths,” drugi, odrasli zbor 
opereto “Rožm arin,” s ta ri pev
ski zbor P rešerna  pa nam  p red 
stavi šaljivo  igro enodejanko 
“ K akršen gospod, tak  sluga .” j 
To se bo vršilo v nedeljo  14. j 
a p rila  v Slovenskem domu na 
57. cesti v P ittsbu rghu . Začetek 
ob dveh popoldne. Vsi ro jak i in ; 
ro jak in je  tega okrožja so v lju 
dno vabljeni na poset te  p rire 
ditve, da dajo  s tem  veselje in 
pobudo našim  pevcem za še na- 
da ljno  gojitev  slovenske pesmi.

Paul Klun.

Chisholm, Minn. — Tem po
tom  pozivam vsa d ru štva  JS K J 
v državi M innesoti, da izvolijo 
svoje zastopnike in jih  pošlje jo  
na p rihodn jo  redno sejo fede
rac ije  JS K J , ki se bo v ršila  v ne
deljo  28. ap rila . Seja  se bo v r
šila v Com m unity B uilding v 
G ilbertu, Minn., in se bo pričela 
ob 1. uri popoldne. Seje naših 
federacij so vedno pom enljive, 
tem  bolj važne pa so še letos v 
konvenčnem letu . Na teh  se jah  
se bo raz p ra v lja lo  o izbo ljšan ju  
naših pravil. Sicer so naša seda
n ja  p rav ila  precej dobra in de
m okratična, toda m alo poprav i
la tu  in tam  pa tud i ne bi ško
dilo. Zato apeliram  na vsa d ru 
štva J S K J  v državi M innesoti, 
da n a j pošlje jo  na p rihodn ja  
sejo  svoje zastopnike, čim  več
ja  bo udeležba, tem  lažje  bomo 
prišli do zaključkov, ki bodo v 
zadovoljstvo večini.

N a zadnjem  zborovanju m in
nesotske federacije  so bila m in
nesotska d ru štva  JS K J častno 
zastopana, zakar jim  gre p r i
znanje. Na prihodnjem  zboro
van ju , 28. ap rila , pa upam , da 
bodo zastopana p rav  vsa d ru 
štva JS K J , ki poslu je jo  v d rža
vi M innesoti.

N a naše p rihodnje  zoborova- 
n je  so v ljudno  vabljeni tud i v 
M innesoti bivajoči glavni odbor
niki. Posebno želimo, da nas po- 
seti naš glavni ta jn ik  A nton 
Zbašnik, ker nam  zlasti on lah 
ko d a  dosti dobrih nasvetov in 
po jasn il. T orej, na svidenje v 
nedeljo  28. a p rila  v G ilbertu, 
M innesota! — Za federacijo  
d ruštev  JS K J  v državi M inne
soti :

. John  L am uth, ta jn ik .

Pittsburgh, Pa. — NAZNA
NILO IN ZAHVALA. — Dne 1. 
a p rila  je  po dolgi bolezni pre
minil v 61 letu  svoje sta ro sti 
John Gašperšič.

Pogreb se je  vršil 4. a p rila  po 
cerkvenem obredu na pokopa
lišče St. M ary v Saltzburgu . Po
kojnik je  bil ro jen  na P rem u na 
N otran jskem . Tu zapušča žalu 
jočo soprogo in sedem otrok te r  
eno sestro, v starem  k ra ju  pa 
dve sestri.

Zahvala naj bo izražena vsem, 
ki so pokojnika obiskovali za ča
sa njegove bolezni, vsem, ki so 
prispevali za maše zadušnice, 
vsem, ki so se ga spom nili z 
venci in cvetlicami, vsem, ki so 
dali za pogreb potrebne avtom o
bile na razpolago, in vsem, ki so 
ga sprem ili na njegovi zadnji 
poti. Hvala tudi Rev. Kebetu za 
opravljene pogrebne obrede.

N aj bo pokojniku ohran jen  
blag spomin, žalu joči družini pa 
bodi izraženo globoko sožalje.

Ivana K ršul.

n ih  a b o r t i h .  K m etje  * 
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je dne 4. marca 1940 po dolgi bolezni premini-a 1 
in niz ti

KAROLINA MERHAR

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

CIGANSKA C IG A N IJA

Po slavonskih vaseh se siro
m ašni km etje  še po večini zd ra
vijo s pom očjo padarjev , m a
začev in v ražarjev , med k a te ri
mi je  mnogo trgovskih talentov, 
ki si znajo  s svojimi recepti in 
m edicinam i n ab ra ti lepa p re 
m oženja. P red  dnevi je  um rla  
ciganka Tonka Nikoličeva iz Ba
bine grede p ri Djakovi\, ki je  
daleč naokrog bila znana pod 
imenom “baba Tonka’ ’in je  slo
vela kot specialistka v zdrav
lje n ju  ženskih bolezni in umet-

Cleveland, O. — Na zborova
n ju  federacije  d ruštev  JS K J  v 
državi Ohio, ki se je  vršilo v ne
deljo  7. ap rila , je  bil izvoljen 
odbor za pravila, in sicer odbor 
treh  članov, Ta odbor za prav i
la, ki ga tvorijo  F ran k  Prevec 
iz G irarda, A nton Rudm an iz 
Clevelanda in Janko  N. Rogel j 
iz Clevelanda, bo raz p rav lja l o 
izprem em bah, ki jih  je  ali jih  še 
bo priporočal glavni ta jn ik . Vsa 
d ru štva  JS K J  v državi Ohio, če 
p rip ad a jo  federaciji ali ne, so 
tem  potom  prošena, da pošlje jo  
vsa priporočila  za izprem em bo 
pravil ta jn ik u  tega  odbora na 
naslov: “Janko  N. Rogelj, 6208 
Schade Ave., Cleveland, Ohio,” 
in sicer n a jk asn e je  do 10. m aja  
1940.

Om enjeni odbor za prav ila  bo 
vzel v p re tres  vsa do 1 0 . m a ja  
doposlana mu priporočila  za iz-

, F’1"?.
1886

&
Nepozabna pokojnica je bila rojena 31. oktobra- * 

vasi, fara Ambrus v Sloveniji. Njeno dekliško i:«e •> ^
V Ameriki je bivala od leta 1905.

Pogreb se je izvršil po katoliškem obredu P jca d f  ^
Maccartliy Funeral Home. Pokojnica je bila član ■k'*
Petra in Pavla, št. 15 JSKJ od leta 1906. 0

Dolžnost n a s  veže, da se na tem mestu z a h v a - g  k ,
15 JSKJ za poklonjen venec, kakor tudi z a  Pres, jn  f'’ dfl'j » N' 
Hvala vsem, ki so se od pokojnice poslovili z vene ^  ^  
vsem, ki so prispevali za maše zadušnice, vsem, K ayt«®' n ffS  »>i| 
pogreba, in vsem, ki so dali za pogreb potrebne ‘ j(.j ■  I;
razpolago. Hvala Kev. Anthony Koitzu ki je P® jn fO lr f ' j  
tolažila za umirajoče v bolnišnico. Hvala ro ja k o m .^  JI „ r  *  

oscmdnevnico, in prav posebna hvala družini J1' ■  >
... Mrs. Mehle za vso naklonjenost, postrežbo in I
bo izražena iskrena hvala vsem, ki so nam v ten (I1 j# j  ■> 
kateri koli način/ izkazali svojo pomoč, n a k lo n je n o ®  '

Ti pa, ljubljena soproga in mati, odpočij se b0fli<> »%
truda in trpljenja v  svobodni ameriški zemlji. Mi * ' [
v ljubečem spominu do konca naših dni.

Žalujoči ostali: Joseph Merhar, soprog; Josep b Jr"jn ,ri> I j l  
William, sinovi; Rosic (omožena Centa), Ca«»‘ .j in 
hčere; Mary Godec v Willardu, Wis., sestra; ® 
starem kraju. J I )

Pueblo, Colo., SO. marca 1940.

NAJCENEJŠI SLOVENSKI D N E V N ^  [

amerik. JE ENAKOPRAVNO^ i ,
Naročnina za celo leto izven Cleveland® ^  ^ 
Društvom in posameznikom se priporo^ ^  I  
tiskovine. Unijsko delo— ztnet*^ j
6231 ST. CLA1R AVE. Clcvelan*^

, j , j. -j' ^
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